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DISPOSIGOES GERAIS
CAPITULO|

DISPOSIGOES INICIAIS

CLAUSULA 1°
OBJETO

1. O presente Caderno de Encargos compreende as cldusulas a incluir no contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento pré-contratual que tem por objeto principal a execuc@o de
instalagdo sanitdria de apoio aos Cantoneiros, em Alvor e Remodelagd@o pontual no edificio
RSU, na Coca Maravilhas.

2. O procedimento é constituido por 2 (dois) lotes com o seguinte cédigo de CPV:

45454000-4 - Obras de reestruturacdo
3. O nimero maéximo de lotes a ser adjudicado a um proponente é 2, pelo que os concorrentes

podem apresentar proposta para um ou mais lotes.

CLAUSULA 2°
DISPOSIGOES POR QUE SE REGE A EMPREITADA

1. A execucgdo do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele
fazem parte integrante;
b) Ao Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro (Cédigo dos Contratos Publicos, doravante
«CCP») e ulteriores atualizagdes;
c) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, (relativa a estaleiros) e respetiva legislacéo
complementar;
d) A restante legislacdo e regulamentagdo aplicGvel, nomeadamente a que respeita &
construgdo, as instalagdes do pessoal, & seguranga social, & higiene, seguranga, prevengdo
e medicina no trabalho e & responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no
contrato, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatério nos termos do disposto no artigo 101.° desse

mesmo Cédigo;
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b) Os suprimentos dos erros e das omissées do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissées tenham sido expressamente aceites pelo
o6rgdo competente para a deciséo de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.° do
CCP;

c) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execugéo;

e) A proposta adjudicada;

f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno

de encargos.

CLAUSULA 3¢
INTERPRETAGAO DOS DOCUMENTOS QUE REGEM A EMPREITADA

1. No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do
n.° 2 da cldusula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que séo ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o programa e o projeto de execugdo, prevalece o primeiro
quanto & definicdo das condigées juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o segundo
em tudo o que respeita & definigéo da propria obra.

3. No caso de divergéncia entre as vdrias pegas do projeto de execugdo:

a) As pecgas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto & localizagéo, das
caracteristicas dimensionais da obra e & disposi¢do relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigées discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere & natureza
e quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto no artigo 50.° do CCP, e sem prejuizo
da remissdo direta que estes elementos fizerem para outras pegas;

c) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoéria descritiva e das restantes pecas do
projeto de execugdo.

4, Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) af) do n.° 2 da cldusula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos
propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatdrio nos

termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo.
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CLAUSULA 4°
PREGO BASE

1. O precgo base de cada lote & o seguinte:
Lote 1-23.400,00 €
Lote 2 - 16.600,00 €
O preco base do presente procedimento é de 40.000,00 € (quarenta mil euros), acrescido de
IVA & taxa legal em vigor.

2. Nos termos dos artigos 47° e 473° do Codigo dos Contratos Plblicos (CCP) entende-se por
preco base o valor méximo que a EMARP se disp&e a pagar, incluindo todos os impostos, taxas

e despesas, exceto IVA.

CLAUSULA 5°
CONSULTA PRELIMINAR - ANEXO IV

1. Nos termos do artigo 35-A do Codigo dos Contratos PUblicos, a entidade adjudicante realizou
consulta preliminar ao mercado, a solicitar informagées dos pregos praticados de maneira a
poder definir o prego base deste procedimento.

2. Fazem parte integrante desta consulta prévia os documentos, referentes & consulta preliminar

referida no ponto 1, Anexo V.

CLAUSULA 6°
ESCLARECIMENTO DE DUVIDAS

1. As davidas que o empreiteiro tenha na interpretagdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagdo da obra antes do inicio da
execucdo dos trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as davidas ocorrerem somente apds o inicio da execugdo dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagéo de
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua ndo apresentag@o antes do inicio
daquela execugdo.

3. O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas
as consequéncias da errada interpretagcdo que porventura haja feito, incluindo a demolicéo e

reconstrugdo das partes da obra em que o erro se tenha refletido.
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CLAUSULA 7¢
PROJETO

1. O projeto de execucd@o a considerar para a realizagcdo da empreitada é o patenteado no
procedimento ndo sendo admitidas variantes ao projeto apresentadas pelo empreiteiro.

2. Os elementos do projeto de execug@o que ndo tenham sido patenteados no procedimento,
expressamente exigidos neste caderno de encargos, devem ser submetidos & aprovagdo do
dono da obra, antes do inicio dos trabalhos, e ser sempre assinados pelos seus autores, que
devem possuir para o efeito, nos termos da lei, as adequadas qualificagdes académicas e
profissionais;

3. Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoéria ou nota
descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicag@o das eventuais implicagdes nos
prazos e custos e, se for caso disso, pegas desenhadas e cdlculos justificativos e especificagdes
de qualidade da mesma;

4. Compete ao empreiteiro a elaboragdo dos desenhos finais, pormenores e pegas desenhadas
do projeto de execugdo previstos na alinea f) do n° 4 da Cléausula 8.° (preparacdo e
planeamento da obra), bem como dos desenhos correspondentes as alteragdes surgidas no

decorrer da obrq;

CAPITULOI
OBRIGAGOES DO EMPREITEIRO

SECGAOI
PREPARAGAO E PLANEAMENTO DOS TRABALHOS

CLAUSULA 8¢
PREPARAGAO E PLANEAMENTO DA EXECUGAO DA OBRA

1. O empreiteiro é responsdvel:

a) Perante o dono da obra, pela preparacdo, planeamento e coordenacdo de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagcdo, bem como pela
preparagdo, planeamento e execugdo dos trabalhos necessdrios & aplicagdo, em geral, das
normas sobre seguranga, higiene e salde no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no plano de seguranga e sadde e no plano de prevencdo e gestéio
de residuos de constru¢@o e demolicdo, que acompanha o projeto de execugdo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagéo, planeamento e coordenagdo dos

N

trabalhos necessdrios a aplicagdo das medidas sobre seguranga, higiene e sadde no
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trabalho em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea i) do n.° 4
da presente cldusula.

2. Cabe ao empreiteiro disponibilizar e fornecer todos os meios necessdrios para a realizagéo da
obra e dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo, nomeadamente, os materiais e os
meios humanos, técnicos e equipamentos;

3. O empreiteiro tem a obrigag¢do de realizar todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia
legal ou segundo o uso corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessorios a
execucdo da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construgdo, manutencdo, desmontagem e demolicdo do
estaleiro;

b) Trabalhos necessérios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na
obra ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros
em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de
segurancga, higiene e saldde no trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as servidbes e
serventias que seja indispensdvel alterar ou destruir para a execugdo dos trabalhos e para
evitar a estagnacdo de dguas que os mesmos possam originar, bem como a execugdo de
redes provisérias de abastecimento de dgua, drenagem pluvial e esgotos domésticos,
quando afetados pela execugdo dos trabalhos;

d) Trabalhos de construgdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4. A preparagdo e o planeamento da execugdo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacgdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer davidas relativas aos
materiais, aos métodos e ds técnicas a utilizar na execugdo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas davidas pelo dono da obra;

c) A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamagées relativamente a erros e omissées do
projeto que sejam detetados nesta fase da obra, nos termos previstos ho n.° 4 do artigo
378.°do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamagdo relativamente
aos erros e omissdes que sb lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos termos previstos
neste preceito e no artigo 50.° do CCP;

d) A apreciagéo e deciséo do dono da obra das reclamagées a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definigdo pelo empreiteiro dos processos de constru¢do a adotar na realizagdo
dos trabalhos;

f) N&o sdo exigidos desenhos ou pormenores de construgdo;
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g) A elaboragdo e apresentacdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

h) A aprovagdo pelo dono da obra do documento referido na alinea e g);

i) A elaboragdo pelo empreiteiro, no prazo de 15 dias a contar da data de celebracdo do
contrato, de documento do qual conste o desenvolvimento prdtico do plano de seguranga
e salde, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas, em fungdo do sistema utilizado para a execugéo
da obra, em particular as tecnologias e a organizagdo de trabalhos utilizados pelo
empreiteiro.

5. O local para implantagdo do estaleiro, quando ndo se encontrar definido pelo dono da obra,
ter& o empreiteiro que promover aquele espago.

6. O estaleiro e as instalagdes provisérias dever@o obedecer ao que se encontre estipulado na
legislagdo em vigor, e no Plano de Seguranca e Saude em Projeto constante do processo
patenteado a concurso e isolados da via publica ou de qualquer outra construgéo ou espago
privado através de painéis amoviveis metdlicos ou de madeira, de aspeto cuidado.

7. O estudo ou projeto de estaleiro deverd, antes do inicio da sua montagem e no prazo maximo
de 10 dias apbs ter ocorrido a consignagdo, ser apresentado & entidade adjudicante para

apreciagdo e aprovagdo.

CLAUSULA 9°
PLANO DE TRABALHOS

1. O plano de trabalhos destina-se, com respeito pelo prazo de execugdo da obra, & fixagdo da
sequéncia e dos prazos parciais de execugdo de cada uma das espécies de trabalhos
previstas e d especificagcdo dos meios com que o empreiteiro se propde executd-los.

2. No caso em que o empreiteiro tenha a obrigagdo contratual de elaborar o programa ou o
projeto de execucdo, o plano de trabalhos compreende as prestagcdes de concegdo sob
responsabilidade do empreiteiro.

3. O plano de trabalhos constante do contrato pode ser ajustado pelo empreiteiro ao plano final
de consignagdo apresentado pelo dono da obra nos termos do disposto no artigo 357.°.

4, Os ajustamentos referidos no nimero anterior ndo podem implicar a alteragéo do prego
contratual, nem a altera¢gdo do prazo de execugdo da obra, nem ainda alteragdes aos prazos
parciais definidos no plano de trabalhos constante do contrato, para além do que seja

estritamente necessdrio & adaptagdo do plano de trabalhos ao plano final de consignagéo.
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5. O plano de trabalhos ajustado carece de aprovagdo pelo dono da obra, no prazo de cinco dias
apds a notificagdo do mesmo pelo empreiteiro, equivalendo o siléncio a aceitagdo.

6. O procedimento de ajustamento do plano de trabalhos deve ser concluido antes da data da
conclusd@o da consignagdo total ou da primeira consignagdo parcial.

7. O dono da obra néo pode proceder a aceitagdo parcial do plano de trabalhos.

CLAUSULA 10°
PLANO DE PAGAMENTOS

1. O plano de pagamentos contém a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor de
cada uma das espécies de trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida
para os pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos a que
diga respeito.

2. O plano de pagamentos é concluido para aprovagdo pelo dono da obra antes da data de
conclus@o da consignagdo total ou da primeira consignagdo parcial, ndo podendo traduzir -
se em alteragdes dos valores globais para cada componente da obra apresentados em sede
de apresentagdo de propostas.

3. Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, por facto néo imputével ao empreiteiro e que se mostre devidamente justificado,
deve este apresentar um plano de pagamentos adaptado ao novo plano de trabalhos,
devendo o dono da obra pronunciar -se sobre a revisGo do plano de pagamentos no prazo

indicado no n.° 5 do artigo anterior, equivalendo o siléncio a aceitag¢do.

SECCAOII
PRAZOS DE EXECUGAO

CLAUSULA 1@
PRAZO DE EXECUGAO DA OBRA

1. O empreiteiro obriga-se a:
a) Iniciar a execugdo da obra na data da concluséo da consignagdo total ou da primeira
consignagdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro
a aprovagdo do plano de seguranga e salde, caso esta Ultima data seja posterior;
b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugéo previstos no plano de trabalhos

em vigor;

CADERNO DE ENCARGOS CPR N° 129/22 13



-©MAarP

AGUAS E RESIDUOS DE PORTIMAO

c) Concluir a execugéo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua
rececdo provisoria no prazo méximo de: Lote 1 - 25 (vinte e cinco) dias e o Lote 2 - 30
(trinta) dias, a contar da data da sua consignagéo, para ambos os lotes.
2. O local da obra e respetivo estaleiro deverdo estar devidamente sinalizados e os trabalhos s6
poderdo iniciar-se aquando da verificagdo da sinalizagdo pela fiscalizagdo da EMARP.
3. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugdo de trabalhos em relagéo ao plano
de trabalhos em vigor que sejam imputdveis ao empreiteiro, este & obrigado, a expensas suas,
a tomar todas as medidas de reforco de meios de agdo e de reorganizagdo da obra
necessdarias & recuperagdo dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugdo;

4. Em nenhum caso serdo atribuidos prémios.

CLAUSULA 12¢
CUMPRIMENTO DO PLANO DE TRABALHOS

1. O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se
verifiguem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as
previsées do plano em vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do ndmero anterior, néo
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera
existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugdo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a pdr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é

aplicavel o disposto hos nimeros 3, 4 e 5 da Cldusula 9.°.

CLAUSULA 13°
SANGOES POR VIOLAGAO DOS PRAZOS CONTRATUAIS

1. Em caso de atraso no inicio ou na conclus@o da execugdo da obra por facto imputével ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangdo contratual, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a1 %. do preco contratual;

2. Em caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execug¢do da obra por facto
imputdvel ao empreiteiro, & aplicdvel o disposto ho nidmero anterior, sendo o montante da
sangdo contratual ai prevista reduzido a metade;

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangéo contratual por
incumprimento de prazos parciais de execugdo da obra quando recupere o atraso na

execucdo dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugdo do contrato.
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CLAUSULA 14¢
ATOS E DIREITOS DE TERCEIROS

1. Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto
imputdavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento
da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim de o dono da obra
ficar habilitado a tomar as providéncias necessdrias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos
ou perturbagdes a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse
facto ao diretor de fiscalizag@o da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue

necessdrias perante a entidade concessiondria ou exploradora daquele servigo.

SECGAOIII
CONDIGOES DE EXECUGAO DA EMPREITADA

CLAUSULA 15°
CONDIGOES GERAIS DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
O projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢gdes técnicas
contratualmente estipuladas;

2. Relativamente ds técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢gdes técnicas definidas nos termos
da clausula 2.9

3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicdo dos métodos e técnicas de
construgéo ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto por outros
que considere mais adequados, sem prejuizo da obtengdo das caracteristicas finais

especificadas para a obra.

CLAUSULA 16¢
ESPECIFICAGOES DOS EQUIPAMENTOS, DOS MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

1. Os equipamentos, materiais e elementos de construgéo a empregar na obra teréo a qualidade,
as dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos
restantes documentos contratuais, com as toleréncias regulamentares ou admitidas nestes

documentos.
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2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de construgéo
que nd&o correspondam ds caracteristicas da obra ou que sejom de qualidade inferior aos
usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagéo.

3. No caso de davida quanto aos materiais e elementos de constru¢géio a empregar nos termos
dos nimeros anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direito comunitdrio, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido
Europeia.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 378.° do CCP quando aplicdvel, nos casos previstos nos n.os
2 e 3 desta cldusula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais
e elementos de construcdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo
sdo tecnicamente aconselhdveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicard o facto
ao dono da obra e apresentard uma proposta de alteragdo fundamentada e acompanhada
com todos os elementos técnicos necessdrios para a aplicagdo dos novos materiais e
elementos de construgdo e para a execucdo dos trabalhos correspondentes, bem como da
alteragdo de precos a que a aplicagdo daqueles materiais e elementos de construgéo possa
dar lugar.

5. A proposta prevista no nimero anterior deverd ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparagdo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de
aprovagdo ndo comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar
a suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de
construgdo previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteragdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de construgéo, ou o regime aplicGvel & sua

eventual diminuigcdo, é o regime definido no CCP para os «trabalhos complementares».

CLAUSULA 17°
MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO PERTENCENTES AO DONO DA OBRA

1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente
empregar na mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertengam ou
provenientes de outras obras ou demoligdes, o empreiteiro serd obrigado a fazé-lo,
descontando-se, se for caso disso, ho preco da empreitada o respetivo custo ou retificando-

se o prego dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.
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2. O disposto no numero anterior ndo ser@ aplicdvel se o empreiteiro demonstrar j& haver
adquirido os materiais necessdrios para a execugd@o dos trabalhos ou na medida em que o

tiver feito.

CLAUSULA 18°
APROVAGAO DE EQUIPAMENTOS, MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

1. Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos,
materiais e elementos de constru¢@o a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes
documentos contratuais, o empreiteiro submeté-los -& & aprovagéo do dono da obra.

2. Em qualquer momento poderd o empreiteiro solicitar a referida aprovagéo, considerando-se
a mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no
caso de serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no
entanto, tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao
empreiteiro.

3. O empreiteiro & obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos
de construg¢do que este lhe solicitar.

4. A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em
vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.

5. Salvo disposi¢@o em contrdrio, os encargos com a redlizagdo dos ensaios correr@o por conta

do dono da obra.

CLAUSULA 19¢
RECLAMAGAO CONTRA A NAO APROVAGAO DE MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

1. Se for negada a aprovagdo dos materiais e elementos de construgdo e o empreiteiro entender
que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condi¢ées
contratualmente estabelecidas, este poderd pedir a imediata colheita de amostras e
apresentar ao dono da obra reclamagéo fundamentada no prazo de 10 dias.

2. Areclamagdo considera-se deferida se o dono da obra ndo notificar o empreiteiro da respetiva
decis@o nos 15 dias subsequentes a sua apresentagdo, exceto no caso de serem exigidos novos
ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no
mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0s NovVos ensaios a que a reclamagdo do empreiteiro dé origem serdéo

suportados pela parte que decair.
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CLAUSULA 20°
EFEITOS DA APROVAGAO DOS MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgdo para obra, ndo podem os mesmos
ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunsténcias que modifiquem a sua
qualidade.

2. No ato de aprovagdo dos materiais e elementos de construgdo poderd o empreiteiro exigir que
se colham amostras de qualquer deles.

3. Se a modifica¢g@o da qualidade dos materiais e elementos de construgdo resultar de causa

imputavel ao empreiteiro, este deverd substitui-los & sua custa.

CLAUSULA 21°
APLICAGAO DOS MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na falta
de tais especificagbes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos propostos

pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

CLAUSULA 22¢
SUBSTITUICAO DE MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO

1. Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construgdo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados;

b) N&o sejom aplicados em conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente
exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser
utilizados de novo.

2. As demoli¢gbes e a remocdo e substituicdo dos materiais e elementos de construgéo seréo da
responsabilidade do empreiteiro.
3. Se o empreiteiro entender que ndo se verificam as hipdteses previstas no n.° 1 desta cldusula,

poderd pedir a colheita de amostras e reclamar.

CLAUSULA 23°
DEPOSITO DE MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUGAO NAO DESTINADOS A OBRA

O empreiteiro ndo poderd depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e

elementos de construg@o que ndo se destinem & execugdo dos trabalhos da empreitada.
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CLAUSULA 24¢
TRABALHOS COMPLEMENTARES

1. Sdo trabalhos complementares aqueles cuja espécie ou quantidade ndo esteja prevista no
contrato e cuja realizagdo se revele necessdria para a sua execugdo.
2. O dono da obra pode ordenar a execucdo de trabalhos complementares ao empreiteiro caso
a mudanga do cocontratante:
a) Né&o seja vidvel por razées econdmicas ou técnicas, designadamente em fungdo da
necessidade de assegurar a permutabilidade ou interoperabilidade com equipamentos,
servigos ou instalagdes existentes; e
b) Seja altamente inconveniente ou provogque um aumento consideravel de custos para o dono
da obra.
3. O valor dos trabalhos complementares ndo pode exceder, de forma acumulada, 50 % do preco
contratual inicial.
4 Os trabalhos complementares que excedam os limites previstos no presente artigo devem ser

adjudicados na sequéncia de novo procedimento.

CLAUSULA 25¢
OBRIGAGAO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS COMPLEMENTARES

1. O empreiteiro tem a obrigagd@o de executar os trabalhos complementares, desde que tal Ihe
seja ordenado por escrito pelo dono da obra e lhe sejom entregues as alteracdes aos
elementos da solugdo da obra necessdrias & sua execugdo, quando os mesmos tenham
integrado o caderno de encargos relativo ao procedimento de formagé&o do contrato.

2. O empreiteiro ndo estd sujeito a obrigagdo prevista no nimero anterior quando opte por
exercer o direito de resolug@o do contrato ou quando, sendo os trabalhos complementares de
espécie diferente dos previstos no contrato ou da mesma espécie de outros nele previstos, mas
a executar em condicoes diferentes, o empreiteiro ndo disponha dos meios humanos ou

técnicos indispensdveis para a sua execugdo.

CLAUSULA 26°
RECUSA DA EXECUGAO DOS TRABALHOS COMPLEMENTARES

1. Para efeitos do disposto no n.° 2 da Clausula anterior, bem como quando entenda néo estarem

verificados os pressupostos constantes do n.° 2 do artigo 370.°, o empreiteiro pode, no prazo de
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10 dias a contar da recegdo da ordem do dono da obra de execugdo dos trabalhos

complementares dela reclamar, fundamentadamente.

2. Recebida a reclamagdo do empreiteiro, o dono da obra deve apreciar a mesma no prazo de
10 dias a contar da sua recegdo.

3. Quanto considere injustificada a ndo execugdo dos trabalhos complementares, o dono da obra
pode notificar o empreiteiro com, pelo menos, cinco dias de antecedéncia, para execugéo os
trabalhos complementares

4. No caso previsto ho nimero anterior, quando o empreiteiro ndo dé inicio & execugdo dos
trabalhos, pode o dono da obra, sem prejuizo do poder de resolugdo do contrato:

a) Aplicar ao empreiteiro uma sangéo pecunidria compulséria, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a 1 (por mil) do preco contratual, sem prejuizo de o contrato poder
prever valor mais elevado;

b) Optar pela execugdo dos trabalhos complementares, diretamente ou por intermédio de

terceiro.

CLAUSULA 27¢
PRECO E PRAZO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS COMPLEMENTARES

1. Na falta de estipulagdo contratual, o preco a pagar pelos trabalhos complementares e o
respetivo prazo de execugdo sdo fixados nos seguintes termos:

a) Tratando-se de trabalhos da mesma espécie de outros previstos no contrato e a executar
em condi¢gées semelhantes, sdo aplicdveis o prego contratual e os prazos parciais de
execucgdo previstos no plano de trabalhos para essa espécie de trabalhos;

b) Tratando-se de trabalhos de espécie diferente ou da mesma espécie de outros previstos no
contrato, mas a executar em condi¢ées diferentes, deve o empreiteiro apresentar uma
proposta de preco e de prazo de execugdo.

2. Nos casos previstos na alinea b) do niGmero anterior, o empreiteiro deve apresentar ao dono
da obra uma proposta de precgo e de prazo de execugdo dos trabalhos complementares, no
prazo de 10 dias a contar da data da rece¢do do pedido para a sua apresentagdo, o qual deve
ser acompanhado dos elementos de projeto necessdrios & sua completa definigéo e
execugdo.

3. O dono da obra dispbde de 15 dias para se pronunciar sobre a proposta do empreiteiro,
podendo, em caso de ndo aceitagdo da mesma, apresentar uma contraproposta.

4, Se o dono da obra ndo efetuar nenhuma comunicagdo ao empreiteiro dentro do prazo previsto

no numero anterior, considera-se que a proposta deste foi aceite.
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5. Sem prejuizo do disposto no artigo 372.°, enquanto ndo houver acordo sobre todos ou alguns
precos ou sobre o prazo de execugdo, os trabalhos respetivos sdo executados e pagos com
base na contraproposta do dono da obra, efetuando-se, se for caso disso, a correspondente
correcdo, acrescida, no que respeita aos pregos, dos juros de mora devidos, logo que haja

acordo ou determinacdo judicial ou arbitral sobre a matéria.

CLAUSULA 28°
CAUGAO

1. Quando haja lugar & execugdo de trabalhos complementares, o prazo de execugdo da obra é
proporcionalmente prorrogado de acordo com os prazos definidos nos termos do disposto no
artigo 373.° do CCP.

2. O disposto no numero anterior ndo é aplicavel quando estejaom em causa trabalhos
complementares cuja execugdo ndo prejudique o normal desenvolvimento do plano de
trabalhos.

3. Definidos todos os termos e condi¢gées a que deve obedecer a execucdo dos trabalhos
complementares, o dono da obra e o empreiteiro devem proceder & respetiva formalizagéo

por escrito.

CLAUSULA 29°
RESPONSABILIDADE PELOS TRABALHOS COMPLEMENTARES

1. O dono da obra é responsavel pelo pagamento dos trabalhos complementares cuja execugéo
ordene ao empreiteiro.

2. Quando o empreiteiro tenha a obrigagd@o de elaborar o projeto de execugdo, € o mesmo
responsdavel pelos trabalhos complementares que tenham por finalidade o suprimento dos
respetivos erros e omissées, exceto quando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados
ou disponibilizados pelo dono da obra.

3. O empireiteiro suporta metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento de erros
e omissées cuja detecdo era exigivel na fase de formagdo do contrato, nos termos do artigo
50.°, exceto pelos que hajam sido nessa fase identificados pelos interessados, mas ndo tenham
sido expressamente aceites pelo dono da obra.

4. Sem prejuizo do disposto no nUmero anterior, o empreiteiro deve, no prazo de 60 dias contados
da data da consignagdo total ou da primeira consignagdo parcial, reclamar sobre a existéncia
de erros ou omissdes s6 detetdveis nesse momento, sob pena de ser responsdével por suportar

metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento desses erros e omissées
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5. O empreiteiro suporta ainda metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento
de erros e omissbées que, ndo sendo exigivel que tivessem sido detetados nem na fase de
formagdo do contrato nem no prazo a que se refere o nUmero anterior, também néo tenham
sido por ele identificados no prazo de 30 dias a contar da data em que Ihe fosse exigivel a sua
detecdo.
6. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, caso os erros ou omissées decorram do
incumprimento de obrigagdes de concegdo assumidas por terceiros perante o dono da obra:
a) Deve o dono da obra exercer obrigatoriamente o direito que Ihe assista de ser indemnizado
por parte destes terceiros;

b) Fica o empreiteiro sub-rogado no direito de indemnizagéo que assiste ao dono da obra
perante esses terceiros até ao limite do montante que deva ser por si suportado em virtude
do disposto nos n.os 3,4 e b.

7. No caso previsto no nimero anterior, a responsabilidade dos terceiros perante o dono da obra
ou o empreiteiro, quando fundada em titulo contratual, & limitada ao triplo dos honordarios a

que tenham direito ao abrigo do respetivo contrato, salvo se a responsabilidade.

CLAUSULA 30°
TRABALHOS A MENOS

1. Salvo em caso de impossibilidade de cumprimento, o empreiteiro s6 pode deixar de executar
quaisquer trabalhos previstos no contrato desde que o dono da obra emita uma ordem com
esse conteldo, especificando os trabalhos a menos.

2. O precgo correspondente aos trabalhos a menos é deduzido ao prego contratual, sem prejuizo

do disposto no artigo 381.° do CCP.

CLAUSULA 31¢
INUTILIZAGAO DE TRABALHOS JA EXECUTADOS

Se da execugdo de trabalhos complementares ou de trabalhos a menos resultar inutilizagéo de
trabalhos jé realizados em conformidade com o contrato ou com instrugdes do dono da obrag, o seu
valor ndo é deduzido ao prego contratual, tendo o empreiteiro direito a ser remunerado pelos

trabalhos jé realizados e pelos trabalhos necessdrios & reposi¢céo da situagéo anterior.

CLAUSULA 32¢
INDEMNIZAGAO POR REDUGAO DO PREGO CONTRATUAL

1. Quando, por virtude da ordem de supress@o de trabalhos ou de outros atos ou factos
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imputdveis ao dono da obra, os trabalhos executados pelo empreiteiro tenham um valor
inferior em mais de 20 % ao prego contratual inicial, este tem direito a uma indemnizag¢éo
correspondente a 10 % do valor da diferenga verificada.

2. A indemnizagdo prevista no nimero anterior é liquidada na conta final da empreitada.

CLAUSULA 33¢
MENGOES OBRIGATORIAS NO LOCAL DOS TRABALHOS

1. Sem prejuizo do disposto em lei especial, o empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de
forma visivel, a identificagéo da obra, do dono da obra e do empreiteiro, com mengéo do
respetivo alvard ou nimero de titulo de registo ou dos documentos a que se refere o n.° 2 do
artigo 81.° do CCP.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagdo, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual
e dos demais documentos a respeitar na execugdo da empreitada, com as alteragdes que
neles hajam sido introduzidas.

3. O empireiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o hordrio de trabalho em vigor,
bem como a manter, & disposi¢céo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de
trabalho aplicaveis.

4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.

CLAUSULA 34°
ENSAIOS

1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas caracteristicas
e comportamentos, séo os especificados nos projetos apensos ao presente caderno de
encargos e os previstos nos regulamentos em vigor, e constituem encargo do empreiteiro;

2. Quando o dono da obra tiver dlvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagdo
de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos;

3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatorios
e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com os
mesmos ensaios e com a reparagdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso

contrdrio, por conta do dono da obra.
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CLAUSULA 35°
MEDIGOES

O dono da obra deve proceder & medi¢cdo de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos

ndo previstos no projeto e os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra.

CLAUSULA 36°
PROCEDIMENTOS E CRITERIOS DE MEDIGAO

1. As medig¢oes sdo feitas no local da obra com a colaboragdo do empreiteiro e sdo formalizados
em auto.

2. As medigdes s@o efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8° dia do més
imediatamente seguinte dquele a que respeitam.

3. Os critérios a seguir na medi¢cdo dos trabalhos serdio os estabelecidos no projeto, neste
caderno de encargos ou no Contrato.

4. Se os documentos referidos no ponto anterior ndo fixarem os critérios de medi¢do a adotar,
observar-se-do para o efeito, pela seguinte ordem de prioridade:
a) As normas oficiais de medigéo que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono

da obra e o empreiteiro.

CLAUSULA 37°
SITUAGAO DE TRABALHOS

1. Feita a medicdo, elabora-se a respetiva conta corrente no prazo de 10 dias, com especificagdo
das quantidades de trabalhos apuradas, dos respetivos pregos unitdrios, do total creditado,
dos descontos a efetuar e do saldo a pagar a este.

2. A conta corrente e os demais documentos que constituem a situagéo de trabalhos devem ser
verificados e assinados pelo empreiteiro, ficando um duplicado na posse deste.

3. Quando considerar que existe algum erro em qualquer dos documentos referidos no ndmero
anterior, o empreiteiro deve apresentar a correspondente reserva no momento da sua

assinatura, sendo aplicdvel o disposto no artigo 345.°

CLAUSULA 38°
ERROS DE MEDIGAO

1. Se, até & concluséo da obra, forem detetados erros ou faltas em qualquer auto de medi¢céo

anteriormente lavrado, a correg@o deve ser efetuada no auto de medigdo imediatamente
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posterior pelo dono da obra caso este e o empreiteiro estejam de acordo em relagdo ao objeto
e ds quantidades a corrigir.
2. A correg@o da medigéo é refletida na conta corrente elaborada no més seguinte, nos termos

do disposto no artigo anterior.

CLAUSULA 39.°
SITUAGAO PROVISORIA DE TRABALHOS

1. Quando seja impossivel a realizagdo da medigdo nos termos do n.° 1 do artigo 388.° ¢, bem
assim, quando o dono da obra, por qualquer motivo, deixe de fazé-la, o empreiteiro deve
apresentar, até ao fim do més seguinte, um mapa das quantidades dos trabalhos efetuados
no més em causa, juntamente com os documentos respetivos.

2. O mapa apresentado nos termos do numero anterior & considerado como situagéo de
trabalhos proviséria para os efeitos do artigo 389.°

3. A exatiddo das quantidades inscritas nos mapas apresentados nos termos dos ndmeros
anteriores é verificada no primeiro auto de medigdo posterior & sua apresentacdo, no qual o
dono da obra procede ds retificagées a que houver lugar, ou, estando concluida a obra, em
auto de medi¢do avulso, a elaborar até a recegdo provisoéria.

4. Se o empreiteiro inscrever, dolosamente, trabalhos ndo efetuados nos mapas apresentados
nos termos dos ndmeros anteriores, tal facto deve ser participado ao Ministério Publico para
competente procedimento criminal e ao Instituto dos Mercados PUblicos, do Imobilidrio e da
Construgdo, I. P, que, sendo o caso, comunica o mesmo & entidade que comprova a inscrigéo
na lista oficial de empreiteiros aprovados do pais de que seja nacional ou no qual se situe o

estabelecimento principal do empreiteiro.

CLAUSULA 40.@
PATENTES, LICENGAS, MARCAS DE FABRICO OU DE COMERCIO E DESENHOS REGISTADOS

1. Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgdo que sejam fornecidos pelo dono
da obra correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizagdo na execugdo da empreitada de materiais, de elementos de
construg@o ou de processos de construgcdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas,
marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

2. No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugdo dos trabalhos de

qualquer dos direitos mencionados no nimero anterior, 0 empreiteiro indemniza-o por todas
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as despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar,
seja a que titulo for.

3. O disposto nos nimeros anteriores néo &, todavia, aplicdvel a materiais e a elementos ou
processos de construg@o definidos neste caderno de encargos para os quais se torne
indispensdvel o uso de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra ndo indique
a existéncia de tais direitos.

4, No caso previsto ho nUmero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, ndo iniciard os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de
fiscalizag@o da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve

proceder

CLAUSULA 41.@
EXECUGAO SIMULTANEA DE OUTROS TRABALHOS NO LOCAL DA OBRA

1. O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos ndo
incluidos no Contrato, ainda que sejam de natureza idéntica & dos contratados;

2. Os trabalhos referidos no nidmero anterior sdo executados em colaboragéo com o diretor de
fiscalizag@o da obra, de modo a evitar atrasos na execugdo do Contrato ou outros prejuizos;

3. Quando o empreiteiro considere que a normal execugdo da empreitada esté a ser impedida
ou a sofrer atrasos em virtude da realizagdo simulténea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve
apresentar a sua reclamagdo no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de
serem adotadas as providéncias adequadas a diminuigdo ou eliminagdo dos prejuizos
resultantes da realizagdo daqueles trabalhos;

4, No caso de verificag@o de atrasos na execugdo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito & reposicéo do equilibrio
financeiro do Contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354 ° do CCP, a efetuar nos seguintes
termos:

a) Prorrogagéo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizagdo da obra;
b) Indemnizagdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do Contrato que

demonstre ter sofrido.
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SECGAO IV
PESSOAL

CLAUSULA 42.°
OBRIGAGOES GERAIS

1. Sd&o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas a disciplina na obra.

2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que
haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade
no desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes
ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no niumero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro
0 exija, mas sem prejuizo da imediata suspensdo do pessoal.

4. As quantidades e a qualificagdo profissional da méo-de-obra aplicada na empreitada devem

estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

CLAUSULA 43.@
HORARIO DE TRABALHO

1. O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do hordrio de trabalho, ou por turnos, desde que,
para o efeito, obtenha autorizagdo da entidade competente, se necessdria, nos termos da
legislag@o aplicdvel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo
programa ao diretor de fiscalizagdo da obra.

2. Quando o empireiteiro, por sua iniciativa e sem que tal se encontre previsto neste Caderno de
Encargos ou resulte de caso de forga maior, proceda & execugdo de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, o dono da obra poderd exigir-lhe o pagamento dos acréscimos

de custo das horas suplementares de servigo a prestar pelos agentes da fiscalizagéo.

CLAUSULA 44.©
SEGURANGA, HIGIENE E SAUDE NO TRABALHO

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢cdes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranca, higiene e salde no trabalho relativamente a todo o pessoal a trabalhar na
obra, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento de tais obrigagoes.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢cées legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal a trabalhar na obra e a prestar-

Ihe a assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.
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3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagées estabelecidas nos
nUmeros anteriores, o diretor de fiscalizagdo da obra pode tomar, & custa daquele, as
providéncias que se revelem necessdrias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do
empreiteiro.

4, Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscaliza¢géo da obra o
exija, o empreiteiro apresentaré apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente
a todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1da Clausula 50.°.

5. Das apdlices constard um artigo pela qual a entidade seguradora se compromete a manté-
las vélidas até & conclusdo da obra e ainda que, em caso de impossibilidade de tal cumprir
por denegagdo no decurso desse prazo, a sua validade s6 terminard 30 dias depois de ter feito
ao dono da obra a respetiva comunicagdo.

6. O empreiteiro responderd, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra, pela

observancia das obrigagdes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal

empregado na obra.

CAPITULOHII
OBRIGAGOES DO DONO DA OBRA

SECGAOI
PRECO, CONDIGOES DE PAGAMENTO E REVISAO DE PREGOS

CLAUSULA 45.@
PREGCO E CONDIGOES DE PAGAMENTO

1. Pela execugc@o da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagées decorrentes do
Contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro as quantias correspondentes ds
quantidades de trabalhos medidos, acrescida de IVA & taxa legal em vigor, no caso de o
empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugdo do Contrato.

2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu

montante determinado por medigdes mensais a realizar de acordo com o disposto na Cldusula

3l9e 327
3. Os pagamentos sd@o efetuados no prazo maximo de 60 dias apds entrega da respetiva fatura.
4. Cada auto de medigdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que

tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagdo pelo diretor de fiscalizagdo da
obra condicionada & efetiva realizagéo daqueles.
5. No caso de falta de aprovagéo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de

fiscalizag&o da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteldo, deve aquele devolver a respetiva
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fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de
fiscalizag&o da obra e uma outra com os valores por este ndo aprovados.

6. O disposto no nUmero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 1 no
que respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites
pelo diretor de fiscalizagdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento
posterior, mas que constavam da primeira fatura emitida.

7. O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos ndmeros
anteriores, mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso, especificamente
aplicdveis, nos termos do artigo 373.° do CCP.

8. A(s) fatura(s) deverdo ser emitidas em nome da EMARP — Empresa Municipal de Aguas e
Residuos, EM, SA , NIF: 505 322 730, sito na Rua José Antdnio Marques, 17, Apartado 318, 8501-953
PORTIMAO, com referéncia aos documentos que lhe deram origem, isto &, deve especificar o n.°
da encomenda e o niumero do concurso.

9. As faturas, deverdo ser emitidas de acordo com o previsto no art.° 299°-B do CCP, sem prejuizo
dos requisitos constantes no Decreto-Lei 123/18 de 28 de dezembro, no art.’ 2° do Decreto-Lei
n° 14-A/2020, de 7 de abril e na alinea b) do Despacho 49/2022 - XXIIl de 24 de maio, e conter

entre outras indicagdes a referéncia do concurso e o periodo de faturagdo a que se referem.

CLAUSULA 46.@
ADIANTAMENTOS AO EMPREITEIRO

N&o sdo permitidos adiantamentos ao empreiteiro.

CLAUSULA 47.@
DESCONTOS NOS PAGAMENTOS

1. Serdo retidos, pela entidade adjudicante, 5% do valor dos pagamentos a efetuar, para garantia
do contrato, bem como do exato e pontual cumprimento de todas as obrigagbes legais e
contratuais.

2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos, garantia
bancdaria ou seguro-caugdo, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento

para a caugdo.
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CLAUSULA 48.@
ATRASOS NOS PAGAMENTO

1. Em caso de atraso do contraente publico no cumprimento de obrigagdes pecunidrias, tem o
cocontratante direito aos juros de mora sobre o montante em divida & taxa legalmente fixada
para o efeito pelo periodo correspondente & mora.

2. A obrigagdo de pagamento de juros de mora vence-se automaticamente, sem necessidade
de novo aviso, consoante o caso, uma vez vencida a obrigagdo pecunidria nos termos do n.° 1
do artigo 299.° ou decorrido o prazo previsto nos n.°s 3 e 4 do mesmo artigo.

3. Em caso de desacordo sobre o montante devido, deve o contraente publico efetuar o
pagamento sobre a importéncia em que existe concordd@ncia do cocontratante.

4. Quando as importdncias pagas nos termos previstos no nimero anterior forem inferiores
daquelas que sejom efetivamente devidas ao cocontratante, em fungéo da apreciagdo de
reclamagoées deduzidas, tem este direito a juros de mora sobre essa diferenga, nos termos do
disposto non.° 1.

5. Na falta de disposig@o contratual, o atraso em um ou mais pagamentos néo determina o

vencimento das restantes obrigagées de pagamento.

CLAUSULA 49.°
REVISAO DE PREGOS

1. A revis@o de pregos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de méo-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugdo da empreitada, é
efetuada nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de
Férmula.

2. A revis@o de precgos da presente empreitada serd feita, com recurso a féormula polinomial FO5,
a qual toma a seguinte forma:

Ct=aSt+bMt+b'Mt+b”"M"t+..+CcEt+d

So Mo Mo M”o Eo

na qual:

a) Ct é o coeficiente de atualizagdo mensal a aplicar ao montante sujeito a reviséo, obtido a
partir de um somatério de parcelas com uma aproximag@o de seis casa decimais e
arredondadas para mais quando o valor da sétima casa decimal seja igual ou superior a 5,
mantendo-se o valor da sexta casa decimal no caso contrdrio;

b) St é o indice dos custos de mdo-de-obra relativo ao més a que respeita a revisdo;

c) So € o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega

das propostas;
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d) Mt, M't, M"t, sélo os indices dos custos dos materiais mais significativos incorporados ou néo,
em fungdo do tipo de obra, relativos ao més a que respeita a revisdo, considerando-se
como mais significativos os materiais que representem, pelo menos, 1% do valor total do
contrato, com uma aproximagdo ds centésimas;

e) Mo, Mo, M"0, s@io os mesmos indices, mas relativos ao més anterior ao da data limite fixada
para a entrega das propostas;

f) Eté oindice dos custos dos equipamentos de apoio, em funcéo do tipo de obra, relativo ao
més a que respeita a revisdo;

g) Eo é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data limite fixada para a entrega
das propostas;

h) a,b, b, b", ...., c sdo os coeficientes correspondentes ao peso dos custos de méo-de-obra,
dos materiais e dos equipamentos de apoio na estrutura de custos da adjudicagéo ou da
parte correspondente, no caso de existirem vdrias formulas, com uma aproximagéo ds
centésimas;

i) d é o coeficiente que representa, na estrutura de custos, a parte ndo revisivel da
adjudicac@o, com aproximagdo ds centésimas; o seu valor é 0,10 quando a revisdo de
precos dos trabalhos seja apenas feita por féormula e, em qualquer caso, a soma
a+b+b’+b"+...+c+d deverd ser igual & unidade.

3. A revis@o dos precos efetua-se de acordo com o cronograma financeiro aprovado, nos termos
do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 2 de janeiro.

4. No caso de prorrogagdes graciosas, o adjudicatdrio ndo terd direito a qualquer acréscimo do
valor da revis@o de precos, em relagdo ao prazo acrescido, devendo esta fazer-se pelo
cronograma financeiro que, na data da prorrogagdo, se encontrar em vigor.

5. Nas prorrogagdes legais, a revisGo de pregos far-se-& tendo em conta o correspondente
cronograma financeiro, o qual deve acompanhar o pedido de prorrogagdo, tal como o plano
de trabalhos respetivo.

6. S6 haverd lugar a revisGo de pregos quando a variagdo, para mais ou para menos, do
coeficiente de atualizagdo Ct, for igual ou superior a 1% em relagdo & unidade.

7. Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de pregos da
empreitada sdo incluidos nas situagées de trabalhos.

8. Nos casos previstos no artigo 49°, deverd constar dos contratos entre o empreiteiro e os seus

subempreiteiros o que entre eles for acordado quanto & revis@o de pregos.
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SECGAOV
SEGUROS

CLAUSULA 50.©
CONTRATOS DE SEGURO

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apdlice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a
apresentar comprovativo que o pessoal contratado pelos subempreiteiros possui seguro
obrigatério de acidentes de trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.

2. O empireiteiro é responsavel pela satisfagéo das obrigagdes previstas na presente secgdo,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus
subcontratados.

3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias das apdlices e dos recibos de
pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente secg¢do ou na legislagdo aplicavel.

4. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e
exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser
celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagées de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se

substituir dquele, ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.

CLAUSULA 51.@
OBJETO DOS CONTRATOS DE SEGURO

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apdlice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a
apresentar comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra
igualmente abrangido por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a legislagéo em
vigor em Portugal.

2. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével
cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogdo prépria afetos & obra, que
circulem na via publica ou no local da obrag, independentemente de serem veiculos de
passageiros ou de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas

legais sobre responsabilidade civil automével (riscos de circulagéo), bem como a apresentar
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comprovativo de que os veiculos afetos & obra pelos subempreiteiros se encontram
igualmente segurados.

3. O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
préprios do equipamento, mdquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os
meios auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos,
refeitérios, camaratas, oficinas e méquinas e equipamento fixos ou méveis.

4, No caso dos bens imbveis referidos no nimero anterior, a apélice deve cobrir, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, exploséo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder
ao respetivo valor patrimonial.

5. O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automével previsto no

n.° 2 desta cl@usula deverd respeitar os limites minimos legalmente obrigatorios.

CAPITULO IV
REPRESENTAGAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUGAO DO CONTRATO

CLAUSULA 52.@
PARTES

1. Sd&o partes no contrato de empreitada de obras publicas o dono da obra e o empreiteiro.

2. Durante a execugd@o do contrato, o dono da obra é representado pelo diretor de fiscalizagéo
da obra, em todos os aspetos relacionados com a obra, e pelo gestor do contrato, em todos os
outros aspetos da execugdo do contrato, e o empreiteiro por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo contratual, se estabelega diferente
mecanismo de representagdo.

3. Sem prejuizo de outras limitagdes previstas no contrato, o diretor de fiscalizagéo da obra e o
gestor do contrato ndo tém poderes de representagdo do dono da obra em matéria de
modificagéo, resolugé@o ou revogagdo do contrato.

4, O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representag@o a um técnico com a qualificagédo minima de: Eng.° Civil ou Eng.° Técnico Civil ou
a prevista no anexo & Portaria n° 412- J/99, de 4 de junho, para o valor do contrato.

5. Apobs a assinatura do contrato e antes da consignagéo, o empreiteiro confirmard, por escrito,
o nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica, devendo esta informagdo ser
acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, assumindo a
responsabilidade pela diregéo técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa

fungdo com proficiéncia e assiduidade.
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As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugdo
da empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e estd presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

O dono da obra poderd impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito, com base em razées objetivas e/ou inerentes & atuacdo
profissional do diretor de obra.

Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem
aquele indicar para esse efeito, desde que aceite pelo dono de obra, devendo estar habilitado
com os poderes necessdrios para responder, perante o diretor de fiscalizagdo da obra, pela
marcha dos trabalhos.

Apbs assinatura do contrato e antes da consignagéo, o empreiteiro confirmard, por escrito, o
nome do técnico responsdvel pela seguranga da obra, indicando a sua qualificagdo, devendo
esta informagdo ser acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado,
assumindo a responsabilidade pelo cumprimento da legislagdo aplicGvel em matéria de
seguranca, higiene e sadde no trabalho.

O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que
designe para a fiscalizagdo local dos trabalhos até & data da consignagdo ou da primeira
consignagdo parcial.

O gestor do contrato tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as matérias
relevantes para a execugdo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questbes
que lhe sejam colocadas pelo empreiteiro nesse dmbito, excetuando as matérias de
modificagdo, resolugdo ou revogacgdo do Contrato.

Na auséncia ou impedimento do diretor de fiscalizagdo da obra, este é representado por quem
indicar para o efeito, desde que aceite pelo dono da obra e comunicado ao empreiteiro,
devendo estar habilitado com os poderes necessdrios para responder, perante o diretor de
obra, em todas as matérias relevantes para a execugdo dos trabalhos.

A obra e o empreiteiro ficam também sujeitos & fiscalizagdo que, nos termos da lei, incumba a

outras entidades.
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CAPITULOV
RECEGAO E LIQUIDAGAO DA OBRA

CLAUSULA 53.°
RECEGCAO PROVISORIA

1. A rececgdo provisoria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagédo do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais
de execucgdo da obra.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam, no todo ou em parte, a sua
rececgdo proviséria, as especificagdes de tais defeitos devem constar do auto nos termos do
disposto na alinea a), do n° 2, do artigo 395° do CCP, acrescida da declaragéo de néo rece¢do

da obra ou da parte da mesma que ndo estiver em condigdes de ser recebida e dos respetivos

fundamentos.
3. O procedimento de recegdo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP;
4. O empreiteiro, no final da obra, teré de remover, no prazo de 15 dias, do local dos trabalhos os

restos de materiais ou elementos de construcdo, entulhos, equipamento, andaimes e tudo o
mais que tenha servido para a sua execugdo e proceder & reparagdo de quaisquer estragos
ou deterioragdes que tenha causado em infraestruturas publicas ou edificios privados.

5. Se findo o prazo previsto no ndmero anterior, o empreiteiro ndo tiver procedido em
conformidade, reserva-se a entidade adjudicante o direito de proceder & mesma, sendo as

despesas correspondentes da conta do adjudicatdrio.

CLAUSULA 54.@
PRAZO DE GARANTIA

1. Na data da assinatura do auto de receg¢éo proviséria inicia-se o prazo de garantia, durante o
qual o empreiteiro esté obrigado a corrigir todos os defeitos da obra.

2. O prazo de garantia para os defeitos relativos a elementos construtivos ndo estruturais ou a
instalagdes técnicas, séo 5 anos.

3. Excetuam-se do disposto no n.° 2 as substituigdes e os trabalhos de conservagdo que derivem
do uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagéo

para os fins a que se destina.
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CLAUSULA 55.°
RECEGAO DEFINITIVA

1. Findo o periodo de garantia previsto na Cldusula anterior, & realizada uma nova vistoria & obra
para efeitos de recegdo definitiva da empreitada.

2. A rececdo definitiva & formalizada em auto. Sdo aplicdveis a vistoria e ao auto de rececgdo
definitiva, bem como & falta de agendamento ou realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os
preceitos que regulam a recegdo provisoria quanto ds mesmas matérias, nos termos do
disposto no n° 6 do art.° 398° do CCP.

3. Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condigdes de funcionamento e conservagdo, esta seré definitivamente recebida.

4. A rececdo definitiva depende, em especial, da verificago cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢gées normais de
exploracdo, operagdo ou utilizagdo, da obra de forma que cumpra todas as exigéncias
contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente & totalidade ou & parte da obra a receber.

5. No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragées, indicios de
ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagdo dos
pressupostos previstos no niumero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua corregéo
dos problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual serd fixado o prazo para a

realizag@o de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

CLAUSULA 56.°
RESTITUIGAO DAS QUANTIAS RETIDAS

1. A liberagéo das quantias serd efetuada nos termos previstos no art.° 295.° do CCP e sempre
precedida de uma vistoria destinada a comprovar a inexisténcia de defeitos ou vicios de
construgdo.

2. Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ao momento da liberagdo, ou ainda quando considere os defeitos
identificados e néo corrigidos como sendo de pequena importdncia e néo justificativos da ndo
liberagdo, o dono da obra promove a liberagdo das quantias retidas destinadas a garantir o
exato e pontual cumprimento das obrigagdes contratuais, no prazo méximo de 30 dias apds o

termo do prazo de garantia.
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CAPITULO VI
DISPOSIGOES FINAIS

CLAUSULA 57.@
DEVERES DE COLABORAGAO RECIPROCA E INFORMAGAO

As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, designadamente no tocante &
prestacdo reciproca de informagées necessdrias & boa execugdo do contrato, sem prejuizo dos

deveres de informagdo previstos no artigo 290.° do CCP.

CLAUSULA 58.°
LIMITES A CESSAO E A SUBCONTRATAGAO PELO COCONTRATANTE

1. A cessdo da posi¢cdo contratual e a subcontratagéo sdo sempre vedadas:

a) Quando a escolha do cocontratante tenha sido determinada por ajuste direto, nos casos
em que sb possa ser convidada uma entidade;

b) As entidades abrangidas pelas causas de impedimento previstas no artigo 55.° do CCP;

¢) Quando existam fortes indicios de que a cesséo da posi¢édo contratual ou a subcontratagéo
resultem de atos, acordos, prdticas ou informagdes suscetiveis de falsear as regras de
concorréncia.

2. Sempre que se trate de subcontratagéo, o limite constante da alinea a) do niGmero anterior
restringe-se as prestagdes objeto do contrato que tiverem sido determinantes para a escolha
do ajuste direto.

3. Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1, deve o contraente publico, de imediato, comunicar, &
Autoridade da Concorréncia e, no caso de empreitadas ou de concessbes de obras publicas,
igualmente ao Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construgdo, I. P, os indicios

dos atos, acordos, praticas ou informagdées suscetiveis de falsear as regras de concorréncia.

CLAUSULA 59.@
CESSAO E SUBCONTRATAGAO PELO COCONTRATANTE

1. A cess@o da posicdo contratual ndo é permitida quando se verifiqgue uma das seguintes
condigdes:

a) Quando haja transmisséo universal ou parcial da posi¢cdo do cocontratante, na sequéncia

de reestruturagdo societdria, nomeadamente, oferta publica de aquisicdo, aquisicdo ou

fus@o, a favor de cessiondrio que satisfaca os requisitos minimos de habilitacdo e de

capacidade técnica e de capacidade econdmica e financeira exigidos ao cocontratante;
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b) Quando o préprio contraente publico assume as obrigagées do cocontratante para com os
subcontratados.

2. A autorizagdo da cessdo da posi¢gdo contratual depende ainda:

a) Da prévia apresentagdo dos documentos de habilitagdo relativos ao potencial cessiondrio
que sejam exigidos ao cedente na fase de formagdo do contrato em causa;

b) Do preenchimento, por parte do potencial cessiondrio, dos requisitos minimos de
capacidade técnica e de capacidade financeira exigidos ao cedente para efeitos de
qualificagd@o, quando esta tenha tido lugar na fase de formagdo do contrato em causa.

3. A autorizagdo da subcontratagdo depende:

a) Da prévia apresentacdo dos documentos de habilitagéo relativos ao potencial
subcontratado que sejam exigidos ao subcontratante na fase de formagd&o do contrato em
causa;

b) Do preenchimento, por parte do potencial subcontratado, de requisitos minimos de
capacidade técnica ou de capacidade financeira, quando o contrato subordinar
expressamente a subcontratagdo & avaliagdo dessas capacidades ou de uma delas, ou do
preenchimento, por parte do potencial subcontratado, dos requisitos minimos de
capacidade técnica relativos ds prestagées a subcontratar, sempre que o cocontratante
recorra & capacidade de potenciais subcontratados, para efeitos de qualificagdo na fase
de formagdo do contrato.

4. O contrato pode proibir a subcontratagdo de determinadas prestagdes contratuais ou de
prestacgdes cujo valor acumulado exceda uma percentagem do prego contratual.

5. A estipulagdo contratual prevista no nimero anterior ndo pode ter por efeito restringir, limitar
ou falsear a concorréncia garantida pelo disposto no CCP relativamente & formagdo do
contrato, ndo podendo, designadamente, limitar a possibilidade de recurso & capacidade
técnica de terceiras entidades que se afigure essencial para efeitos de qualificagdo do
cocontratante.

6. A autorizagdo estabelecida no contrato ndo dispensa a observancia, no momento da cess@o
ou subcontratac¢do, dos limites e requisitos previstos, respetivamente, no artigo anterior e nos

ndmeros anteriores.

CLAUSULA 60.©
CESSAO DA POSICAO CONTRATUAL POR INCUMPRIMENTO DO COCONTRATANTE

1. Em caso de incumprimento, pelo cocontratante, das suas obrigagdes, que reldna os

pressupostos para a resolugdo do contrato, o cocontratante ceda a sua posi¢do contratual ao
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concorrente do procedimento pré-contratual na sequéncia do qual foi celebrado o contrato
em execugdo, que venha a ser indicado pelo contraente publico, pela ordem sequencial
daquele procedimento.

2. Para o efeito previsto na parte final do nimero anterior, o contraente publico interpela, gradual
e sequencialmente, os concorrentes que participaram no procedimento pré-contratual
original, de acordo com a respetiva classificagéo final, a fim de concluir um novo contrato para
a adjudicacdo da conclus@o dos trabalhos.

3. A execugdo do contrato ocorre nas mesmas condigdes jG propostas pelo cedente no
procedimento pré-contratual original.

4. A cessd@o da posigdo contratual opera por mero efeito de ato do contraente publico, sendo
eficaz a partir da data por este indicada.

5. Os direitos e obrigagdes do cocontratante, desde que constituidos em data anterior & da
notificagdo do ato referido no nimero anterior, transmitem-se automaticamente para o
cessiondrio na data de produgdo de efeitos daquele ato, sem que este a tal se possa opor.

6. As obrigagées assumidas pelo cocontratante depois da notificagdo referida no n.° 4 apenas
vinculam a entidade cessiondria quando este assim o declare, apbs a cessdo.

7. A caucgdo e as garantias prestadas pelo cocontratante inicial sGo objeto de reducdo na
proporgdo do valor das prestagdes efetivamente executadas e sé@o liberadas seis meses apods
a data da cessdo, ou, no caso de existirem obrigagdes de garantia, apbs o final dos respetivos
prazos, mediante comunicagdo dirigida pelo contraente publico aos respetivos depositérios
ou emitentes.

8. A posicdo contratual do cocontratante nos subcontratos por si celebrados transmite-se

automaticamente para a entidade cessiondria, salvo em caso de recusa por parte desta.

CLAUSULA 61.@
AUTORIZAGAO A SUBCONTRATAGAO PELO COCONTRATANTE NA FASE DE EXECUGAO

1. Na fase de execugdo do contrato & admitida a subcontratagdo desde que autorizada pelo
contraente publico.

2. Para efeitos da autorizagdo referida no nimero anterior, o cocontratante deve apresentar uma
proposta fundamentada e instruida com todos os documentos comprovativos da verificagéo
dos requisitos que seriam exigiveis para a autorizagéo da subcontratagéo no proprio contrato,
nos termos do disposto no artigo 318.° do CCP.

3. O contraente publico deve pronunciar-se sobre a proposta do cocontratante no prazo de 30

dias a contar da respetiva apresentagédo, desde que regularmente instruida.
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4. Se o contraente publico ndo efetuar nenhuma comunicagéo ao cocontratante dentro do prazo

previsto no nUmero anterior, considera-se que a proposta deste foi rejeitada.

CLAUSULA 62.@
RECUSA DE AUTORIZAGAO A SUBCONTRATAGAO

Observados os limites previstos no artigo 317.° e sempre que o potencial subcontratado se encontre
habilitado e redna as capacidades técnica e financeira, nos termos previstos nos artigos anteriores,
o contraente publico apenas pode recusar a subcontratagdo no contrato ou negar a sua autorizagdo
na fase de execugdo quando haja fundado receio de que a subcontratagdo envolva um aumento de

risco de incumprimento das obrigagdes emergentes do contrato.

CLAUSULA 63.°
RESPONSABILIDADE DO COCONTRATANTE

Nos casos de subcontratagéo, o cocontratante permanece integralmente responsdvel perante o

contraente publico pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais.

CLAUSULA 64.@
PAGAMENTO DIRETO AO SUBCONTRATADO

1. O subcontratado pode reclamar, junto do contraente publico, os pagamentos em atraso que
Ihe sejam devidos pelo cocontratante, exercendo o contraente pUblico o direito de retengéo
sobre as quantias do mesmo montante devidas ao cocontratante por forgca do contrato
principal.

2. O contraente publico notifica o cocontratante para proceder a liquidagdo ou apresentar
motivo justificativo para o ndo pagamento, devendo, neste caso, indicar o prazo, nédo superior
a 30 dias, no qual se propde liquidar a divida ao subcontratado.

3. O contraente publico efetua diretamente os pagamentos ao subcontratado caso, na situagdo
concreta:

a) O quadro normativo especificamente aplicavel & execucdo do contrato ndo proiba a
realizagdo de pagamentos a terceiros; e

b) O cocontratante né&o se oponha justificadamente nos termos do nimero anterior, ou néo
liquide os valores devidos no prazo por si indicado.

4, O contraente pUblico deve exercer o direito & compensagdo entre os valores pagos aos
subcontratados e os valores por si devidos ao cocontratante.

5. O pagamento direto aos subcontratados pelo contraente publico estd limitado ao valor dos

débitos vencidos e ndo pagos ao cocontratante ou, se futuros, por aquele reconhecidos.
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6. A presente disposi¢@o ndo se aplica aos contratos de concesséo de obra ou servigo publico ou

contratos que configurem uma parceria pablico-privada

CLAUSULA 65.°
RESOLUGAO DO CONTRATO PELO DONO DA OBRA POR RAZOES DE INTERESSE PUBLICO

1. O contraente publico pode resolver o contrato por razdes de interesse publico, devidamente
fundamentado, e mediante o pagamento ao cocontratante de justa indemnizagéo.

2. A indemnizag@o a que o cocontratante tem direito corresponde aos danos emergentes e aos
lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte da antecipagdo
dos ganhos previstos.

3. A falta de pagamento da indemnizagdo prevista nos nimeros anteriores no prazo de 30 dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao

cocontratante o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importdncia.

CLAUSULA 66.°
OUTROS FUNDAMENTOS DE RESOLUGAO PELO CONTRAENTE PUBLICO.

1. O contraente publico tem o direito de resolver o contrato com fundamento na alteragcdo
anormal e imprevisivel das circunstancias, nos termos do disposto na alinea a) do artigo 312.°
do CCP.

2. Quando a resolugdo do contrato por alteragédo anormal e imprevisivel das circunstdncias seja
imputdvel a decis@o do contraente publico adotada fora do exercicio dos seus poderes de
conformagdo da relagdo contratual, o cocontratante tem direito ao pagamento de justa

indemnizagdo nos termos do disposto no artigo anterior.

CLAUSULA 67.©
RESOLUGAO DO CONTRATO PELO EMPREITEIRO

1. Sem prejuizo de outras situagdes de grave violagdo das obrigagdes assumidas pelo contraente
publico especialmente previstas no contrato e independentemente do direito de
indemnizagdo, o cocontratante tem o direito de resolver o contrato nas seguintes situacgées:
a) Alteragéo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputével ao contraente publico;
c¢) Incumprimento de obrigagcées pecunidrias pelo contraente publico por periodo superior
seis meses ou quando o montante em divida exceda 25 [prct. do preco contratual, excluindo

juros;
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d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados no capitulo sobre conformagdo da relagdo contratual
pelo contraente publico, quando tornem contrdria & boa-fé a exigéncia pela parte publica
da manutengéo do contrato;

e) Incumprimento pelo contraente publico de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato.

No caso previsto na alinea a) do n.° 1, apenas ha direito de resolugéo quando esta ndo implique

grave prejuizo para a realizagdo do interesse publico subjacente a relagdo juridica contratual

ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengdo do contrato ponha manifestamente em
causa a viabilidade econdémico-financeira do cocontratante ou se revele excessivamente

onerosa, devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e

privados em presencga.

O direito de resolugdo é exercido por via judicial.

Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante

declarag@o ao contraente publico, produzindo efeitos 30 dias apds a recegdo dessa

declaragdo, salvo se o contraente publico cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo,

acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

CLAUSULA 68.°
FORO COMPETENTE

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do foro da

comarca de Faro, Insténcia Local Civel de Portiméo, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA 69.°
COMUNICAGOES E NOTIFICAGOES

As comunicagdes entre o contraente publico e o cocontratante relativas d fase de execugdo
do contrato devem ser escritas e redigidas em portugués, podendo ser efetuadas através de
correio eletronico ou de outro meio de transmissd@o escrita e eletrénica de dados, ou por via
postal, por meio de carta registada ou de carta registada com aviso de recegdo.

Qualquer alteracdo das informacdes de contacto constantes do contrato deve ser

comunicada & outra parte.
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CLAUSULA 70.@
GESTOR DO CONTRATO

1. O gestor do contrato da EMARP do presente procedimento, foi nomeado conjuntamente coma
decisd@io de contratar, conforme indicado na cldusula 19 do convite.

2. Os dados do gestor de contrato da entidade adjudicante séo os seguintes:
Nome: Susana Isabel Lopes Brds — Técnica Superior

Email: Susana.bras@emarp.pt

Telefone: 282 400 260
Os dados do suplente do gestor de contrato da entidade adjudicante séo os seguintes:
Nome: Vasco Alexandre Gléria Duarte Isidoro — Chefe de Setor

Email: vasco@emarp.pt

Telefone: 282 400 260

3. Caberd ao gestor de contrato a responsabilidade de controlar a execugdo financeira, técnica
e material do contrato.

4. O nome, e contactos do gestor de contrato do adjudicatdrio teréo que ser indicados na altura
da entrega dos documentos de habilitagdo, conforme alinea g) do n° 1 da cldusula 25° do

convite.

CLAUSULA 71.°
CONTAGEM DOS PRAZOS

1. A contagem de prazos na fase de execucdo dos contratos pUblicos que revistam a natureza
de contrato administrativo sdo aplicéveis as seguintes regras:

a) Né&o se inclui na contagem do prazo o dia em que ocorrer o evento a partir do qual o mesmo
comega a correr;

b) Os prazos s@o continuos, néo se suspendendo nos sdbados, domingos e feriados;

c) o prazo fixado em semanas, meses ou anos, a contar de certa data, termina ds 24 horas do
dia que corresponda, dentro da Gltima semana, més ou ano, a essa data, mas se no Gltimo
més ndo existir dia correspondente o prazo finda no dltimo dia desse més;

d) O prazo que termine em sdbado, domingo, feriado ou em dia em que o servigo perante o
qual deva ser praticado o ato néo esteja aberto ao publico, ou ndo funcione durante o
periodo normal, transfere-se para o 1.° dia Gtil seguinte.

2. O disposto na alinea d) do numero anterior também é aplicavel aos prazos que terminem em

férias judiciais se o ato sujeito a prazo tiver de ser praticado em juizo.
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CLAUSULA 72¢
PROTEGAO DE DADOS PESSOAIS

A segunda contraente obriga-se a cumprir o disposto em todas as disposigdes legais aplicAveis em
matéria de tratamento de dados pessoais, no sentido conferido pelo Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo & protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e & livre circulagéo desses dados
("Regulamento Geral sobre a Protegdo de Dados”) e demais legislag&o comunitdria e nacional

aplicavel, em relagéo a todos os dados pessoais a que aceda no dmbito e para efeitos da prestagdo

dos Servigos.

CLAUSULA 73.°
LEGISLAGAO APLICAVEL

A tudo o que ndo esteja especialmente previsto no presente Caderno de Encargos aplica-se o regime

previsto no Cédigo de Contratos PlUblicos e demais legislagdo aplicavel.
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ANEXO IV
CONSULTA PRELIMINAR PARA A EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS
- ALVOR E REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU NA COCA MARAVILHAS - EMARP

Pretende-se proposta de prego e prazo de execugdo para a obra de “Execucgdo de instalagdo sani-
tdria de apoio aos cantoneiros em Alvor” na Rua Dom Jodo Il no edificio da junta de freguesia de Alvor
cedido & EMARP e a “Remodelagéo pontual no edificio RU-EMARP” situado no parque Coca Maravilhas
em Portimdo.

Serdo facultadas todas as pegas que compdem o projeto, nomeadamente, Pegas Desenhadas, Me-
méria Descritiva [Justificativa, Especificagdes Técnicas e o Mapa de Trabalhos.

Colocamo-nos & disposi¢do para qualquer esclarecimento face a alguma davida relativa ao projeto.

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

A presente meméria descritiva diz respeito ao projeto de arquitetura para a reestruturagéo de dois
espacos distintos: execugéo de uma instalagdo sanitaria de apoio aos cantoneiros — Alvor e remo-

delagéio pontual no edificio RU da EMARP - Coca Maravilhas em Portiméo.

LOTE 1
EXECUGAO DE UMA INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR
O projeto prevé a execugdo de uma instalagdo sanitdria de apoio aos cantoneiros no interior de um
edificio j& existente, propriedade da junta de freguesia de Alvor, cedido & EMARP, com cerca de
34,90m2 de drea de construgdo.
A instalagdo sanitaria de apoio aos cantoneiros ocupard cerca de 14,50m2 e tém como objetivo ga-
rantir as condi¢ées bdsicas e necessdrias aos colaboradores responsdveis pela limpeza urbana da

zona de Alvor.

A Instalagdo sanitaria serd para utilizagéo partilhada — sexo masculino/feminino/mobilidade condi-
cionada.

O espago serd compartimentado em trés dreas distintas que podem ser utilizadas em simulténeo,
garantindo a privacidade dos diferentes usudrios. Foi criado um espago de transi¢éo entre o exterior
e o interior para cacifos, um espago independente com lavatério e cacifos e outro totalmente fe-
chado e independente com base de duche, sanita e lavatério, todos os compartimentos com pare-
des até d laje de cobertura.

O sistema construtivo adotado para as paredes é de alvenaria de tijolo cerémico furado nas dimen-

sbes 30X20X11. As paredes serdio revestidas a azulejo branco em pecgas de 15X15 cm juntas cor branco
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até de 2 metros de altura e em reboco fino de argamassa hidrofugada cor branco até a laje de co-
bertura. O Pavimento serd em pecas cerGmicas nas dimensdes 30x30 cm, acabamento mate, anti-
derrapante, cor cinza, efeito cimento, tréfego intenso, "GRESART” ou equivalente com juntas brancas.
As loicas sanitdrias e torneiras serdo do tipo “sanitana” ou equivalente. Estd também previsto a re-
modelacdo da rede elétrica.

Importa referir que todos os compartimentos serdo ventilados de forma natural através de grelhas

de ventilagdo na fachada para garantir a salubridade do espago.

LOTE 2

REMODELA(}EO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS
O projeto tem como objetivo a reestruturagdo, reorganizacdo e adaptacdo do espago existente ds
necessidades atuais de forma a garantir um melhor funcionamento aos diferentes setores de traba-
Iho.
Desta forma prevé-se a unificagcdo de dois compartimentos independentes, ambos com cerca de
30,00m2 em apenas um compartimento com cerca de 60,88m2.
Do ponto de vista técnico o projeto prevé:
. Abertura de um vdao;
«Remodelagdo das redes elétricas e de telecomunicagdo;

«Reparacdo e pintura de paredes.

PRAZO PARA ENTREGA DAS PROPOSTAS

E concedido o prazo de 10 dias para responder & consulta.

Novembro 2022
O Técnico Responsavel,

Susana Brés

ANEXOS:

ANEXO A — Condigées Técnicas Gerais e Especiais

ANEXO B - Meméria Descritiva e Justificativa

ANEXO C - Mapa de Trabalhos

ANEXO D - Fichas de Seguranga

ANEXO E - Plano de Prevencgdo e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demolicdo

ANEXO F - Pecas Desenhadas

CADERNO DE ENCARGOS CPR N° 129/22 46



-en$arp

Data: Assunto:

abril 2022 INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS -ALVOR

ESPECIFICACOES TECNICAS

SdssaeulaaR! Empresa Municipal de Aguas e Residuos de Portimao, EM, SA

Rua José Anténio Marques , 17 . Apartado 318 . 8501-953 Portimao

Tel.: 282 400 260 . Fax: 282 400 269 . geral@emarp.pt . www.emarp.pt



. CLAUSULAS TECNICAS GERAIS. ... .ottt sttt ettt ettt et ee s et eeeeeestestestseess et oot ete et et et eeeesesseaseseesseseessasestatassessnssasasass 3
1 MAT R AL ittt ettt et et et et et ettt et e e e e eeteeeeeeeeeeeeeeeeteseees et eet ettt et e et eeeee et Aeeeeeeeetet et e et ees et ettt eee e et eeaeessenntet et et neas 3
[l. CLAUSULAS TECNICAS ESPECIFICAS ... ittt sttt sttt ettt testestessesseseesesssessstees et e s et eeeseeasesseseaseaseass et et ettettseasasnsenas 4
CAP | REMOCAQO E DEMOLICAQD ...ttt ettt et stes ettt etee et etesteseetesestessstesesteeseteessesesteeesteseteeeatessataseatses et et esesebatseeaeesessees 4
CAP 1L PAREDES ..ttt tesie sttt ettt etestes e et ee et eet e et et et et oot oottt eeeeeeeeee e et eeeee et et oottt ee et et et Aeeeeeeeeeeeeatee s ees et et ettt eeseeseessesseassaseas 4
4.2 TIJOLO CERAMICO VAZADO ..o eeee et e et e s eeeeseeseeseeseesess s et eeeeseeee et et eeeseeseseeseeeeaseass et et eeeseseeeseeressaranenenes 4
CAP [l REVESTIMENTO DE PAREDES. ...ttt ettt et st etssesestess et etetees et seeseesesesseseeseesseeseses et see et aeeseessestessssessessnsassass 5
3.1 ARGAMASSA DE COLAGEM. ...t eeeeeeee et et et eeeee e eeeeeseeseeseeseseeseseeeeseeee et es et eeeeseeeeseeseaseseess et e eesessesee st eranenenes 5
B2 REBOCO . .....ete v eeeeeeeeeeeseessessesseess st et eeseessseeeseeseeseaseeseseesesseesssesses et et eeeeseeeeaeeaeeseaess et et et e ees et s et eeeeeaseaseeeeeeeeeeene et anentetee e seaeenrans 5
LT T 0] ==Y Y[ SO 6
CAP IV PAVIMENTO (SUB-BASE E ACABAMENTO) .1ttt iestesistese ettt ettt stetesteseeseseesessessesseesssessteseetessasestessessessesasessasanssasaes 6
CAP Y PINTURA ettt ettt ettt ettt ettt eteseestestseeseeet et t et b etees e e et et eeeseeeeeeteeeeseeee et et oet oottt ee s eee et et esease s eaeetet et ess et et neestatansasanas 7
CAP VI CAIXILHARIAS E SERRALHARIAS ...ttt sttt testesteetetest et et st eeeeseeseestasesseateseseeteteet et ettt teesseaseseastest e sensnssass 8
8.1 ALUMINIO ..ot eeee e e e e e et et et e e s eseeeeeeeeseaseeseses et e eeseeee e s et eeaseeseeeeeeeeeaseassees et eeeeeeeessereeeeeseseenesene 8
8.1 AGO GALVANIZADO..........ooivoertireessassssssssessssssss st es st ssssesssss s st s s s ees bbb b ees et s bt ettt s ees 8
CAP VIl EQUIPAMENTOS INSTALAGAO SANITARIA. 1.ttt st st st stestessesesseet st eteetstessessaseasessesseseseesesasesteetearaseass 8
CAP VIl REDE DE ABASTECIMENTO DE AGUA E SANEAMENTO .0ttt steteseesee sttt et es s s beseeseasesessssssessesssrasaees 9
CAP IX — INSTALACOES TECNICAS ( ELETRICIDADE, ILUMINACAQ E INCENDIOS ....coiiieeiesisiesiesi et seeseeneseesessessenes 10




I. CLAUSULAS TECNICAS GERAIS

1. MATERIAIS

Caracteristicas e Aprovagao dos materiais

a) Todos os materiais a empregar na obra serao da melhor qualidade disponivel, terdo as dimensdes, formas
e demais caracteristicas definidas no projeto e deverdo satisfazer as condi¢Ges exigidas para os fins a que se
destinam. Obedecerdao aos Regulamentos em vigor, as normas Portuguesas, Documentos de Homologacao,
Especificacdes do LNEC ou em vigor na CEE e especificacdes deste Caderno de Encargos.

b) Os materiais a empregar na obra terdo que ser fornecidos em embalagens de origem devidamente
etiquetadas, de forma a certificar a autenticidade da sua origem. O empreiteiro deve fornecer a Fiscalizagdo
copias de todos os documentos dos fornecedores, documentos técnicos, desenhos, encomendas, etc., para
certificacdo das especificacdes do Projeto ou outras.

c) A Fiscalizagdao podera aprovar materiais e processos de construgdo diferentes dos especificados no
Projeto, desde que ndo apresentem niveis de desempenho, qualidade e robustez inferiores aos definidos e
nao tenham custos superiores.

d) Todos os Materiais de Acabamento devem ser atempadamente aprovados e confirmados pelo Dono de
Obra, reservando a este o direito de alteracdao dos mesmos. A sua aquisicao e assentamento obriga a uma
aprovacao do Dono de Obra, sem a aprovac¢ao do Dono de Obra, os custos da sua alteracdo recaem sobre o
Empreiteiro.

e) Todos os materiais, elementos e componentes que nao satisfagcam as condi¢oes estabelecidas no Caderno
de Encargos ou Desenhos, nas Ordens de Servico da Fiscalizagdo, apresentem defeitos, ou ndo tenham sido
submetido a aprovacdo da Fiscalizacdo, serdo rejeitados e considerados como ndo fornecidos.

f) Todos os materiais de acabamentos fornecidos pelo Dono de Obra deverdo ser entregues em obra de
acordo com calendarizacao pré-definida e aprovada pelo Dono de Obra e Empreiteiro, devendo este ultimo,
com a antecedéncia necessaria confirmar as datas de entrega no local da obra.

Ficara a cargo do Empreiteiro toda administracdo da rece¢dao destes materiais, bem como manter este
material a salvo de roubos ou danos.



Il. CLAUSULAS TECNICAS ESPECIFICAS

CAP. | REMOCAO E DEMOLICAO

A presente empreitada incluira a baldeacdo, carga, remocdo e transporte dos produtos demolidos
identificados em mapa de medicGes. Todos os produtos sobrantes devem ser entregues em vazadouro
licenciado.

CAP. Il PAREDES

Ao Empreiteiro compete a execu¢do de todos os trabalhos deste projeto relativos a paredes,
correcdo dos vaos e seus reforcos, incluindo o fornecimento e aplicacdo de todos os materiais com
todos trabalhos inerentes, conforme desenhos, mapa de trabalhos e caderno de encargos. As
paredes devem garantir a Classe de Reac¢do ao fogo minima de A2-s1-,d0

4.2 TIJOLO CERAMICO VAZADO
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

O tijolo ceramico furado a aplicar sera de boa qualidade, sendo a sua espessura, indicada em planta e
cortes. Os tijolos deverdo ter textura homogénea, isentos de quaisquer corpos estranhos, terem
formas e dimensdes regulares e uniformes, cor uniforme, apresentarem fratura de grdo fino e
compacto e ndo absorverem dgua em 24h, em quantidade de mais de 1/5 do seu volume.

b) METODOS DE EXECUCAO

As argamassas de assentamento das alvenarias serao realizadas com Cimento Portland Normal (CPN)
e areia, ao traco 1:5. A sua aplicacdo deve respeitar sempre as indica¢ées do fabricante e deverdo
estar adequados aos diferentes tipos de trabalho.

Deixar-se-ao tacos para fixagao de guarnecimento das portas interiores e deverao ser executados
rocos, depois tapados, para as instalacdes técnicas, sempre que necessario e consoante
discriminacdo no projeto da especialidade.

c) ACABAMENTO

Na execucdo das alvenarias deve ter-se em conta que os paramentos em geral, depois de acabados,
terdo de observar as tolerdncias maximas seguintes:

Espessura da camada de revestimento: 15mm
Desvios de esquadria: 10mm

Desempenamento: 1mm em relacdo a régua de 0.20m e 2mm em relacdo a régua de 2.00m.



CAP. lll REVESTIMENTO DE PAREDES

3.1 ARGAMASSA DE COLAGEM
Preparacdo de paredes com aplicagdo de argamassa de colagem fibraflex da secil ou equivalente sobre
revestimento ceramico, incluindo todos os trabalhos de forma a que as superficies figuem em condi¢Ges de
receber os revestimentos finais.

3.2 REBOCO
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Formagdao de reboco liso de espessura minima 10 mm, mediante a aplicagdo manual sobre um
paramento interior de duas camadas de argamassa de cal aérea apagada; a primeira de dosagem 1:4
e inerte grosso e a segunda, de dosagem 1:3 e inerte fino de granulometria muito cuidada.

b) METODOS DE EXECUCAO

Acabamento superficial: lavagem da superficie da Ultima camada aplicada com agua e escova ou
trincha de pélo. Inclusive preparacao da superficie suporte, formacdo de juntas, cantos, mestras,
arestas, reentrancias, ombreiras, padieiras, remates nos encontros com paramentos, revestimentos
ou outros elementos assentes na sua superficie.

A presente especificagdo € aplicaveis os rebocos destinados a receber outros acabamentos e aqueles
em que o acabamento sera dado diretamente a superficie do préprio reboco.

c) ACABAMENTO

A base de assentamento, deve apresentar-se desempenada, de superficie fechada, ndo porosa,
homogénea; e cumulativamente no caso de betdes e rebocos, ligeiramente aspera, com aspeto e
rugosidade da “lixa fina”, sem barbotes de argamassa ou de betdo, sem leitadas, sulcos ou vergadas,
apresentando-se ndo riscada e ndo afagada a talocha ou colher metdlica.

Deve ficar seca e limpa de todos os materiais que possam de alguma maneira prejudicar a aderéncia
das tintas.

A temperatura e a humidade relativa do meio e dos suportes deve ser cuidadosamente controlada
antes de se iniciarem as operacgdes de revestimento.



3.3 CERAMICO
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Azulejo ceramico de dimensdo 0,15x0,15 de cor branca até 2,00 de altura assente com cimento cola
de utilizacdo exclusiva para interiores e enchimento das juntas com argamassa de juntas cimentosa,
cor branco, para juntas de até 3 mm.

b) METODO DE EXECUCAO

O assentamento dos azulejos devera ser feito com guias de modo a poder garantir o alinhamento da
sua colocacgdo. Os azulejos, depois de bem molhados, serdo assentes de modo a ficarem bem ligados
a parede por meio de argamassa. As suas juntas deverdo ficar bem desempenadas e a sua largura
ndo podera ultrapassar 1 mm. Concluido o assentamento, as juntas dos azulejos serdo refechadas
com cimento branco e os revestimentos serdao cuidadosamente limpos. Os angulos reentrantes e
salientes das paredes a revestir levarao, salvo especificagdes em contrario, azulejos de meia cana,
concavas ou convexos. Os revestimentos de azulejo serdao completados, se assim for determinado,
com faixas e rodapés do mesmo material.

c) ACABAMENTO

Os revestimentos depois de acabados terdo de observar as tolerancias maximas seguintes:
Nivelamento: 3 mm com a régua de 2.0m; 1mm com régua de 20cm; sem afastamentos; A
estereotomia e ponto inicial de assentamento serd a indicada nas pecas desenhadas ou verificadas
atempadamente com o projetista. Deve ser reservada e entregue ao Dono de Obra no final da Obra
uma caixa de cada tipo de revestimento, para eventuais e futuras reparacées/alteracoes.

CAP. IV PAVIMENTO (SUB-BASE E ACABAMENTO)
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Pavimento ceramico 30x30, acabamento mate, antiderrapante, cor cinza, efeito cimento, trafego
intenso, "GRESART” ou equivalente,

b) METODO DE EXECUCAO

assente com cimento cola de utilizacdo exclusiva para interiores e enchimento das juntas com
argamassa de juntas cimentosa, cor branco, para juntas de até 3 mm.

c) ACABAMENTO
Os pavimentos depois de acabados terdo de observar as tolerancias maximas seguintes:
Nivelamento: 3 mm com a régua de 2.0m; 1mm com régua de 20cm; sem afastamentos;

A estereotomia e ponto inicial de assentamento sera a indicada nas pecas desenhadas ou verificadas
atempadamente com o projetista.

Deve ser reservada e entregue ao Dono de Obra no final da Obra uma caixa de cada tipo de
pavimento, para eventuais e futuras reparagdes/alteragdes.



CAP.V PINTURA
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Aplicagdo de primario “Barboprimer - AQUOSO DILUIDO COM AGUA” ou equivalente e posterior
pintura com tinta mate, com pelicula protegida contra o desenvolvimento de fungos e algas na cor
branco "barbomat" ou equivalente , em 2 ou 3 demaos conforme especificacdes do fabricante nas
suas fichas técnicas. Devera ser verificado e confirmado com o fornecedor de tintas, a referéncia da
mesma e o numero de demaos necessdrias a um perfeito acabamento, em conformidade com o
suporte.

b) METODOS DE EXECUCAO

A temperatura e a humidade relativa do meio e dos suportes devem ser cuidadosamente controladas
antes de se iniciarem as operagdes de revestimento. Os valores limites indicados pelo fabricante das
tintas serdo, para cada caso, rigorosamente respeitados. Também para cada caso o tempo de
aplicacdo — se o houver — de cada tinta terd que ser mantido.

Se, por qualquer motivo esse for excedido, a tinta ndo podera ser utilizada. Em caso algum sera
permitida a aplicacdo de tintas em que o tempo de aplicacdao ou o “pot-life” — se o tiver — esteja no
limite ou tenha sido ultrapassado. Cada demdo sé sera aplicada sobre outra depois da anterior se
encontrar nas condi¢des necessarias ao estabelecimento de uma ligacao efetiva. A primeira demao
de selante, primario ou tinta devera ser aplicada tdo préxima quanto possivel da limpeza da
superficie.

Seja qual for a base de assentamento, esta deve, Previamente a aplicacdao das tintas, estar seca e
limpa de todos os materiais que possam de alguma maneira prejudicar a aderéncia das tintas Todas
as zonas que nao devam ser pintadas terdao de ser cuidadosamente resguardadas dos trabalhos de
pintura.

c) ACABAMENTO

Deve ficar coberta toda a superficie a pintar incluindo cantos, arestas, etc. — com uma camada
uniforme de filme seco de espessura nunca inferior ao especificado ou ao indicado pelo fabricante
nas suas fichas técnicas. As pinturas devem ficar livres de poeiras ou quaisquer outros corpos
estranhos que possam vir a depositar-se ou a contaminar as superficies com tinta ainda hamida.



CAP. VI CAIXILHARIAS E SERRALHARIAS
6.1 ALUMINIO

PORTAS

a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Fornecimento, transporte e montagem de portas de batente em aluminio lacadas conforme mapa de
vaos, incluindo reforcos estruturais, ferragens, mecanismos de abertura adequados em aluminio,
fechadura com chave, vedagdes em cordao de neoprene e mastique e todos os materiais e trabalhos
inerentes, conforme mapa de vaos.

b) METODO DE EXECUCAO

Instalacdo conforme especificagcdes técnicas do fornecedor

Correcao das ombreiras e das vergas caso se verifique necessario a correta instalagdo das portas.
c) ACABAMENTO

Para verificacdo dos elementos aplicados sdao admitidas as seguintes tolerancias maximas:
Verticalidade de ombreiras: 0.1 %

Horizontalidade das vergas: 0.1 %

6.1 ACO GALVANIZADO

Grelhas de ventilagdo com laminas horizontais com sistema de fixacdo invisivel em chapa de ago galvanizado

pintado na cor branco, moldura de montagem entre outros acessorios para um perfeito acabamento.

Rampa de acesso para mobilidade condicionada em a¢o galvanizado e piso antiderrapante (verificar
dimensdes com o projetista apds finalizagdo do pavimento)

CAP. VII EQUIPAMENTOS INSTALA(;AO SANITARIA
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Fornecimento e assentamento das loicas sanitarias e torneiras “sanitana” ou equivalente, assim que
se verifigue que o paramento suporte esta completamente acabado e que as instalacdes de agua
fria, de agua quente e de drenagem estdo terminadas.

Torneira de base de duche monocomando cromada com chuveiro de mao suporte flexivel de 175cm
“sanitana linha bloom” ou equivalente



Torneira de lavatério monocomando cromada sem valvula de descarga automatica “sanitana linha
bloom” ou equivalente

Conjunto Sanita compacta, tanque descarga 3/6litros e tampo termodur cor branco
375X665X760mm “sanitana 67 S/D” ou equivalente

Lavatério mural, instalacdo suspensa 610X445X130mm “sanitana linha albus 61” equivalente com
suportes de fixacdo a parede

Sifdo de descarga para lavatério formato redondo cromado “sanitana” ou equivalente

Espelho simples nas dimensdes indicadas nas pegas desenhadas colado, embutido no azulejo ou fixo
com botdo de suporte.

Resguardo em acrilico com duas portas de correr 160x190

b) METODO DE EXECUCAO

Marcagao. Colocagdo e fixagdo das pecas. Ligacdo a rede de drenagem. Ligacao as redes de agua fria
e quente. Montagem de acessdrios e complementos. Verificagdo do seu correto funcionamento e
vedagao de juntas.

c) ACABAMENTO

O conjunto devera ficar resistente e estavel, plano e aprumado, nivelado em ambas as direces, na
posicdo prevista e fixado corretamente. Deverd estar garantida a estanquidade das ligacGes e a
vedacao das juntas.

CAP. VIIl REDE DE ABASTECIMENTO DE AGUA E SANEAMENTO
a) CARACTERISTICAS TECNICAS

Rede de ramais de descarga, para Instalagdao sanitdria com capacidade para: sanita, dois lavatdrios
simples, e uma base de duche, executada com tubo de PVC, para a rede de drenagem que liga os
aparelhos com o sifao de pavimento e com o tubo de queda, com os didmetros necessdrios para cada
ponto de servico, e sifdio de pavimento de PVC, de 90 mm de diametro, com tampa cega de ago
inoxidavel. Incluindo liquido de limpeza, adesivo para tubos e acessoérios de PVC, material auxiliar
para montagem e fixacdo, acessodrios e pegas especiais.

b) METODO DE EXECUCAO
Verificacdo do numero de unidades previstas, segundo documentacdo grafica de Projeto.

Verificacdo de medidas para assegurar a compatibilidade entre os diferentes produtos, elementos e
sistemas construtivos que compdem a unidade de obra.



Verificar se a localizagdo e o percurso correspondem com os de Projeto, e que existe espago
suficiente para a sua instalagao.

No final colocar tampdes de fecho dos pontos de escoamento, até a rece¢do dos aparelhos
sanitarios.

c) ACABAMENTO

Resisténcia mecanica e estanquidade.

CAP. IX — INSTALAGOES TECNICAS ( ELETRICIDADE, ILUMINAGAO E INCENDIOS

REMOGAO DAS INSTALACOES EXISTENTES

A desativacdo e remocgdo das instalagGes elétricas devem ser efetuadas apenas na area a construir. Assim
devem ser desativados e removidos todos os equipamentos existentes (armaduras de iluminacdo, tomadas,
interruptores e todos os cabos de alimentagao) que estdo instalados a vista.

Importa referir que é necessario manter a ligacdo a arrecadagao adjacente a partir do quadro existente na
casa de banho publica.

ENTRADA

A alimentacdo ao quadro elétrico a instalar no espaco deve ser executada pelo empreiteiro e tem origem no
quadro elétrico existente na casa de banho adjacente. Naquele quadro deve ser colocado uma protegao
magnética de 16A e o cabo a utilizar é de 2,5mm?2.

Para o espaco de arrumos ao lado do espacgo a intervencionar, também deve ser executada uma alimentacgao
independente com origem no mesmo quadro elétrico. Para tal deve ser considerado uma alimentagdo
independente a partir do quadro elétrico existente na casa de banho adjacente. Deve ser considerado
também 1 disjuntor de 16A e o cabo a utilizar tem a sec¢ao de 2.5 mm?2.

QUADRO ELETRICO

Estd previsto o fornecimento e a montagem de um quadro elétrico semi-encastrado na parede e de classe Il.
Este quadro elétrico devera ser do tipo modular e servird para alojar todos os drgaos de protecao.

No seu interior devera ser colocado um barramento de terras que servird para ligar todos os condutores de
terra da instalacdo e que por sua vez sera ligado ao circuito geral de terras do edificio.

Para o caso de existirem muitos condutores de neutro e nao ser possivel a ligacdo direta nos equipamentos, o
quadro elétrico deve estar equipado com o barramento de neutro necessario ao bom funcionamento do
sistema.
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As ligacGes dos barramentos no interior do quadro elétrico deverdo ser executadas a condutor nunca inferior
ao condutor da entrada.

Todos os circuitos que saem do quadro elétrico devem ser identificados de forma indelével, conforme estd
indicado nos desenhos dos quadros elétricos.

A distribuicao da aparelhagem no quadro devera ser criteriosa e simétrica.

Como a canalizagdo é 34 vista devem ser considerados bucins no quadro e nas caixas de deriva¢do, se nao
forem prdprias.

ILUMINAGAO NORMAL

A instalacdo serd a vista e todos os cabos e tubagens utilizadas na empreitada devem ser LSZH, ou seja, livres
de halogéneo e ndo propagadores de chama.

A armadura a utilizar no espaco do duche deve ser de classe Il de isolamento e deve ser instalada na parede a
2.2 metros do pavimento.

As armaduras a instalar serdo em material ndo oxidavel, instaladas de acordo com as pecas desenhadas e com
[dampada led.

Todas as massas metalicas devem ser ligadas ao condutor de protecdo com condutor apropriado.

Os interruptores devem ser para instalagdo a vista e estanques.

TOMADAS ELETRICAS DE ALIMENTAGAO NORMAL

A instalacdo serd a vista e todos os cabos e tubagens utilizadas na empreitada devem ser LSZH, ou seja, livres
de halogéneo e ndo propagadores de chama.

Devem ser consideradas tomadas 2P+T do tipo Schucko com tampa e alvéolos protegidos, que sao instaladas a
1 metro do pavimento, exceto a tomada do lavatério e do termoacumulador que devem ser instaladas a 1,8
metros do pavimento.

ILUMINACAO DE EMERGENCIA

A instalacdo serd a vista e todos os cabos e tubagens utilizadas na empreitada devem ser LSZH, ou seja, livres
de halogéneo e ndo propagadores de chama.

Para a iluminacdo de emergéncia apenas esta previsto a colocacdo de uma armadura do tipo LED instalada na
parede, com pelo menos 100 lumens de intensidade no modo de emergéncia e autonomia de 1 hora.

Os pictogramas a instalar devem ser fotoluminescentes com as dimensdes adequadas a distancia de
observagao tipica.

11



NOTA:

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO
PROJETO

TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA
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I. CLAUSULAS TECNICAS GERAIS

1. MATERIAIS

Caracteristicas e Aprovagao dos materiais

a) Todos os materiais a empregar na obra serdao da melhor qualidade disponivel, terdo as
dimensodes, formas e demais caracteristicas definidas no projeto e deverdo satisfazer as condicdes
exigidas para os fins a que se destinam. Obedecerdo aos Regulamentos em vigor, as normas
Portuguesas, Documentos de Homologacdo, Especificacdes do LNEC ou em vigor na CEE e
especificacdes deste Caderno de Encargos.

b) Os materiais a empregar na obra terdo que ser fornecidos em embalagens de origem
devidamente etiquetadas, de forma a certificar a autenticidade da sua origem. O empreiteiro deve
fornecer a Fiscalizacdo cépias de todos os documentos dos fornecedores, documentos técnicos,
desenhos, encomendas, etc., para certificacdo das especificagdes do Projeto ou outras.

c) A Fiscalizacdao podera aprovar materiais e processos de constru¢ao diferentes dos especificados
no Projeto, desde que ndo apresentem niveis de desempenho, qualidade e robustez inferiores aos
definidos e ndo tenham custos superiores.

d) Todos os Materiais de Acabamento devem ser atempadamente aprovados e confirmados pelo
Dono de Obra, reservando a este o direito de alteragao dos mesmos. A sua aquisi¢do e assentamento
obriga a uma aprovacao do Dono de Obra, sem a aprovacao do Dono de Obra, os custos da sua
alteragao recaem sobre o Empreiteiro.

e) Todos os materiais, elementos e componentes que nao satisfagam as condi¢oes estabelecidas no
Caderno de Encargos ou Desenhos, nas Ordens de Servico da Fiscalizacdo, apresentem defeitos, ou
ndo tenham sido submetido a aprovacdo da Fiscalizacdo, serdo rejeitados e considerados como nao
fornecidos.

f) Todos os materiais de acabamentos fornecidos pelo Dono de Obra deverdo ser entregues em obra
de acordo com calendarizagdo pré-definida e aprovada pelo Dono de Obra e Empreiteiro, devendo
este Ultimo, com a antecedéncia necessaria confirmar as datas de entrega no local da obra.

Ficard a cargo do Empreiteiro toda administragao da rece¢ao destes materiais, bem como manter
este material a salvo de roubos ou danos.



Il. CLAUSULAS TECNICAS ESPECIFICAS

CAP. | REMOCAO E DEMOLICAO

A presente empreitada incluird a baldeacdo, carga, remocdo e transporte dos produtos demolidos
identificados em mapa de medi¢cbes. Todos os produtos sobrantes devem ser entregues em
vazadouro licenciado.

Demolicao de paredes em tijolo furado para abertura de vao e respetiva regularizacao dos portais e

assentamento de Pavimento ceramico na zona onde se ird efetuar a demoligdao da parede com as
dimensdes 30x30 idéntico ou equivalente ao existente a definir em obra, assente com cimento cola
de utilizacdo exclusiva para interiores e enchimento das juntas com argamassa de juntas cimentosa
cor branco para juntas de até 3 mm.

Abertura e tapamento de rocos com argamassa de cimento em alvenaria de tijolo furado, com meios
manuais sem afetar a estabilidade do elemento construtivo, limpeza, armazenamento, remogdo e
carga manual de entulho para camido ou contentor.

CAP. Il REVESTIMENTO DE PAREDES
REPARAGAO DE FISSURAS

Tratamento das paredes interiores pré-existentes (alvenaria de tijolo) que inclui, reparacdo de
fissuras, saneamento dos materiais degradados, remog¢ao da tinta de areia, emassamento das zonas
saneadas, aplicacdo de base de aderéncia “A50 da Fassa Bortolo” ou equivalente e por ultimo
aplicacdo de camada de acabamento estanhado liso. Incluem-se todos os trabalhos necessarios,
garantindo um acabamento perfeito em toda a superficie e remates de vaos com arestas vivas para
posterior aplicagao de pintura.

PINTURA

Fornecimento e aplicacdo de primario do tipo “Barboprimer” ou similar — Aquoso diluido com 4gua e
posterior pintura com tinta de agua mate, com pelicula protegida contra o desenvolvimento de
fungos e algas na cor branco do tipo "barbomat" ou similar aplicada em 2 ou 3 demdos nas paredes
de forma a garantir a durabilidade conforme especificagbes técnicas.

APLICACAO

Aplicada de acordo com as especificacdes técnicas do fabricante. Devera ser verificado e confirmado
com o fornecedor de tintas, a referéncia da mesma e o nimero de demaos necessario a um perfeito
acabamento, em conformidade com o suporte.



CAP. llI TETO
TETO FALSO METALICO

O teto falso metalico sera para manter, prevendo apenas a sua adaptacdo, para o reposicionamento
da armadura de iluminacdo, conforme pecas desenhadas, incluindo todos os trabalhos para um
perfeito acabamento. Caso se verifique a necessidade de colocacdo de novas réguas, estas devem ser
idénticas as existentes.

CAP.IV — INSTALAGOES TECNICAS ( ELETRICIDADE, ITED, INCENDIOS E CLIMATIZAGAO)

Durante as obras de remodelagdo é importante que se desligue apenas os circuitos referentes aos
espagos que vao ser intervencionados. Quer isto dizer que poderao existir outros circuitos de outras
salas que estejam dependentes do mesmo disjuntor e que neste caso deve ser feita uma ligagao
elétrica, pelo empreiteiro de forma a garantir a alimentagdo a esses espagos.

Os trabalhos contemplam a desmontagem dos equipamentos existentes, desativacdo de tubagens
nas zonas da intervencdo e desmontagem de cabos de rede informatica e telefone desde a tomada
terminal até ao bastidor. Em tracos gerais ndo sdo permitidas emendas nos cabos de telefones,
internet e de incéndios. Faz também parte do procedimento o fornecimento e a montagem dos
equipamentos previstos nas plantas em anexo.

Todos os cabos e tubagens utilizadas na empreitada devem ser LSZH, ou seja, livres de halogéneo e
ndo propagadores de chama.

DESMONTAGEM DAS INSTALAGOES ELETRICAS E DE TELECOMUNICAGOES EXISTENTES

Nas salas que irdo ser remodeladas, neste momento equipadas com as infraestruturas de
alimentacdo elétrica, telecomunicacdes em calha técnica e incéndios, sendo importante desmontar
todos os equipamentos que ndo irdo ser utilizados.

Assim deve ser considerada a remocdo de todas as infraestruturas existentes a nivel de tomadas da
rede normal, tomadas de UPS, de iluminagdo, de rede informatica e de incéndios, e de climatizagao,
assim como todas as tubagens, calhas e caminhos de cabos que ndo sejam necessarios. Os cabos que
ndo sdo utilizados ou que nao se conseguem aproveitar, devem ser retirados desde a tomada
terminal ou equipamento e até ao quadro elétrico ou bastidor. Nos caminhos de cabos, podera ser
necessario desafilagcar os cabos e depois no fim efetuar a afilagdo dos existentes e dos cabos
passados para as tomadas terminais.

Em relacdo aos detetores de incéndio deve ser previamente combinado com a EMARP, para que
possamos agendar com o prestador de servicos dos alarmes, a desativacao dos detetores e garantir a
continuidade dos loops. Os detetores/suportes a instalar sdo fornecidos pela entidade com quem a



EMARP tem contrato de manutencdo, sendo necessario considerar apenas os cabos de interligacdo
entre equipamentos, conforme indicado nos desenhos em anexo.

Todo o material de eletricidade (tomadas/interruptores, cabos e calhas) retirado das instala¢des é
propriedade da EMARP e o mesmo deve ser retirado com cuidado de forma a ndo se danificar.
Embora este material esteja obsoleto, a EMARP pretende selecionar parte do mesmo para utilizar
nas instalacdes. O restante material deve ser reciclado pelo empreiteiro.

CAMINHO DE CABOS E REDE DE TUBAGEM

O caminho de cabos e a aparelhagem das salas a intervencionar deve ser retirado aproveitando as
tubagens de descida desde o caminho de cabos até a calha rodapé.

Do caminho de cabos para as caixas de aparelhagem, deve ser executada a rede de tubagem com
tubos apropriados com sec¢do minima de @25, enquanto que da esteira, acima do teto falso para as
calhas, devem ser considerados tubos de @25 por cada tecnologia (3 tubos para tomadas
eléctricas+3 tubos para tomadas ITED) nos locais indicados em anexo. Para os incéndios é
considerado um tubo de @20 acima do teto falso.

Os tubos considerados devem ser livres de halogéneo e ndo propagadores de chama.

Os circuitos de iluminacdo devem ter inicio no caminho de cabos numa caixa de derivagao,
identificada com o tipo de circuito e o nimero do circuito. Pode ainda ser utilizado uma caixa para
fazer a unido dos circuitos de iluminagao e de tomadas, de forma a aproveitar o cabo existente.

Deve ser considerada uma calha de interligacdo entre a calha rodapé e uma outra calha que contem
tomadas para carregar os radios, devendo ser utilizada o mesmo tipo de calha.

ILUMINAGAO NORMAL

A iluminagao tem origem nos circuitos existentes. Os circuitos de iluminagao devem derivar do
caminho de cabos existente por meio de caixas de derivacdo que devem conter a indicacdo do
circuito a que se referem. Estas caixas devem ficar fixas ao caminho de cabos ou fixas na parede com
a tampa virada para baixo ou na lateral.

Todas as massas metalicas devem ser ligadas ao condutor de protecdo com condutor apropriado.

As armaduras de iluminagao existentes sdo para aproveitar, sendo sé necessario refazer os circuitos
de comando, instalando as respetivas caixas e tubagem associada, conforme indicado nos desenhos.

Existe uma armadura que estd sobre a divisdria de aluminio que é para deslocar de local de forma,
conforme indicado no desenho (armadura a azul — esta localizagado corresponde a localizagdo final).



TOMADAS ELETRICAS DE ALIMENTACAO NORMAL E DE ALIMENTAGAO UPS E ALIMENTAGOES

Nas salas a intervencionar as tomadas devem ser removidas e apenas aproveitados os cabos que
chegam as salas.

As tomadas a utilizar deverdo ser 2P+T tipo Schucko para montagem em calha devendo ser
considerado o espelho e o quadro de suporte.

As tomadas de alimentag¢do normal, de UPS e RJ-45 devem ser montadas em espelho comum.

As tomadas de alimentacdo normal devem ser de cor cinza, enquanto as de alimentacdao de UPS
devem ser vermelhas e com encravamento. Este encravamento refere-se a um acessério que é
colocado na ficha macho de forma a empurrar o mecanismo da tomada, permitindo assim efetuar a
ligacao.

ILUMINACAO DE EMERGENCIA

Para a ilumina¢dao de emergéncia apenas estd previsto a interligacdao dos novos circuitos aos circuitos
existentes, sendo que os equipamentos a fornecer deverdao ser da mesma série dos existentes
(EATON SAFELITE).

A armadura sera do tipo LED instalada na parede, com pelo menos 100 lumens de intensidade no
modo de emergéncia e autonomia de 1 hora. Deve ser considerado uma caixa de aplique onde saira
o cabo de alimentagao.

Os pictogramas a instalar devem ser foto luminescentes com as dimensdes adequadas a distancia de
observacdo tipica.

INFORMATICA E TELECOMUNICACOES

Todos os cabos de informatica associados as tomadas terminais a intervencionar, devem ser retirados
desde a tomada até ao bastidor. Este trabalho deve ser combinado com o dono da obra de forma a
diminuir o impacto sobre o funcionamento dos dispositivos associados.

A ligacdo dos 4 pares de cobre a cada tomada segue normalmente a norma TIA/EIA 568-B no que diz
respeito a associa¢do das cores na ligacao dos cabos aos equipamentos.

Todas as tomadas devem ser identificadas conforme as pecas desenhadas.

No final as tomadas a instalar devem ser certificadas com recurso a certificador préprio, sendo
entregue um relatdrio de ensaios e funcionalidades dos testes efetuados.



EQUIPAMENTOS DE AR CONDICIONADO

No que se refere ao sistema de climatizacdo, apenas se prevé o reposicionamento da tubagem
referente a conducgao de aguas residuais.

INCENDIOS

No local ja existe rede de incéndios (central enderecavel) pelo que durante as obras as zonas a
intervencionar devem ser desativados os detetores existentes devem ser tapados de forma a nao
darem falsos alarmes — a verificar atempadamente com o Dono de obra.

Importa referir que um determinado loop pode proteger diversas salas. E para isso importante
assegurar a continuidade do loop de forma proviséria durante a obra, desta forma devem os
detetores ser desativados e se o loop tiver continuacdo para uma sala adjacente em funcionamento,
deve o adjudicatdrio fornecer os cabos para efetuar a ligacdo e garantir o fecho do loop.

Para os trabalhos finais, de acordo com as pecas desenhadas, é necessario adaptar a rede de detecdo
de incéndios as novas salas, pelo que deve o adjudicatario fornecer e instalar as cablagens para
interligacdo dos detetores existentes aos novos detetores.

Fica a cargo do Dono de Obra e da empresa com a qual mantém contrato de manuteng¢do o
fornecimento dos novos detetores, bases, sirenes e botoneiras para garantir o fecho do loop.

NOTA:

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS
OPCOES DO PROJETO

TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA
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MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

A presente memodria descritiva diz respeito ao projeto de Arquitetura para a Reestruturacdo de
dois espacos distintos: EXECUCIT\O DE UMA INSTALACI?\O SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — AL-
VORE REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

LOTE1

EXECUGAO DE UMA INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR

O projeto prevé a execu¢do de uma instalagao sanitdria de apoio aos cantoneiros no interior de um
edificio ja existente propriedade da junta de freguesia de Alvor cedido a EMARP, com cerca de
34,90m2 de area de construgdo.

A instalacdo sanitdria de apoio aos cantoneiros ocupara cerca de 14,50m2 e tém como objetivo
garantir as condicGes basicas e necessarias aos colaboradores responsaveis pela limpeza urbana da
zona de Alvor.

A Instalacdo sanitaria sera para utilizacdo partilhada — sexo masculino/feminino/mobilidade condi-
cionada. O espacgo sera compartimentado em trés areas distintas que podem ser utilizadas em si-
multdneo, garantindo a privacidade dos diferentes usudrios. Foi criado um espaco de transicdo en-
tre o exterior e o interior para cacifos, um espaco independente com lavatério e cacifos e outro to-
talmente fechado e independente com base de duche, sanita e lavatério, todos os compartimentos

com paredes até a laje de cobertura.

O sistema construtivo adotado para as paredes é de alvenaria de tijolo ceramico furado nas di-
mensdes 30X20X11. As paredes serdao revestidas a azulejo branco em pecas de 15X15 cm juntas
cor branco até de 2 metros de altura e em reboco fino de argamassa hidrofugada cor branco até a
laje de cobertura. O Pavimento serd em pecas ceramicas nas dimensées 30x30 cm, acabamento
mate, antiderrapante, cor cinza, efeito cimento, trafego intenso, "GRESART” ou equivalente com
juntas brancas. As loigas sanitarias e torneiras serdo do tipo “sanitana” ou equivalente. Esta tam-

bém previsto a remodelagéo da rede elétrica.

Importa referir que todos os compartimentos serdo ventilados de forma natural através de grelhas

de ventilacdo na fachada para garantir a salubridade do espaco.



LOTE 2
REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

O projeto tem como objetivo a reestruturagao, reorganizacado e adaptagcdo do espago existente as ne-
cessidades atuais de forma a garantir um melhor funcionamento aos diferentes setores de trabalho.
Desta forma prevé-se a unificacdo de dois compartimentos independentes, ambos com cerca de

30,00m2 em apenas um compartimento com cerca de 60,88m2.
Do ponto de vista técnico o projeto prevé:

¢ Abertura de um vao;

* Remodelagao das redes elétricas e de telecomunicagao;

e Reparacéo e pintura de paredes.
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EMPRESA MUNICIPAL DE AGUAS E RESIDUOS DE PORTIMAO, EM

MAPA DE TRABALHOS E ORGAMENTO
INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

DESIGNAGAO
TRABALHOS DE REMOCAO

Trabalhos de remog&o da estrutura divisoria existente entre compartimentos e de 9 blocos de vidro na fachada
para posterior colocagdo de grelhas de ventilagdo e o respetivo transporte a vazadouro licenciado

Trabalhos de remogéo de instalagao elétrica existente, nomeadamente cabos, fios elétricos, esteiras,
caixas e aparelhagem. incluindo o transborte a vazadouro licenciado

Trabalhos de abertura e fecho de rogos em paredes para colocagdo das tubagens para as redes de
abastecimento e saneamento e transporte a vazadouro licenciado.

Execugdo de nicho em parede de alvenaria de tijolo no exterior, com todos os acessérios de rede, pronto a
receber a instalagdo do contador

Execugdo de nicho em parede de alvenaria de tijolo furado para instalagdo do novo quadro elétrico (semi
encastre) e todos os trabalhos necessarios a um perfeito acabamento

Limpeza final, apds execugdo de todos os trabalhos, de modo a permitir a ocupagdo imediata dos espagos.

EXECUCAO DE PAREDES
TIJOLO CERAMICO VAZADO

Fornecimento e assentamento de alvenaria simples em tijolo cerdmico com 30x20x11cm, assente com
argamassa de cimento e areia ao trago 1:5 fabricada em obra em betoneira elétrica.

REVESTIMENTO

ARGAMASSA DE COLAGEM

Preparagdo de paredes com aplicagé@o de argamassa de colagem fibraflex da secil ou equivalente sobre
revestimento ceramico, incluindo todos os trabalhos de forma a que as superficies fiquem em condi¢des de
receber os revestimentos finais

REBOCO LISO

Aplicagdo de reboco interior em argamassa branca hidrofugada do tipo AREFB ou equivalente, para reboco
de tijolo de acabamento fino e posterior pintura

CERAMICO

Fornecimento e assentamento de revestimento cerdmico 15X15CM cor branco, aplicado conforme pegas
desenhadas

PAVIMENTO (BASE E ACABAMENTO)
BETONILHA DE REGULARIZAGAO

Fornecimento e aplicagdo de betonilha interior pronta em saco para preenchimento e regularizagdo do
pavimento com uma espessura de 12 cm.

CERAMICO

Fornecimento e assentamento de pavimento ceramico 30x30, acabamento mate, antiderrapante, cor cinza,
efeito cimento incluindo cimento cola e argamassa para juntas até 3mm

Fornecimento e assentamento de base de duche em pavimento, incluindo sifdo e tampa metadlica, conforme
pecas desenhadas

PINTURA

Fornecimento e aplicagdo de primario do tipo “Barboprimer” ou similar — Aquoso diluido com dgua. Rendimento
11t/10m2 e posterior pintura com tinta de dgua mate, com pelicula protegida contra o desenvolvimento de
fungos e algas na cor branco do tipo "barbomat" ou similar aplicada em 2 ou 3 deméos nas paredes de forma a
garantir a durabilidade conforme especificacdes técnicas.

PAREDES

TETOS

SERRALHARIAS

ALUMINIOS

Fornecimento e assentamento de portas de aluminio lisa, lacada a branco, nas dimensdes 2,00x
0,90, incluindo ferragens e fechadura e chaves, conforme pecas desenhadas

ACO GALVANIZADO

Fornecimento e colocagdo de grelhas metalicas em ago galvanizado em laminas horizontais nas
dimens&es 55x20 pintada na cor branco.

Fornecimento e assentamento de rampa movel de acesso ao interior em ago galvanizado com piso
antiderrapante

EQUIPAMENTO INSTALAGAO SANITARIA

Fornecimento e assentamento de torneiras e loigas sanitarias Inclusive silicone para enchimento de juntas.
Torneira de base de duche monocomando cromada com chuveiro de mao suporte flexivel de 175cm “sanitana
linha bloom” ou equivalente

Torneira de lavatério monocomando cromada sem vélvula de descarga automatica “sanitana linha bloom” ou
equivalente

Conjunto Sanita compacta, tanque descarga 3/6litros e tampo termodur cor branco 375X665X760mm “sanitana
67 S/D” ou equivalente

Lavatério mural, instalagdo suspensa 610X445X130mm “sanitana linha albus 61” equivalente com suportes de
fixagdo a parede

Sifdo de descarga para lavatério formato redondo cromado “sanitana” ou equivalente
Espelho simples embutido no azulejo nas dimensdes 100X60

Resguardo em acrilico com duas portas de correr 160x190
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EMPRESA MUNICIPAL DE AGUAS E RESIDUOS DE PORTIMAO, EM

REDE DE ABASTECIMENTO DE AGUA E SANEAMENTO

Fornecimento e instalagéo de todas as tubagens e acessorios para a rede de abastecimento de agua
e saneamento doméstico, incluindo ligagéo ao contador, de forma a que fique pronta a receber os
equipamentos sanitarios, com capacidade para: sanita, dois lavatérios simples e uma base de duche
em pavimento), conforme pecas desenhadas.

DISPOSITIVO DE AQUECIMENTO DE AGUA

Fornecimento e Instalagdo certificada e Termoacumulador elétrico do tipo “EQUATION Q1” 50L ou equivalente,
incluindo todos os acessérios de ligacdo.

REDE ELETRICA

Ainstalagdo elétrica deve incluir todos os acessérios necessarios a um correto funcionamento

INSTALACAO DE QUADROS E CAIXAS

Quadro Eléctrico de 18 mdédulos com porta exterior
Interruptor Diferencial 2x25A 300 mA

Interruptor Diferencial 2x5A 30 mA

Disjuntor unipolar 16A

Disjuntor unipolar 10A

Disjuntor unipolar 6A

Transformador de tensdo 230V/12V 24W
Repartidor bipolar

INSTALACAO DO CIRCUITO DE TOMADAS E ALIMENTACOES
Tomada 2P+T tipo Schuko para exterior com tampa
Tubo @20

Cabo XV 3G2,5 mm2

INSTALACAO DO CIRCUITO DE ILUMINAGCAO
Armadura F1

Armadura F2

Armadura de emergéncia 100 lumens estanque
Interruptor estanque

Tubo @20

Cabo XV 3G1,5 mm2

Pictograma fotoluminescente

REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

DESIGNAGAO
TRABALHOS DE REMOGAO E DEMOLICAO
Trabalhos de demoligdo para abertura de vdo nas dimensdes 2,30*2,00, regularizagdo dos portais e colocagdo
de linha de pavimento, transporte a vazadouro licenciado
Trabalhos de remogéo de instalagéo elétrica existente, nomeadamente cabos, fios elétricos, esteiras,
caixas e aparelhagem, incluindo o transporte a vazadouro licenciado

Abertura e tapamento de rogos para passagem de instalag&o elétrica ( circuito de iluminagdo) conforme pegas
desenhadas

Remocgdo, reposicionamento e fornecimento do tubo de esgoto para aparelho de ar condicionado existente.

Limpeza final, apds execugdo de todos os trabalhos, de modo a permitir a ocupagdo imediata dos espagos.

REVESTIMENTO DE PAREDES

REPARACAO DE FISSURAS

Tratamento das paredes interiores pré-existentes (alvenaria de tijolo) que inclui, reparagéo de fissuras,
saneamento dos materiais degradados, remogao da tinta de areia, emassamento das zonas saneadas
para aplicacédo de base de aderéncia “A50 da Fassa Bortolo” ou equivalente, e por ultimo aplicagdo de
camada de acabamento estanhado liso até 2,80 de altura. Incluem-se todos os trabalhos necessarios

a um perfeito acabamento para posterior aplicagéo de pintura.

PINTURA

Fornecimento e aplicagdo de primario do tipo “Barboprimer” ou similar — Aquoso diluido com dgua. Rendimento
11t/10m2 e posterior pintura com tinta de dgua mate, com pelicula protegida contra o desenvolvimento de
fungos e algas na cor branco do tipo "barbomat" ou similar aplicada em 2 ou 3 deméos nas paredes de forma a
garantir a durabilidade conforme especificagdes técnicas.

TETO

Recorte do teto falso metdlico para o reposicionamento de uma armadura de iluminagdo existente, conforme
pecas desenhadas, e colocagdo de uma nova placa metalica idéntica as existentes para que o teto fique com
um acabamento perfeito

REDE ELETRICA

INSTALAGCAO DO CIRCUITO DE ILUMINAGCAO

Fornecimento e instalagdo de cabos e reposicionamento de armadura
Cabo XZ1 3G1,5 mm2

Caixa de derivagdo e acessorios

Caixa de aparelhagem

Comutador de escada duplo do tipo “legrand modelo valena life” ou equivalente na cor cinza mate com espelho
interruptor simples do tipo “legrand modelo valena life” ou equivalente na cor cinza mate com espelho
Reposicionamento da armadura a azul (corte de placa de tecto falso)

Tubo @20
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EMPRESA MUNICIPAL DE AGUAS E RESIDUOS DE PORTIMAO, EM

4.2 INSTALAGAO DO CIRCUITO DE TOMADAS E ALIMENTAGOES EM CALHA DE RODAPE
Fornecimento e instalagdo de cabos e armaduras hr 24,00
Calha técnica pléstica do tipo legrand ou equivalente, instalada a uma altura de 0,40cm acima do pavimento, na ml 35,00
cor cinza mate
Cabo XZ1 3G2,5 mm2 (ligagdo tomadas geral) ml 52,00
Cabo XZ1 3G2,5 mm2 (ligagdo tomadas ups) ml 50,00
Tomada 2P+T tipo Schuko para 16A com espelho (geral) “legrand modelo valena life” ou equivalente na cor un 11.00
cinza mate equipada com espelho e quadro ’
Tomada 2P+T tipo Schuko para 16A com encravamento cor vermelho com espelho (ups) “legrand modelo un 700
valena life” ou equivalente na cor cinza mate equipada com espelho e quadro !
Tubo @25 ml 21,00
4.3 ILUMINAGAO DE EMERGENCIA
Fornecimento e Instalagdo de cabos e armaduras hr 4,00
Cabo XZ1 3G1,5 mm2 ml 7,00
Armadura de emergéncia com luz Led para instalagdo ao teto falso un 2,00
Pictograma fotoluminescente un 2,00
Tubo @20 ml 6,00
4.4 INFORMATICA E TELECOMUNICAGOES
Fornecimento e Instalagdo de cabos e acessérios hr 24,00
Cabo UTP para interior categoria 6 LSZH ml 504,00
Tomada dupla RJ-45 Cat. 6 em espelho comum na cor branco “legrand modelo valena life” ou un 14.00
equivalente !
Tubo @25 ml 21,00
45 DETECAO DE INCENDIOS
Fornecimento, instalagdo e reinstalagdo certificada das redes técnicas de incéndios, de acordo com as pegas
desenhadas e especificacdes técnicas.
Instalagdo de cabos hr 2,00
Cabo J-Y(St)Y 1x2x1.5mm ml 10,00
Tubo @20 ml 6,00
TOTAL 0,00 €
TOTAL LOTE 2 0,00 €
TOTAL GERAL -€
RESUMO GERAL DO ORGAMENTO
LOTE 1 — INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS
DESCRICAO UN. QUANT. PRECO TOTAL
CAP.| TRABALHOS DE REMOGAO 0,00
CAP.II EXECUGAO DE PAREDES 0,00 €
CAP 1l REVESTIMENTO 0,00 €
CAP IV PAVIMENTO 0,00 €
CAP V PINTURA 0,00 €
CAP. VI SERRALHARIAS 0,00 €
CAP. VIl EQUIPAMENTO INSTALAGAO SANITARIA 0,00 €
CAP. VIIl REDE DE ABASTECIMENTO DE AGUA E SANEAMENTO 0,00 €
CAP. IX REDE_ELETRICA 0,00 €
TOTAL LOTE 1 [1}
LOTE 2 — REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS
DESCRICAO UN. QUANT. PRECO TOTAL
CAP. | TRABALHOS DE REMOGAO E DEMOLICAO 0,00 €
CAP. Il REVESTIMENTO DE PAREDES 0,00 €
CAP. I TETO 0,00 €
CAP. IV REDE ELETRICA 0,00 €
TOTAL LOTE 2 0,00 €
TOTAL GERAL 0,00 €
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CONSTRUCAO DE INSTALACOES SANITARIAS DE APOIO A CANTONEIROS ‘

Os trabalhos envolvem a intervencdo em infraestruturas pré-existentes no interior de edificios implicam tarefas

diversas como demoli¢do parcial ou total, desmantelamento de elementos construtivos, nomeadamente paredes e
estruturas em metal ou em vidro, desativagdo e remocao de infraestruturas elétricas presentes na zona a intervir.
Os trabalhos de construgdo civil, nomeadamente o assentamento de alvenarias, implicam tarefas diversas como
montagem de elementos construtivos, nomeadamente paredes, trabalhos de regularizacdo de paredes e tetos com
recursos a argamassas de cimento, aplicagdo de betonilhas de regularizagdo, assentamento de pavimentos,
revestimento de paredes e tetos e pinturas.

A intervencdo a executar envolve também a instalacdo de rede de aguas e saneamento, bem como o assentamento
de lougas sanitarias. Estdo previstos trabalhos de carpintarias e trabalhos de serralharia conexos.

Igualmente, estdo previstos trabalhos de execucdo de redes elétricas, nomeadamente redes de tomadas e rede de
iluminagao.

Assim sendo e dada a natureza dos trabalhos a executar, existem riscos que devem ser identificados e alvo de medidas

de prevencgdo, de forma a evitar ou minimizar os potenciais efeitos negativos de um eventual acidente de trabalho.

CATEGORIAS PROFISSIONAIS ABRANGIDAS ‘

e Pedreiros

e Serventes
e (Canalizadores
e Pintores

e Eletricistas

PRINCIPAIS RISCOS IDENTIFICADOS

Desmantelamento e remogao de e Derrocada parcial ou total de paredes e coberturas;

elementos construtivos e Eletrizacdo/eletrocussio;

e Quedas em altura ou em desnivel;

e Queda de objetos/materiais;

e Quedas ao mesmo nivel;

e Projecdo de particulas e/ou poeiras;
e Ruido;

e Cortes e laceragoes;

e Choque Elétrico;

e Esforgo excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;

Sector de SST 1/4
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Choque pela queda causada por utilizagdo de equipamentos de
movimentac¢do de cargas desadequados ou ndo verificados;
Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Movimentagao Manual de cargas

Queda de objetos;

Choques ou pancadas;

Esforco excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;
Entalamento;

Movimentagdo Mecanica de cargas

Queda de objetos;
Choques ou pancadas;
Entalamento.

Carpintarias de limpos

Cortes e laceracgdes;

Queda de objetos/materiais;

Quedas ao mesmo nivel;

Projecédo de particulas e/ou poeiras;

Esforco excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;
Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Serralharias

Cortes e laceracgdes;

Queda de objetos/materiais;

Quedas ao mesmo nivel;

Projecédo de particulas e/ou poeiras;

Esforco excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;
Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Execugdo de paredes/compartimentacdes

Queda de objetos/materiais;

Quedas ao mesmo nivel;

Projecédo de particulas e/ou poeiras;

Dermatoses;

Esforgo excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;
Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Execucao de betonilha de regularizacao

Queda de objetos/materiais;

Quedas ao mesmo nivel;

Projecédo de particulas e/ou poeiras;

Dermatoses;

Esforgo excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;
Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Assentamento de pavimentos

Queda de objetos/materiais;

Sector de SST
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e Quedas ao mesmo nivel;

e Projecdo de particulas e/ou poeiras;

e Esforgo excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;

e Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos
elétricos.

Pinturas e Queda de objetos/materiais;

e Quedas ao mesmo nivel;

o Dermatites, intoxicacdOes e alergias;

e Esforgo excessivo, posturas incorretas, movimentos bruscos;

e Utilizacdo de ferramentas manuais portateis e equipamentos

elétricos.
Frentes de trabalho desarrumadas e e Quedas ao mesmo nivel;
desorganizadas e Cortes e perfuragdes;

e Choques ou pancadas;

PROTECAO INDIVIDUAL PROTECAO COLETIVA

e Botasimpermedveis de seguranga S3; e Plataformas de trabalho adequadas;
e (Capacete de protecdo; e Caixa de 1.9s socorros;

e Luvas de protegdo mecanica;
e Protetores auriculares;

e Mascara de protecgao;

e Oculos de protecio.

MEDIDAS PREVENTIVAS GERAIS

e Azonaonde sevao desenvolver os trabalhos deve ser mantida organizada e arrumada, garantindo caminhos
livres para circulagdo dos trabalhadores.

e Asequéncia de demolicdo/desmantelamento de infraestruturas existentes deve ser respeitada, de forma a
evitar faléncia das mesmas e subsequente queda de trabalhadores ou de materiais sobre estes;

e (Caso necessdrio, promover a conten¢ao de fachadas e paredes que sejam para manter;

e Executar reforgos estruturais onde necessario para assegurar a estabilidade das infraestruturas a manter;

e Verificar as distancias as linhas ou cabos existentes nas imediagdes;

e Restringir a permanéncia de trabalhadores e terceiros na zona dos trabalhos;

e Sinalizar a zona de trabalhos;

e O uso de capacete de protegdo é obrigatério durante todos os trabalhos;

e Nos trabalhos em altura, assegurar a montagem de plataformas de apoio/suporte normalizadas
adequadas;

e Para os trabalhos de movimentagdao manual de cargas, consultar as medidas constante da FPSEA.007.00

anexa;

e Manutencgdo e verificagdo preventiva de ferramentas, maquinas e equipamentos elétricos;

Sector de SST 3/4
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Evitar usar ferramentas, maquinas e equipamentos elétricos que se encontrem em mau estado de
conservagao, que apresentem sinais de desgaste que possam por em causa o seu regular funcionamento
(consultar FPSEA.006.00 anexa);

Assegurar que ferramentas de corte se encontram devidamente equipados com protegao de discos e de
partes rotativas;

Assegurar uma boa ventilagdo do local onde decorrem os trabalhos;

Nos trabalhos de pintura, evitar contacto direto da pele com as tintas;

Quando decorram atividades com equipamentos produtores de ruido, devem ser usados protetores
auriculares;

Em trabalhos que produzam particulas incandescentes e/ou poeiras devem ser usados 6culos de protecdo;
Utilizagdo dos EPI obrigatdrios e ocasionais durante as tarefas.

MOVIMENTACAO MECANICA DE CARGAS

Os acessorios para a movimentagdo de quaisquer cargas devem ser normalizados, apropriados a carga a
movimentar, devendo figurar de forma bem visivel a informagao de carga maxima admitida.

Nos trabalhos que envolvam o icamento de cargas, durante o igar e arriar de cargas devem ser tomadas
medidas de precaugao, a fim de evitar que estas embatam em qualquer obstdaculo.

Os elementos a instalar e eventuais acessérios devem estar devidamente acondicionados e protegidos de
sujidades, e choques contra outros objetos, durante o seu transporte e aquando da sua colocagdo junto ao
local de assentamento.

Quando se usem meios mecanicos para a movimentagao de elementos a instalar, os trabalhadores devem
manter-se afastados das trajetérias das cargas transportadas e conhecer os sinais utilizados pelos
responsaveis pelas operagdes.

Sector de SST 4/4
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PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO
(PPG)

‘ I. Dados Gerais da entidade responsavel pela obra

1. Caracterizagdo da obra

a) EMARP — Empresa Municipal de Aguas e Residuos de Portim&o, EM, S.A.
b)  Rua José Antdnio Marques, 17 Apartado 318 8501-953 Portiméo

c) Telefone: 282 400 260, Fax: 282 400 269, E-Mail: geral@emarp.pt

d)  Numero Identificagdo Pessoa Colectiva (NIPC): 505 322 730

e) CAE Principal Rev3: 36002

‘ Il. Dados Gerais da Obra

1. Caracterizagdo da obra

a)  Tipo de obra: EXECUGAO DE INSTALAGCAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR
b)  Cédigo do CPV: 45454000-4

c)  N°de processo de Avaliagéo de Impacte Ambiental (AIA)

d) Identificag&o do local de implantagdo: RUA DOM JOAO II - ALVOR

1. Caracterizagdo da obra
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a) Aempreitada compreende a EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR

Os métodos construtivos a utilizar deverdo permitir uma gestdo de RCD que tenham como principios a auto-suficiéncia, reduzindo ao maximo os desperdicios.
Deverdo ser rentabilizados os materiais e produtos utilizados;
Completa recolha, armazenamento e encaminhamentos dos RCD para operadores licenciados;
Obtencao por parte do empreiteiro guia que comprove o destino final dos residuos;
Reutilizagdo dos solos e materiais retirados da escavagéo;
Utilizacdo de materiais com grau baixo ou nulo de perigosidade.

2. Incorporacéo dereciclados

a) Aincorporacao de reciclados ndo se encontra prevista.

Quantidade integrada na obra (t ou m3)

Identificac&o dos reciclados Quantidade integrada relativamente ao total de materiais usados (%)

Valor total

3. Prevencéo de residuos

a) Para prevenir a producao de residuos serdo implementadas a¢des e desenvolvidas praticas de reutilizacédo, designadamente a reutilizacao das terras de escavacao na propria
obra.
Serédo desenvolvidas e registadas a¢des de sensibilizacdo, pelo empreiteiro, junto dos trabalhadores, com o objetivo de promover a sua adesao a correta deposi¢ao e triagem
dos residuos e dar a conhecer o plano de prevencao e gestado de residuos respeitantes a obra.

Quantidade a

Identificacdo dos materiais reutilizar (t ou m?)

Quantidade a reutilizar relativamente ao total de materiais usados (%)
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4. Acondicionamento e triagem

a) Agestdo dos residuos produzidos na obra e ao seu armazenamento temporario, terd por base uma logistica centralizada e organizada no estaleiro da obra.

No estaleiro deverdo existir contentores devidamente identificados com o tipo de residuo a depositar.
O armazenamento no estaleiro sera temporario, sendo depois todos o0s residuos encaminhados para operadores devidamente licenciados.
Em termos de prioridade de destino final dos residuos sera dada primazia a reciclagem e sé depois a deposi¢do em aterro.

5. Produc¢ao de RCD

perésztzl?dagse(st Qu;antildlade r[:‘ara Operacéo de Qu\?r}tlcrjiazldepara Operacgéo de Quantidade para Operacéo de
Cédigo LER ou m3) eciclage reciclagem alorizacao valorizacdo eliminagéo (%) eliminagéo

Total

Notas explicativas

II. a) indicar que tipo de obra se trata, por exemplo uma construgdo/demolicdo de uma estrada, de uma ponte, de um edificio

II.b) (este campo nao é obrigatorio) Indicar o cddigo CPV, de acordo com o Regulamento 2003/2195, de 16 de Dezembro, relativo ao Vocabulario Comum
para os Contratos Publicos (CPV)
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I1.c) caso aplicavel, indicar o n® do processo de Avaliacdo de Impacte Ambiental, ao abrigo do Decreto-lei n® 69/2000, de 3 de Maio, tal como alterado pelo
Decreto-Lei n® 197/2005, de 8 de Setembro, que aprova o Regulamento Juridico da Avaliagdo de Impacte Ambiental

I1. d) por exemplo, a Morada, Localidade, Cddigo Postal, Freguesia e Concelho, em caso de edificios; n°® de km e localizacdo do inicio e do final do troco, em caso
de estradas

II1.2.b) preencher o quadro

I11.3.a) indicar todas as medidas a tomar no ambito da prevengdo de residuos, incluindo as destinadas a reduzir a produgdo de RCD e a nocividade dos residuos
produzidos durante a obra (por exemplo a utilizagdo de materiais na obra contendo uma menor quantidade de substancias perigosas)

II1.3.b) preencher o quadro
I11.3.c) a reutilizacdo em obra diz respeito quer a obra de origem, quer a outras obras, nos termos do Decreto-Lei n® 46/2008, de 12 de Marco
I11.5. preencher o quadro. Codigo LER e operagGes de gestdo de residuos (reciclagem, valorizagdo, eliminacdo) classificadas de acordo com a Portaria n® 209/2004,

de 3 de Marco, que anexa a Lista Europeia de Residuos (Anexo I), a lista de caracteristicas de perigo atribuiveis aos residuos (Anexo II), e a enumeracao das
operagoes de valorizagdo e de eliminagdo de residuos.
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CONSULTA PREVIA

INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVORII

CPR129/2022

ANEXO E - PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLICAO

ANEXO E — PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLIGAO CPR N° 129/2022 Pac.1
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CLAuSULA T°

REGULAMENTAGAO APLICAVEL

1.1. INTRODUGAO

Este documento refere-se ao Plano de Prevencdo e Gestdéo de Residuos de Constru¢gdo e Demoli¢éo
relativamente & obra DE EXECU(}AO DE INSTALAQI\O SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

O CAPITULO 1 refere-se a regulamentagdo aplicvel em matéria de gest@o dos residuos oriundos da
realizagéo dos trabalhos previstos na obra e aos préprios objetivos do Plano de Prevencdo e Gestéo de
Residuos de Construgcdo e Demoligdo.

O CAPITULO 2 identifica a obra e a entidade responsével pela sua execugdo, o Dono de Obra.

O CAPITULO 3 foca essencialmente algumas regras gerais de bom procedimento e algumas
recomendagdes a que o dono-de-obra e o adjudicatdrio deverdo atender no decorrer da empreitada com
vista & implementagdo do Plano de Prevengdo e Gestdo de Residuos de Construgcdo e Demolicdo e ao
cumprimento do Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo.

Neste Gltimo capitulo encontram-se ainda descritas as medidas necessdrias d triagem, acondicionamento
e encaminhamento dos residuos para local apropriado, tendo em conta que parte dos residuos poderd ser
incorporada na prépria obra.

O PPG pode ser alterado pelo dono da obra na fase de execugdo, sob proposta do produtor de RCD desde
que a alteragdo seja devidamente fundamentada.

O PPG deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizagdo pelas entidades competentes, e

ser do conhecimento de todos os intervenientes na execugdo da obra.

1.2. ENQUADRAMENTO

O Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Marco, veio estabelecer o regime juridico especifico a que fica sujeita a
gestdo de residuos resultantes de obras ou demoligées de edificios ou de derrocadas, designados residuos
de construgéo e demolicéo (RCD), bem como a sua prevengdo. Neste dmbito é previsto que nas
empreitadas e concessdes de obras publicas, o projeto de execugdo seja acompanhado de um Plano de
Prevencdo e Gestdo de RCD (PPG), o qual assegura o cumprimento dos principios gerais de gestdo de RCD
e das demais normas respetivamente aplicdveis constantes do presente decreto-lei e do Decreto-Lei n.°
178/2006, de 5 de Setembro.

Incumbe ao empreiteiro executar o PPG, assegurando a reutilizagéo de materiais e a incorporagdo de
reciclados de RCD na obra, o acondicionamento adequado que permita a gestdo seletiva dos RCD, a
triagem de RCD ou encaminhamento para operador de gestdo licenciado, tendo em conta que os RCD sdo
mantidos em obra o minimo tempo possivel, sendo que, no caso de residuos perigosos, esse periodo néo

pode ser superior a 3 meses.
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No que concerne ao transporte dos residuos deve ter-se em conta o disposto na Portaria n° 335/97, de 16
de Maio que fixa as regras a que fica sujeito o transporte de residuos dentro do territério nacional, com a
excegdo dos n° 5, 6 e 7. O transporte de residuos deverd ser acompanhado de uma guia de transporte

especifica, nos termos da legislagéo relativa a RCD.

1.3. OBJETIVOS DO PLANO DE PREVENGAO E GESTAO

Com a elaboragdo do presente documento pretende-se atingir os seguintes objetivos:

- Reducdo dos riscos associados d gestdo de residuos tanto do ponto de vista do Ambiente como da
Higiene, Salde e Seguranca no Trabalho;

- Redugdo dos custos da gest@o de residuos, minimizando a quantidade de residuos que necessita de
tratamento especial, devido ao perigo que representam, e encontrando melhores solugdes em termos de
operadores para 0s Mesmos;

- Favorecimento da valorizagdo através da preparagdo dos residuos para o cumprimento das
especificagdes de reutilizag@o ou reciclagem, com vantagens econdmicas e ambientais.

As prioridades no dmbito da gestdo de residuos correspondem & redugdo da produgdo de residuos,
seguida pela sua reutilizagdo e encaminhamento para reciclagem de forma a tornarem-se matéria-prima

de outras atividades produtivas e por Gltimo o seu confinamento em aterro.

CLAUSULA 2=

IDENTIFICAGAO DA OBRA

2.1. DADOS GERAIS DA ENTIDADE RESPONSAVEL PELA OBRA

Dados Gerais da Entidade Responsavel pela Obra

a) EMARP — Empresa Municipal de Aguas e Residuos, EM, SA

b) Rua José Antdnio Marques, 17

c) Telefone 282400260 Fax 282400269 299 E-mail: geral@emarp.pt
d) NIF: 503 322 730

2.2. DADOS GERAIS DA OBRA

Dados Gerais da Obra
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Tipo de Obra: EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR

Cédigo CPV: 45454000-4

N.° de Processo de Avaliacdo de

ImA~~ta Arahkiant~l (ATA).
Identificagéo do Local de RUA DOM JOAO Il - ALVOR

ImnlAantA~AA:

CLAUSULA 3=

RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLIGAO (RCD)

3.1. CARATERIZAGAO DA OBRA

3.1.1. CARATERIZAGAO SUMARIA DA OBRA A EFETUAR:
A empreitada compreende A EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR

3.1.2. DESCRIGAO SUCINTA DOS METODOS CONSTRUTIVOS A UTILIZAR
Os métodos construtivos a utilizar deverdo permitir uma gestéio de RCD que tenham como principios a
auto-suficiéncia, reduzindo ao maéximo os desperdicios.

+ Deverdo ser rentabilizados os materiais e produtos utilizados;

+ Completa recolha, armazenamento e encaminhamentos dos RCD para operadores licenciados;

*  Obtencgdo por parte do empreiteiro guia que comprove o destino final dos residuos;

* Reutilizag@o dos solos e materiais retirados da escavagdo;

+ Utilizagdo de materiais com grau baixo ou nulo de perigosidade.

3.2. INCORPORAGAO DE RECICLADOS

3.2.1. METODOLOGIA PARA A INCORPORAGAO DE RECICLADOS DE RCD

Os produtos para a reciclagem ser@o separados em obra, desde o momento da sua produgdo, aplicando
técnicas de recolha seletiva com recurso a diferentes contentores. A capacidade dos contentores seré a
mais adequada tendo em conta o tipo de residuo a reciclar. As embalagens poderdo ser armazenadas em
contentores de amarragdo. Deverdo ser criados parques de residuos em obra, para a colocagdo dos
contentores. Estes residuos depois de serem selecionados devem ser enviados para destino final

compativel, recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.

3.2.2. RecICLADOS DE RCD INTEGRADOS NA OBRA:
. A Quantidade integrada na obra (t ou Quantidade a integrada relativamente ao total
Identificagdo dos reciclados
m3) de materiais usados (%)
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Valor total

3.3. PREVENGAO DE RESIDUOS

3.3.1. METODOLOGIA DE PREVENGAO DE RCD:

Para prevenir a producdo de residuos serdo implementadas agdes e desenvolvidas praticas de reutilizagéo,
designadamente a reutilizagéo das terras de escavagéo na propria ou em outra obra. Serdo desenvolvidas
e registadas agdes de sensibilizagdo junto dos trabalhadores, com o objetivo de promover a sua adesdo &
correta deposicdo e triagem dos residuos e dar a conhecer o plano de prevengdo e gestdo de residuos de
construgdo e demoligdo.

O empreiteiro deve evitar a longa permanéncia destes e de outros residuos quer em obra quer no estaleiro
geral, encaminhando-os sempre que possivel para um operador licenciado. Sempre que possivel, estes
residuos deverdo ser aproveitados para o aterro da valag, para a pavimentagdo de espagos exteriores ou

para a formagdo de lajes térreas.

3.3.2. MATERIAIS A REUTILIZAR EM OBRA:
Em caso de adjudicagdo o empreiteiro terd de propor ao Dono de Obra a alteragdo do presente plano, tal
como previsto no Decreto-Lei n.° 46/2008, 12 de Margo, com vista a reutilizagéo de RCD na obra ou em outras

obras e melhor adequagdo & realidade da obra:

. . . . . Quantidade a reutilizar relativamente ao total
Identificagéio dos materiais Quantidade a reutilizar (t ou m3)

de materiais usados (%)

Valor total

3.4. ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM

3.4.1. METODOS DE ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM DE RCD:

As atividades a desenvolver na obra originam residuos de tipologia diversa.

O acondicionamento e triagem de RCD devem ser feitos através de sistema de posicdo centralizado,
organizada no estaleiro, em fileiras para melhor separagdo.

Cada especialidade de obra deve fazer a sua propria triagem.
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A zona da triagem deve estar preparada / equipada quando possivel de contentores adequados e
devidamente identificados para o armazenamento de residuos perigosos e outros para materiais a
reutilizar [ reciclagem ou outras formas de valorizagéo.

Com vista a uma adequada gestéo dos residuos perigosos produzidos na obra e ao seu armazenamento
tempordrio, serd criado um parque de residuos coberto e equipado com big bag’s contentores ou bidées
metdlicos, devidamente identificados com o tipo de residuo a depositar. Nas frentes de obra, seréo ainda
distribuidos, pelas varias equipas de trabalhos, big bag’s de forma a separar na origem todos os residuos,
prevenir a sua mistura e contaminagdo, e potenciar a valorizagdo dos mesmos aquando da transferéncia
para os operadores de gestdo de residuos/destinos autorizados ou entidades responséaveis pelos sistemas
de gestdo de fluxos de residuos.

Os estaleiros seréo ainda dotados de bacias de retencdo para armazenar/acondicionar os produtos
quimicos, residuos perigosos e outros materiais suscetiveis de formarem lixiviados e contaminar o solo e os

recursos hidricos.

3.4.2. MoVIMENTO DE TERRAS

As terras de escavagd@o ndo contaminadas, sé constituem residuo quando cessa a possibilidade da sua
reutilizacdo. O empreiteiro poderd proceder ao transporte das terras ndo contaminadas, para destino
adequado, sem proceder ao seu acompanhamento com as guias de acompanhamento de residuos. No
entanto, dever& a empresa possuir um registo de quantitativos de terras ndo contaminadas retiradas, bem
como dos seus respetivos destinos, o qual deverd estar disponivel no estaleiro respetivo. A empresa deverd
enviar anualmente ao Instituto dos Residuos, com conhecimento a Comisséo de Coordenagdo e
Desenvolvimento Regional (CCDR) da drea correspondente & obra, um relatério com o cdlculo estimado

das quantidades de terras retiradas nas suas obras e ndo reutilizadas. Igualmente deveré enviar uma copia

dos registos de obra, relativos ao destino das terras ndo reutilizadas.

3.4.3. OLeos Usapos
A gestdo deste residuo esté enquadrada pelo Decreto-Lei n.° 153 / 2003, de 11 de Julho, do qual se extraem
as seguintes recomendagoes:

- E proibido qualquer depésito e/ou descarga de 6leos usados no solo ou nas dguas;

- E proibida qualquer mistura de 6leos usados de diferentes caracteristicas ou com outros residuos ou

substéncias;

- Os produtores de 6leos usados sd@o responsdveis pela sua correta armazenagem e integragdo no circuito

de gestéo dos 6leos usados;

- Os produtores de 6leos usados s@o responsdveis pela sua armazenagem no local da produgdo e por Ihes

conferirem um destino adequado;
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- A entidade gestora é obrigada a proceder, por si ou através de um operador de gestdo de 6leos usados,
a recolha/transporte de 6leos usados mediante solicitagéo do produtor dos mesmos. Caso a quantidade
seja> ou = 400 |, a entidade gestora dispbe de 15 dias a contar da data da solicitagdo do produtor de

6leos usados, para proceder a sua recolha/transporte, sem qualquer encargo para o Gltimo;

- As operagdes de transporte, armazenagem, tratamento e valorizagdo de dleos usados sé podem ser

realizadas mediante autorizagdo prévia.

3.4.4.SucATA METALICA

A sucata metdlica, origindria de equipamentos em fim de vida ou danificados, ou de vedagdes metdlicas
ou similares, deverd ser enviada para um centro de rece¢do ou para um operador de desmantelamento
licenciado.

Sempre que no estaleiro da obra existam vdrios tipos de sucata os mesmos deverdo ser encaminhados

para centros de rece¢do ou para operadores de desmantelamento licenciados.

3.4.5. MATERIAIS CONTAMINADOS COM SUBSTANCIAS PERIGOSAS
Estes residuos perigosos necessitam de ser selecionados e enviados para destino final compativel,

recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.

3.5 PrRobUGAO DERCD
Quantidade Quantidade Quantidade
Quantidades
Cédigo para Operagdo de para Operagdo de para Operagdo de
produzidas
LER Reciclagem reciclagem Valorizagéo valorizagéo eliminagdo eliminagdo
(t oum3)

(%) (%) (%)

* Entidade especializada na eliminag¢do deste tipo de residuo

A presente lista de RCD terd que ser preenchida em fase de execugdo pelo adjudicatdrio.
Para os residuos de embalagens identificadas no presente PPGR e pertencentes ao capitulo 15 da Lista

Europeia de Residuos (Portaria n.°209,de 3 de Mcrc;o), foi designado um destino com vista & sua reciclagem,
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que serd concretizado através da sua transmiss@o para um operador de gestdo de residuos devidamente
licenciado para esta operagdo. A taxa de valorizagdo destes residuos ndo é de 100% dado que, por vezes,
sucede que os residuos sdo contaminados por outros ou perdem qualidades que impedem a sua
valorizagdo e o Unico tratamento possivel passa a ser a deposicdo em aterro.

Tal como sucede para as embalagens, alguns residuos identificados no capitulo 17 foi também preconizada
a sua valorizagdo e reciclagem.

Para os residuos em que foi preceituada a deposicdo em aterro, o mesmo se deve ao facto de, nesta fase,

se prever a impossibilidade de reutilizag@o na obra ou programar outras formas de valorizagdo.

CLAUSULA 4¢

EMISSOES ATMOSFERICAS

4.1. GAsEs

Os diplomas legais que regulamentam a emiss@o de poluentes gasosos para a atmosfera séo o Decreto-
Lei n.° 352/90, de 9 de Novembro, e a Portaria n.°286/93, de 12 de Marco.

O empreiteiro deverd proceder assim ao controlo das suas emissdées atmosféricas tendo para isso que
adotar medidas de monitorizagdo ambientais.

Quanto d&s fontes difusas de poluentes atmosféricos ndo podem ser negligenci@veis os diversos
equipamentos e veiculos utilizados diariamente nas diversas obras pois constituem uma fonte moével de
emissdo de poluentes gasosos como resultado da queima de combustiveis liquidos.

Todos os restantes equipamentos utilizados pela empresa devem ser objeto de manutengdo preventiva
adequada, de forma a prevenir niveis de emissdes gasosas superiores aos resultados do seu normal

funcionamento

4.2. PARTICULAS

As particulas em suspensdo sdo o principal poluente atmosférico. Uma vez que, nas obras sdo levadas a
cabo atividades que libertam grandes quantidades de particulas. Para minimizar os efeitos destas
emissodes, os estaleiros de apoio a obras, localizadas em zonas mais sensiveis, devem possuir, junto do
portdo de saida, bacias de reten¢géo em betdio, com caixas drenantes em brita, para lavagem dos rodados
dos veiculos e equipamentos.

Em épocas sem chuva, deve proceder-se & rega dos caminhos de trdnsito de obra.

O transporte de terras e outros materiais pulverulentos deve garantir o adequado acondicionamento da
carga.

Os depésitos de terras, materiais e detritos deverdo ser cobertos, sempre que possivel, para evitar a

dispersd@o de poeiras para a atmosfera.
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No estudo de implantagdo do estaleiro & importante ter em conta as condigdes meteorologicas do local.
Por exemplo, uma zona ventosa o estaleiro social nunca deve ser colocado junto & zona de armazenagem
dos inertes e a jusante da linha dos eventos dominantes.

De acordo com o estipulado pelo Decreto-Lei n.° 352 [ 90, de 21 de Agosto, a realizagdo de queimas a céu

aberto deve encontrar-se banida de todos os estaleiros das obras e do estaleiro geral.

CLAUSULA 5°

CONCLUSAO

O presente documento constitui uma proposta do Plano de Prevencgdo e Gestéio de Residuos de Construgdo
e Demolic@o para a execucdo da empreitada, em cumprimento do definido no artigo 10.° do Decreto-Lei n.°
46/2008, de 12 de Marco.

Este plano serve de orientagdo & gestdo de residuos na obra, devendo ser desenvolvido e adaptado pelo
empreiteiro caso se verifique a necessidade de o tornar mais ajustado & realidade da obra durante a sua

execugdo, ou de forma o articular s demais exigéncias em matéria de gestéo de residuos

PARTE Il

CLAUSULA 6°

GESTAO DE RESIDUOS - PERTURBAGAO E IMPACTO AMBIENTAL NA ENVOLVENTE DOS TRABALHOS

6.1. OBJETIVOS

Pretende-se que o empreiteiro implemente um Plano de Impacto Ambiental de forma a garantir os
seguintes objetivos:

- Cumprimento da legislagéo em vigor relativamente as questées ambientais. (legislagdo ambiental

aplicavel);

- Minimizar a perturbagdo ambiental e identificar os aspetos negativos significativos associados ds

diferentes atividades de construcdo;

- Prevencgdo do desempenho ambiental correto e adequado na fase de constru¢do da Empreitadao;

Articulagéo com todas as entidades envolvidas na implementagéo da Empreitada (Dono da Obra,
Fiscalizag&o, populagdo e outras entidades potencialmente afetadas), com base numa relagdo fluida e

eficaz.

6.2. PERTURBAGAO AMBIENTAL
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Tendo em atencdo as diferentes atividades de constru¢gdo a desenvolver na empreitada procedeu-se a

identificag@o das perturbagdes ambientais significativas, relativamente a diversos descritores ambientais,

tal como apresentado no Quadro 1.

Aspetos
Sécio-

econdmicos

Gestdo de

Residuos

Ruido

Ar

Recursos hidricos

Solos

Paisagem

Quadro1
Identificagdo e avaliagdo dos impactes ambientais significativos
- Perturbagées do foro fundidrio;
- Afetacdo da vivéncia de comunidade e da qualidade de vida da populagéo;
- Afetacdo da circulagdo rodovidria e pedonal;
- Afetacdo de infraestruturas, equipamentos e servicos;
- Afetagdo e alteracdo, tempordria ou definitiva, de servigos e de ocupagdes de
subsolo.
- Impacte negativo, direto, provével, tempordrio e reversivel, pouco significativo
a significativo, baixa a moderada magnitude.
- Producgdo de residuos resultantes das atividades de construgdo.
- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel, pouco significativo a
significativo, baixa magnitude.
- Aumento dos niveis de ruido nos estaleiros e nas zonas adjacentes.
- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel, pouco significativo a
significativo, baixa a moderada magnitude.
- Emissd@o e dispers@o de poluentes atmosféricos nos estaleiros e nas zonas
adjacentes.
- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel, pouco significativo,
baixa magnitude.
- Produgd@o de dguas residuais resultantes da lavagem da maquinaria de apoio
& obra ou de quaisquer atividades de construgdo;
- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel, pouco significativo,
baixa magnitude.
- Contaminagdo do solo com a descarga direta ou o derrame acidental de
poluentes.
- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel a irreversivel, pouco
significativo, baixa magnitude
- Alteracg@o da paisagem na drea afeta & obra para estaleiros para acessos
tempordrios e para todas as atividades de construcdo;

- Efeitos de barreira visual causado pela vedagéo da drea afeta & obra;
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- Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel a irreversivel, pouco
significativo, baixa magnitude
- Afetacdo do patriménio existente nas zonas adjacentes;

Patriménio - Impacte negativo, direto, certo, tempordrio e reversivel a irreversivel, pouco

significativo, baixa magnitude

Deste modo, na fase de execugdo da Empreitada, verificar-se-& uma significativa afetagéo a diferentes
niveis, tais como afetacdo da ocupagdo dos locais a edificar, perturbagdo dos locais de acesso, alteragéo
da qualidade do ar, acréscimo dos niveis de ruido e vibragdes, alteragdes das acessibilidades, das
condicdes de laboragéo e circulagdo pedonal, o que se traduzird na afetacdo da vivéncia publica,
comunitdria e da qualidade de vida dos vizinhos da drea abrangente da Empreitada.

E, assim, de prever a ocorréncia de impactos ambientais negativos, diretos, de cardcter tempordrio e

reversivel, com significdncia varidvel em fun¢g@o das medidas de minimizagdo a implementar.

CLAUSULA 7=

PREVENGAO AMBIENTAL

Com base na caraterizagéo da ambiental realizada e na identificagcdo das perturbagdes ambientais
significativas, verificou-se que o descritor ambiental mais suscetivel de ser afetado de forma significativa,
na fase de execugdo da Empreitada é o Ar e o Ruido.

Como forma de prevengdo dos impactos ambientais negativos associados ds diferentes atividades de
construgdo, criou-se o Quadro 2 que poderd ajudar a minimizar os impactos ambientais negativos, caso se

adotem as medidas nele inclusas.

Quadro 2

Impactos ambientais e respetivas medidas preventivas

Perturbador - Emissdo e dispers@o de gases e poeiras atmosféricas nos estaleiros e nas zonas
Ambiental adjacentes.
Medidas - Manutengdo peridédica dos equipamentos;

preventivas Ar
- Alteragdo da paisagem na @rea adecta & obra para estaleiros, para acessos
tempordrios e para todas as atividades de construgdo;
Paisagem - Efeito de barreira visual causado pela vedagédo da drea adecta a obra.
- No final da obra, seréo removidas todas as instalagdes, infraestruturas de

estaleiro, excedentes e repostas nas condigdes existentes.
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- Perturbacdes do foro fundidrio;

- Afetagdo da vivéncia de comunidade e da qualidade de vida da populagdo;

Aspetos - Afetacgdo da circulagéo rodovidria;
Sécio- - Afetagdo de infraestruturas, equipamentos e servigos.
econdédmicos - Pavimentos adequados nas circulagdes das zonas adectas & obra;

- Colocacdo de serventia e sinalizages rodovidrias;
- Protecdes e balizagem para caminhos.

- Produc¢do de residuos resultantes das atividades de construgdo.

Gestdo de
- Recolha de residuos em contentores;
Residuos
- Garantir a recolha pelos servigos municipais ou outros mais adequados.
- Aumento dos niveis de ruido nos estaleiros e nas zonas adjacentes.
Ruido - Colocagdo de vedagdo da zona da obra com painéis opacos;
- Manutencgdo periédica dos equipamentos.
- Producdo de dguas residuais resultantes da lavagem da maquinaria de apoio &
obra ou de quaisquer atividades de construgdo.
Recursos
- Rede de esgotos das instalagdes de estaleiro;
hidricos
- Ligagées a rede de efluentes e/ou fossa séptica se ndo for possivel ligagdo &
rede publica.
- Contaminagdo do solo com a descarga direta ou o derrame acidental de
Solos poluentes.
- Acondicionamento de locais de manobra de poluentes.
- Afetagdo do patriménio existente nas zonas adjacentes;
Patrimonio - Acautelamentos provisérios com escoramentos [ entivagées /[ balizagem /

tapumes e outros

Importa mencionar que as atividades da empreitada ser@o desenvolvidos essencialmente no periodo
diurno, durante os dias Gteis, com excegd@o de algumas situagdes que sé poderdo ser previstas com um
estudo mais alargado do projeto no que toca a materiais e métodos de aplicagdo [execucdo, que no

presente estudo ndo foram considerados.
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CLAUSULA 8-

CoONcCLUSAO

Estes procedimentos de medidas preventivas sero aplicados das diversas fases da empreitada,
designadamente antes, durante e apés a fase de construgdo, sendo adaptados e atualizados ao longo do

prazo de execucgdo da obra.
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ANEXO E-1
MODELO DO PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE

RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLIGAO (PPG)

I. Dados Gerais da Entidade Responsavel pela Obra

a) Nome:

b) Morada:

c) |Telefone:

d) Fax:
e) | E-Mail
f) |NIF:
Il. Dados Gerais da Obra
Tipo de Obra: EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO
AOS CANTONEIROS — ALVOR
Codigo CPV: 45454000-4

N.° de Processo de Avaliagéo de Impacte Ambiental (AIA):

Identificagdo do Local de Implantagdo: RUA DOM JOAO Il - ALVOR

lll. Residuos de Construgéo e Demoligéio (RCD)

1.Caracterizagéo da Obra

a)Coracterizagdo sumdria da obra a efetuar

b)Descricéo sucinta dos métodos construtivos a utilizar tendo em vista os principios referidos no art.° 2 do

Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo:

* A empreitada de DE EXECUGAO DE INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS — ALVOR COM preende a

execucdo de todos os trabalhos previstos no projeto, realgando-se nomeadamente os seguintes:
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2.Incorporacdo de reciclados

a)Metodologia para a incorporagéo de reciclados de RCD

b)Reciclados de RCD integrados na obra

Quantidade integrada na Quantidade integrada relativamente
Identificagdo dos Reciclados
obra (t ou m?) quanto ao total de materiais usados (%)

Valor total

3.Prevencdio de reciclados

a)Metodologia de prevengéo de RCD: Para minimizar a producdo de residuos de construcéo e demoligéo

caberd ao empreiteiro a implementagdo da seguinte medida:

b)Materiais a reutilizar em obra

Quantidade a reutilizar relativamente ao total
Identificagéo dos Materiais | Quantidade a reutilizar (m?)
de materiais usados (%)

Valor total
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4.Acondicionamento e triagem

a)Referéncia aos residuos de acondicionamento e triagem de RCD na obra ou em local afeto & mesma:

b)Caso a triagem né&o esteja prevista, a apresentagdo da fundamentagdo para a sua impossibilidade

5.Producéio de RCD
Quantidades Operagdo
Cédigo Operagdo para Quantidade para | Operagdo de Quantidade Operagdo de
produzidas de
LER reciclagem (%) valorizagé&o (%) Valorizag&o para eliminagdo (%) eliminagdo
(toum?) reciclagem
Valor total

Notas explicativas

IIl. a) indicar que tipo de obra se trata, por exemplo uma construgéo/demolicéo de uma estrada, de uma
ponte, de um edificio, etc.

II. b) (este campo néo é obrigatério) Indicar o cédigo CPV, de acordo com o Regulamento 2003/2195, de 16
de Dezembro,relativo ao Vocabuldrio Comum para os Contratos Publicos (CPV)

II. ¢) caso aplicavel, indicar o n° do processo de Avaliagdo de Impacte Ambiental, ao abrigo do Decreto-lei
n° 69/2000, de 3 de Maio, tal como alterado pelo Decreto-Lei n° 197/2005, de 8 de Setembro, que aprova o
Regulamento Juridico da Avaliagdo de Impacte Ambiental

II. d) por exemplo, a Morada, Localidade, Cédigo Postal, Freguesia e Concelho, em caso de edificios; n° de
km e localizag&o do inicio e do final do trogo, em caso de estradas

ll.2.b) preencher o quadro

lll.3.a) indicar todas as medidas a tomar no émbito da prevengéo de residuos, incluindo as destinadas a
reduzir a produgéo de RCD e a nocividade dos residuos produzidos durante a obra (por exemplo a utilizagéo
de materiais na obra contendo uma menor quantidade de substancias perigosas)

ll.3.b) preencher o quadro

lIl.3.c) a reutilizagdo em obra diz respeito quer & obra de origem, quer a outras obras, nos termos do Decreto-
Lei n° 46/2008, de 12 de Margo

5. preencher o quadro. Cédigo LER e operagbes de gestdo de residuos (reciclagem, valorizagdo,
eliminagéo) classificadas de acordo com a Portaria n° 209/2004, de 3 de Margo, que anexa a Lista Europeia
de Residuos (Anexo 1), a lista de caracteristicas de perigo atribuiveis aos residuos (Anexo Il), e a enumeragdo
das operagdes de valorizagdo e de eliminagdo de residuos
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ANEXOE-II

RCD provenientes de mais de um produtor/detentor

I. Identificagéo do transportador

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cédigo Postal:

NIF:

Telef:

Fax:

E-mail:

Matricula:

Data ____/

Il. Identificagédio da obra

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cbdigo Postal:

Telef:

Fax:

respetivo operador de gestéo

Il - Classificagéo* e quantificagdo do residuo, identificagéo do produtor/detentor e

Movimentos |  ID Produtor ou Codigo LER Quant.® (t ou m3) | Destinatdrio | Assinatura do
Detentor destinatdrio
Nome:
1 Morada:
Localidade:

ANEXO E — PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLIGAO CPR N° 129/2022

PAG.18




Cobd. Postal:

Telefone:

Fax

Nome:

Morada:

Localidade:

Cod.Postal:

Telef:

Fax

* De acordo com a Portaria n° 209/2004, de 3 de Margo (Lista Europeia de Residuos)
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ANEXO E-1lI

RCD provenientes de um Gnico produtor/detentor

I. Identificagéo do transportador

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cédigo Postal:

NIF: Telef:

Fax:

E-mail:

Matricula:

Data ____/

Il. Identificagédio da obra

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cbdigo Postal:

Telef:

Fax:

11l Identificagéio do Produtor ou detentor

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cébdigo Postal:
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Telef:

Fax:

IV - Classificagéo* e quantificagdo dos RCD e identificagéo do respetivo operador

de gestéio

Movimentos

Cédigo LER

Quant.® (t ou m3)

Destinatdrio

Assinatura do

destinatdrio

* De acordo com a Portaria n° 209/2004, de 3 de Margo (Lista Europeia de Residuos)
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ANEXO E-I
MODELO DO PLANO DE PREVENGCAO E GESTAO DE
RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (PPG)

I. Dados Gerais da Entidade Responsavel pela Obra
a) Nome:
b) Morada:
c) Telefone:
d) Fax:
e) E-Mail:
f) NIF:
I1. Dados Gerais da Obra
Tipo de Obra:
Cddigo CPV: 45454000-4

N.0 de Processo de Avaliagdo de Impacte Ambiental (AIA):

III. Residuos de Construcdo e Demoligdo (RCD)

1.Caracterizacao da Obra

a)Caracterizacdo sumaria da obra a efetuar

*

b)Descrigdo sucinta dos métodos construtivos a utilizar tendo em vista os principios referidos no art.° 2
do Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo:

* A empreitada de REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS compreende a

execugao de todos os trabalhos previstos no projeto, realgando-se nomeadamente os seguintes:

B1)

B2)

2.Incorporacao de reciclados

a)Metodologia para a incorporacao de reciclados de RCD

X

b)Reciclados de RCD integrados na obra

L ) Quantidade integrada na obra Quantidade integrada relativamente
Identificagdo dos Reciclados o
(t ou m3) quanto ao total de materiais usados (%)

Valor total
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3.Prevencdo de reciclados

a)Metodologia de prevencdao de RCD: Para minimizar a producdo de residuos de construgdao e demolicdo

cabera ao empreiteiro a implementagdo da seguinte medida:

X

X

b)Materiais a reutilizar em obra

Quantidade a reutilizar relativamente ao total

Identificagdo dos Materiais | Quantidade a reutilizar (m3) o
de materiais usados (%)

Valor total

4.Acondicionamento e triagem

a)Referéncia aos residuos de acondicionamento e triagem de RCD na obra ou em local afeto a mesma:

*

X

b)Caso a triagem ndo esteja prevista, a apresentacao da fundamentacao para a sua impossibilidade

5.Producao de RCD

L Quantidades N . . N ) N
Caddigo duzid Operagao para | Operagao de | Quantidade para | Operagdo de Quantidade Operagao de
produzidas « N N T
LER (t 5 reciclagem (%) | reciclagem valorizagao (%) Valorizagdo para eliminagdo (%) eliminagéo
oum
Valor total

Notas explicativas

I1. a) indicar que tipo de obra se trata, por exemplo uma construgdo/demolicao de uma estrada, de uma
ponte, de um edificio, etc.

II. b) (este campo ndo é obrigatdrio) Indicar o cddigo CPV, de acordo com o Regulamento 2003/2195, de
16 de Dezembro,relativo ao Vocabulario Comum para os Contratos Publicos (CPV)

II. c) caso aplicavel, indicar o n°® do processo de Avaliacdo de Impacte Ambiental, ao abrigo do Decreto-
lei n® 69/2000, de 3 de Maio, tal como alterado pelo Decreto-Lei n® 197/2005, de 8 de Setembro, que
aprova o Regulamento Juridico da Avaliacdo de Impacte Ambiental

II. d) por exemplo, a Morada, Localidade, Cddigo Postal, Freguesia e Concelho, em caso de edificios; n°
de km e localizagdo do inicio e do final do troco, em caso de estradas

II1.2.b) preencher o quadro

II1.3.a) indicar todas as medidas a tomar no ambito da prevencdo de residuos, incluindo as destinadas a
reduzir a producdo de RCD e a nocividade dos residuos produzidos durante a obra (por exemplo a
utilizacdo de materiais na obra contendo uma menor quantidade de substéncias perigosas)

II1.3.b) preencher o quadro

II1.3.c) a reutilizacgdo em obra diz respeito quer a obra de origem, quer a outras obras, nos termos do
Decreto-Lei n° 46/2008, de 12 de Margo

II1.5. preencher o quadro. Cddigo LER e operacbes de gestdo de residuos (reciclagem, valorizagdo,
eliminacado) classificadas de acordo com a Portaria n® 209/2004, de 3 de Margo, que anexa a Lista
Europeia de Residuos (Anexo I), a lista de caracteristicas de perigo atribuiveis aos residuos (Anexo II), e
a enumeracdo das operacgbes de valorizacdo e de eliminagdo de residuos
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ANEXO E-II

RCD provenientes de mais de um produtor/detentor

I. Identificacdao do transportador

Nome:

Morada:

Localidade:

‘Concelho:

Coddigo Postal:

NIF:

Telef:

Fax:

E-mail:

Matricula:

Data /

/ Assinatura do Motorista:

I1. Identificacdao da obra

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cobdigo Postal:

Telef:

Fax:

respetivo operador de gestao

lll - Classificagao* e quantificagao do residuo, identificagao do produtor/detentor e

Movimentos

ID Produtor ou

Detentor

Cddigo LER

Quant.@ (t ou m3)

Destinatario

Assinatura do

destinatario

Nome:

Morada:

Localidade:

Céd. Postal:

Telefone:

Fax

Nome:

Morada:

Localidade:

Cod.Postal:

Telef:

Fax

* De acordo com a Portaria n°® 209/2004, de 3 de Margo (Lista Europeia de Residuos)
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ANEXO E-III

RCD provenientes de um Unico produtor/detentor

I. Identificacdao do transportador

Nome:

Morada:

Localidade: ‘ Concelho:

Coddigo Postal: NIF: Telef:

Fax: E-mail:

Matricula: ‘

Data / / Assinatura do Motorista:

I1. Identificacdao da obra

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Cobdigo Postal:

Telef:

Fax:

III. Identificacao do Produtor ou detentor

Nome:

Morada:

Localidade:

Concelho:

Codigo Postal:

Telef:

Fax:
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IV — Classificagdo* e quantificagdo dos RCD e identificagdo do respetivo operador de

gestao

Movimentos

Cédigo LER

Quant.2@ (t ou m3)

Destinatario

Assinatura do

destinatario

* De acordo com a Portaria n® 209/2004, de 3 de Margo (Lista Europeia de Residuos)
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CLAUSULA 12
REGULAMENTACAO APLICAVEL

1.1. INTRODUGAO

Este documento refere-se ao Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demolicdao

relativamente & obra REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

O CAPITULO 1 refere-se & regulamentacdo aplicdvel em matéria de gestdo dos residuos oriundos da
realizacdo dos trabalhos previstos na obra e aos proprios objetivos do Plano de Prevencdo e Gestdo de
Residuos de Construgdo e Demoligdo.

O CAPITULO 2 identifica a obra e a entidade responsavel pela sua execucdo, o Dono de Obra.

O CAPITULO 3 foca essencialmente algumas regras gerais de bom procedimento e algumas
recomendacdes a que o dono-de-obra e o adjudicatario deverdo atender no decorrer da empreitada com
vista @ implementacdo do Plano de Prevencgdo e Gestdao de Residuos de Construgdo e Demolicdo e ao
cumprimento do Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Marco.

Neste ultimo capitulo encontram-se ainda descritas as medidas necessarias a triagem, acondicionamento
e encaminhamento dos residuos para local apropriado, tendo em conta que parte dos residuos podera ser
incorporada na prépria obra.

O PPG pode ser alterado pelo dono da obra na fase de execugdo, sob proposta do produtor de RCD desde
gue a alteracdo seja devidamente fundamentada.

O PPG deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizacdo pelas entidades competentes, e

ser do conhecimento de todos os intervenientes na execugao da obra.

1.2. ENQUADRAMENTO

O Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margco, veio estabelecer o regime juridico especifico a que fica
sujeita a gestdo de residuos resultantes de obras ou demolicbes de edificios ou de derrocadas,
designados residuos de construcdo e demolicdo (RCD), bem como a sua prevengdo. Neste ambito é
previsto que nas empreitadas e concessGes de obras publicas, o projeto de execucdo seja acompanhado
de um Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD (PPG), o qual assegura o cumprimento dos principios gerais
de gestdao de RCD e das demais normas respetivamente aplicaveis constantes do presente decreto-lei e
do Decreto-Lei n.© 178/2006, de 5 de Setembro.

Incumbe ao empreiteiro executar o PPG, assegurando a reutilizacdo de materiais e a incorporagdao de
reciclados de RCD na obra, o acondicionamento adequado que permita a gestdo seletiva dos RCD, a
triagem de RCD ou encaminhamento para operador de gestdo licenciado, tendo em conta que os RCD sao
mantidos em obra o minimo tempo possivel, sendo que, no caso de residuos perigosos, esse periodo ndo
pode ser superior a 3 meses.

No que concerne ao transporte dos residuos deve ter-se em conta o disposto na Portaria n® 335/97, de
16 de Maio que fixa as regras a que fica sujeito o transporte de residuos dentro do territério nacional,
com a excegdo dos n°® 5, 6 e 7. O transporte de residuos devera ser acompanhado de uma guia de

transporte especifica, nos termos da legislagdo relativa a RCD.
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1.3. OBJETIVOS DO PLANO DE PREVENCAO E GESTAO

Com a elaboragao do presente documento pretende-se atingir os seguintes objetivos:

— Reducdo dos riscos associados a gestdao de residuos tanto do ponto de vista do Ambiente como da
Higiene, Salude e Seguranga no Trabalho;

— Reducdo dos custos da gestdo de residuos, minimizando a quantidade de residuos que necessita de
tratamento especial, devido ao perigo que representam, e encontrando melhores solucdes em termos de
operadores para 0s mesmos;

— Favorecimento da valorizacdo através da preparagdo dos residuos para o cumprimento das
especificacdes de reutilizacdo ou reciclagem, com vantagens econémicas e ambientais.

As prioridades no ambito da gestdao de residuos correspondem a reducdo da produgdo de residuos,
seguida pela sua reutilizagdo e encaminhamento para reciclagem de forma a tornarem-se matéria-prima

de outras atividades produtivas e por ultimo o seu confinamento em aterro.

CLAUSULA 22
IDENTIFICAGAO DA OBRA

2.1. DADOS GERAIS DA ENTIDADE RESPONSAVEL PELA OBRA

Dados Gerais da Entidade Responsavel pela Obra

a) EMARP - Empresa Municipal de Aguas e Residuos, EM, SA
b) Rua José Antdnio Marques, 17 - Apartado
C) Telefone 282400260 Fax 282400269 299 E-mail: geral@emarp.pt

d) NIF: 503 322 730

2.2. DADOS GERAIS DA OBRA

Dados Gerais da Obra

Tipo de Obra: REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

Cédigo CPV: 45454000-04

N.0 de Processo de Avaliacdo de

Impacte Ambiental (AIA):

Identificagdo do Local de .
. Zona Industrial Coca Maravilhas - Rua dos CTT, 65 8500-483 Portimao
Implantacao:
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CLAusULA 32
RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (RCD)

3.1. CARATERIZACAO DA OBRA

3.1.1. CARATERIZACAO SUMARIA DA OBRA A EFETUAR:

A empreitada compreende a REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

3.1.2. DESCRICAO SUCINTA DOS METODOS CONSTRUTIVOS A UTILIZAR
Os métodos construtivos a utilizar deverdo permitir uma gestdo de RCD que tenham como principios a
auto-suficiéncia, reduzindo ao maximo os desperdicios.

- Deverao ser rentabilizados os materiais e produtos utilizados;

* Completa recolha, armazenamento e encaminhamentos dos RCD para operadores licenciados;

+ Obtencdo por parte do empreiteiro guia que comprove o destino final dos residuos;

« Reutilizagdo dos solos e materiais retirados da escavagao;

« Utilizacdo de materiais com grau baixo ou nulo de perigosidade.
3.2. INCORPORAGCAO DE RECICLADOS

3.2.1. METODOLOGIA PARA A INCORPORACAO DE RECICLADOS DE RCD

Os produtos para a reciclagem serdo separados em obra, desde o momento da sua producao, aplicando
técnicas de recolha seletiva com recurso a diferentes contentores. A capacidade dos contentores sera a
mais adequada tendo em conta o tipo de residuo a reciclar. As embalagens poderdo ser armazenadas em
contentores de amarragao. Deverdo ser criados parques de residuos em obra, para a colocagdao dos
contentores. Estes residuos depois de serem selecionados devem ser enviados para destino final

compativel, recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.

3.2.2. RECICLADOS DE RCD INTEGRADOS NA OBRA:

L ) Quantidade integrada na obra (tou Quantidade a integrada relativamente ao
Identificacdao dos reciclados .
m3) total de materiais usados (%)

Valor total

3.3. PREVENCAO DE RESIDUOS
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3.3.1. METODOLOGIA DE PREVENGCAO DE RCD:

Para prevenir a producdo de residuos serdo implementadas aclGes e desenvolvidas praticas de
reutilizacdo, designadamente a reutilizagdo das terras de escavacdo na propria ou em outra obra. Serdo
desenvolvidas e registadas agdes de sensibilizagao junto dos trabalhadores, com o objetivo de promover
a sua adesdo a correta deposicdo e triagem dos residuos e dar a conhecer o plano de prevengdo e gestdo
de residuos de construgdo e demoligdo.

O empreiteiro deve evitar a longa permanéncia destes e de outros residuos quer em obra quer no
estaleiro geral, encaminhando-os sempre que possivel para um operador licenciado. Sempre que
possivel, estes residuos deverdo ser aproveitados para o aterro da vala, para a pavimentacdo de espacos

exteriores ou para a formacao de lajes térreas.

3.3.2. MATERIAIS A REUTILIZAR EM OBRA:

Em caso de adjudicagdo o empreiteiro tera de propor ao Dono de Obra a alteracdo do presente plano, tal
como previsto no Decreto-Lei n.2 46/2008, 12 de Marco, com vista a reutilizacdo de RCD na obra ou em
outras obras e melhor adequacao a realidade da obra:

. . . : . Quantidade a reutilizar relativamente ao
Identificacdo dos materiais Quantidade a reutilizar (t ou m3) L.
total de materiais usados (%)

Valor total

3.4. ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM

3.4.1. METODOS DE ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM DE RCD:

As atividades a desenvolver na obra originam residuos de tipologia diversa.

O acondicionamento e triagem de RCD devem ser feitos através de sistema de posigdo centralizado,
organizada no estaleiro, em fileiras para melhor separagao.

Cada especialidade de obra deve fazer a sua propria triagem.

A zona da triagem deve estar preparada / equipada quando possivel de contentores adequados e
devidamente identificados para o armazenamento de residuos perigosos e outros para materiais a
reutilizar / reciclagem ou outras formas de valorizagao.

Com vista a uma adequada gestdo dos residuos perigosos produzidos na obra e ao seu armazenamento
temporario, sera criado um parque de residuos coberto e equipado com big bag’s contentores ou biddes
metalicos, devidamente identificados com o tipo de residuo a depositar. Nas frentes de obra, serdo ainda
distribuidos, pelas varias equipas de trabalhos, big bag’s de forma a separar na origem todos os residuos,
prevenir a sua mistura e contaminagdo, e potenciar a valorizacdo dos mesmos aquando da transferéncia
para os operadores de gestdo de residuos/destinos autorizados ou entidades responsaveis pelos sistemas

de gestdo de fluxos de residuos.
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Os estaleiros serdo ainda dotados de bacias de retencao para armazenar/acondicionar os produtos
quimicos, residuos perigosos e outros materiais suscetiveis de formarem lixiviados e contaminar o solo e

os recursos hidricos.

3.4.2. MOVIMENTO DE TERRAS

As terras de escavagdo ndo contaminadas, s6 constituem residuo quando cessa a possibilidade da sua
reutilizacdo. O empreiteiro podera proceder ao transporte das terras ndo contaminadas, para destino
adequado, sem proceder ao seu acompanhamento com as guias de acompanhamento de residuos. No
entanto, deverda a empresa possuir um registo de quantitativos de terras ndo contaminadas retiradas,
bem como dos seus respetivos destinos, o qual devera estar disponivel no estaleiro respetivo. A empresa
devera enviar anualmente ao Instituto dos Residuos, com conhecimento a Comissdo de Coordenacdo e
Desenvolvimento Regional (CCDR) da area correspondente a obra, um relatério com o calculo estimado
das quantidades de terras retiradas nas suas obras e ndo reutilizadas. Igualmente deverd enviar uma

copia dos registos de obra, relativos ao destino das terras ndo reutilizadas.

3.4.3. OLEOS Usapos
A gestdo deste residuo estd enquadrada pelo Decreto-Lei n.© 153 / 2003, de 11 de Julho, do qual se
extraem as seguintes recomendagdes:

E proibido qualquer depésito e/ou descarga de dleos usados no solo ou nas &guas;

E proibida qualquer mistura de dleos usados de diferentes caracteristicas ou com outros residuos ou

substéancias;

— Os produtores de Oleos usados sdo responsaveis pela sua correta armazenagem e integragdo no

circuito de gestdo dos dleos usados;

— Os produtores de 6leos usados sdo responsaveis pela sua armazenagem no local da producdo e por

Ihes conferirem um destino adequado;

— A entidade gestora é obrigada a proceder, por si ou através de um operador de gestdo de dleos usados,
a recolha/transporte de 6leos usados mediante solicitagdo do produtor dos mesmos. Caso a quantidade
seja> ou = 400 |, a entidade gestora dispde de 15 dias a contar da data da solicitacdo do produtor de

oleos usados, para proceder a sua recolha/transporte, sem qualquer encargo para o ultimo;

— As operacOes de transporte, armazenagem, tratamento e valorizagdo de 6leos usados s6 podem ser

realizadas mediante autorizacdo prévia.

3.4.4. SUCATA METALICA
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A sucata metadlica, origindria de equipamentos em fim de vida ou danificados, ou de vedagdes metalicas
ou similares, devera ser enviada para um centro de rececdo ou para um operador de desmantelamento
licenciado.

Sempre que no estaleiro da obra existam varios tipos de sucata os mesmos deverdo ser encaminhados

para centros de rececao ou para operadores de desmantelamento licenciados.
3.4.5. MATERIAIS CONTAMINADOS COM SUBSTANCIAS PERIGOSAS
Estes residuos perigosos necessitam de ser selecionados e enviados para destino final compativel,

recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.

3.5 PRODUGAO DE RCD

. Quantidade Quantidade Quantidade
L Quantidades N N N
Codigo duzid para Operagdo de para Operagao de para Operagdo de
produzidas 5 oL o o
LER t 3) Reciclagem reciclagem Valorizagao valorizagao eliminagao eliminagao
oum

(%) (%) (%)

* Entidade especializada na eliminacao deste tipo de residuo

A presente lista de RCD tera que ser preenchida em fase de execucdo pelo adjudicatario.

Para os residuos de embalagens identificadas no presente PPGR e pertencentes ao capitulo 15 da Lista
Europeia de Residuos (Portaria n.° 209, de 3 de Margo), foi designado um destino com vista a sua
reciclagem, que sera concretizado através da sua transmissdao para um operador de gestdo de residuos
devidamente licenciado para esta operagdo. A taxa de valorizagdo destes residuos ndo € de 100% dado
que, por vezes, sucede que os residuos sdao contaminados por outros ou perdem qualidades que impedem
a sua valorizagdo e o Unico tratamento possivel passa a ser a deposicao em aterro.

Tal como sucede para as embalagens, alguns residuos identificados no capitulo 17 foi também
preconizada a sua valorizagao e reciclagem.

Para os residuos em que foi preceituada a deposicdo em aterro, o mesmo se deve ao facto de, nesta fase,

se prever a impossibilidade de reutilizacdo na obra ou programar outras formas de valorizagao.

CLAUSULA 42
EMISSOES ATMOSFERICAS
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4.1. GASES

Os diplomas legais que regulamentam a emissao de poluentes gasosos para a atmosfera sdo o Decreto-
Lei n.© 352/90, de 9 de Novembro, e a Portaria n.©286/93, de 12 de Margo.

O empreiteiro deverad proceder assim ao controlo das suas emissdes atmosféricas tendo para isso que
adotar medidas de monitorizagdo ambientais.

Quanto as fontes difusas de poluentes atmosféricos ndo podem ser negligenciaveis os diversos
equipamentos e veiculos utilizados diariamente nas diversas obras pois constituem uma fonte mével de
emissdo de poluentes gasosos como resultado da queima de combustiveis liquidos.

Todos os restantes equipamentos utilizados pela empresa devem ser objeto de manutencdo preventiva
adequada, de forma a prevenir niveis de emissdes gasosas superiores aos resultados do seu normal

funcionamento

4.2. PARTiICULAS

As particulas em suspensdo sdo o principal poluente atmosférico. Uma vez que, nas obras sdo levadas a
cabo atividades que libertam grandes quantidades de particulas. Para minimizar os efeitos destas
emissdes, os estaleiros de apoio a obras, localizadas em zonas mais sensiveis, devem possuir, junto do
portdo de saida, bacias de retencdo em betdo, com caixas drenantes em brita, para lavagem dos rodados
dos veiculos e equipamentos.

Em épocas sem chuva, deve proceder-se a rega dos caminhos de transito de obra.

O transporte de terras e outros materiais pulverulentos deve garantir o adequado acondicionamento da
carga.

Os depositos de terras, materiais e detritos deverdo ser cobertos, sempre que possivel, para evitar a
dispersao de poeiras para a atmosfera.

No estudo de implantacdo do estaleiro é importante ter em conta as condigdes meteoroldgicas do local.
Por exemplo, uma zona ventosa o estaleiro social nunca deve ser colocado junto a zona de armazenagem
dos inertes e a jusante da linha dos eventos dominantes.

De acordo com o estipulado pelo Decreto-Lei n.°© 352 / 90, de 21 de Agosto, a realizagdo de queimas a
céu aberto deve encontrar-se banida de todos os estaleiros das obras e do estaleiro geral.

CLAUSULA 52
CONCLUSAO

O presente documento constitui uma proposta do Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de
Construcao e Demolicdo para a execugdo da empreitada, em cumprimento do definido no artigo 10.° do
Decreto-Lei n.% 46/2008, de 12 de Marco.

Este plano serve de orientagdo a gestdo de residuos na obra, devendo ser desenvolvido e adaptado pelo
empreiteiro caso se verifique a necessidade de o tornar mais ajustado a realidade da obra durante a sua

execucdo, ou de forma o articular as demais exigéncias em matéria de gestdo de residuos

PARTE 11
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GESTAO DE RESIDUOS- PERTURBAGAO E IMPACTO AMBIENTAL NA ENVOLVENTE DOS TRABALHOS

6.1. OBJETIVOS

Pretende-se que o empreiteiro implemente um Plano de Impacto Ambiental de forma a garantir os
seguintes objetivos:

— Cumprimento da legislacdo em vigor relativamente as questdes ambientais. (legislacdo ambiental

aplicavel);

— Minimizar a perturbacdo ambiental e identificar os aspetos negativos significativos associados as
diferentes atividades de construgao;

— Prevencdo do desempenho ambiental correto e adequado na fase de construgao da Empreitada;

— Articulacdo com todas as entidades envolvidas na implementacdo da Empreitada (Dono da Obra,
Fiscalizacdo, populacdao e outras entidades potencialmente afetadas), com base numa relagdo fluida e

eficaz.

6.2. PERTURBAGCAO AMBIENTAL
Tendo em atencgdo as diferentes atividades de construgdo a desenvolver na empreitada procedeu-se a
identificagao das perturbagdes ambientais significativas, relativamente a diversos descritores ambientais,

tal como apresentado no Quadro 1.

Quadro 1
Identificacdo e avaliacao dos impactes ambientais significativos
— Perturbagbes do foro fundiario;
— Afetacdo da vivéncia de comunidade e da qualidade de vida da populacgdo;

— Afetacdo da circulacdo rodoviaria e pedonal;

Aspetos — Afetagao de infraestruturas, equipamentos e servicos;
Sécio-econdmicos — Afetacdo e alteracdo, temporaria ou definitiva, de servicos e de ocupacgoes
de subsolo.

— Impacte negativo, direto, provavel, tempordrio e reversivel, pouco

significativo a significativo, baixa a moderada magnitude.
— Producdo de residuos resultantes das atividades de construcao.

Gestdo de
i — Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel, pouco significativo
Residuos o ) i
a significativo, baixa magnitude.
— Aumento dos niveis de ruido nos estaleiros e nas zonas adjacentes.
Ruido — Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel, pouco significativo
a significativo, baixa a moderada magnitude.
— Emissdo e dispersdao de poluentes atmosféricos nos estaleiros e nas zonas
Ar adjacentes.
— Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel, pouco significativo,
baixa magnitude.
Recursos hidricos — Producdo de aguas residuais resultantes da lavagem da maquinaria de apoio
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a obra ou de quaisquer atividades de construcdo;
— Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel, pouco significativo,

baixa magnitude.
— Contaminagdo do solo com a descarga direta ou o derrame acidental de

poluentes.
SOlOS . . ’ . e . ’

— Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel a irreversivel, pouco
significativo, baixa magnitude
— Alteracdo da paisagem na area afeta a obra para estaleiros para acessos
temporarios e para todas as atividades de construcao;

Paisagem — Efeitos de barreira visual causado pela vedagdo da area afeta a obra;
— Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel a irreversivel, pouco
significativo, baixa magnitude
— Afetacao do patriménio existente nas zonas adjacentes;

Patrimodnio — Impacte negativo, direto, certo, temporario e reversivel a irreversivel, pouco

significativo, baixa magnitude

Deste modo, na fase de execucdo da Empreitada, verificar-se-a uma significativa afetacdo a diferentes
niveis, tais como afetacdo da ocupacdo dos locais a edificar, perturbagdo dos locais de acesso, alteragdo
da qualidade do ar, acréscimo dos niveis de ruido e vibragbes, alteracdes das acessibilidades, das
condicoes de laboracdo e circulagdo pedonal, o que se traduzird na afetacdo da vivéncia publica,
comunitaria e da qualidade de vida dos vizinhos da area abrangente da Empreitada.

E, assim, de prever a ocorréncia de impactos ambientais negativos, diretos, de caracter temporario e

reversivel, com significancia varidvel em funcdao das medidas de minimizagdo a implementar.

CLAUSULA 72
PREVENCAO AMBIENTAL

Com base na caraterizacdo da ambiental realizada e na identificacdo das perturbagdes ambientais
significativas, verificou-se que o descritor ambiental mais suscetivel de ser afetado de forma significativa,
na fase de execucdo da Empreitada é o Ar e o Ruido.

Como forma de prevengdo dos impactos ambientais negativos associados as diferentes atividades de
construcdo, criou-se o Quadro 2 que podera ajudar a minimizar os impactos ambientais negativos, caso

se adotem as medidas nele inclusas.

Quadro 2
Impactos ambientais e respetivas medidas preventivas
Perturbador - Emisséo e dispersdo de gases e poeiras atmosféricas nos estaleiros e nas zonas
Ambiental adjacentes.
Medidas - Manutencao periddica dos equipamentos;

preventivas Ar
- Alteracdo da paisagem na area adecta a obra para estaleiros, para acessos
temporarios e para todas as atividades de construgdo;
Paisagem - Efeito de barreira visual causado pela vedacdo da area adecta a obra.
- No final da obra, serdo removidas todas as instalagOes, infraestruturas de
estaleiro, excedentes e repostas nas condigdes existentes.
Aspetos - Perturbacdes do foro fundiario;
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- Afetacdo da vivéncia de comunidade e da qualidade de vida da populagao;
- Afetacdo da circulacao rodoviaria;
Sécio- - Afetacao de infraestruturas, equipamentos e servicos.

econdémicos - Pavimentos adequados nas circulagées das zonas adectas a obra;

- Colocacdo de serventia e sinalizagdes rodoviarias;

- Protegbes e balizagem para caminhos.

- Producdo de residuos resultantes das atividades de construcéo.

- Recolha de residuos em contentores;

- Garantir a recolha pelos servicos municipais ou outros mais adequados.

- Aumento dos niveis de ruido nos estaleiros e nas zonas adjacentes.

Ruido - Colocacdo de vedacdo da zona da obra com painéis opacos;

- Manutencao periddica dos equipamentos.

- Produgdo de aguas residuais resultantes da lavagem da maquinaria de apoio a

obra ou de quaisquer atividades de construgao.

Gestao de
Residuos

F;e;;t;ircsooss - R_ede Nde esgotos das instalagdes de estale,iro_; 5 ) . .
- LigagOes a rede de efluentes e/ou fossa seéptica se nao for possivel ligagao a
rede publica.
- Contaminacao do solo com a descarga direta ou o derrame acidental de

Solos poluentes.

- Acondicionamento de locais de manobra de poluentes.
— Afetagdo do patrimdnio existente nas zonas adjacentes;

Patriménio — Acautelamentos provisérios com escoramentos / entivacdes / balizagem /

tapumes e outros

Importa mencionar que as atividades da empreitada serdo desenvolvidos essencialmente no periodo
diurno, durante os dias Uteis, com excecdo de algumas situagdes que sé poderdao ser previstas com um
estudo mais alargado do projeto no que toca a materiais e métodos de aplicacdo /execugdo, que no
presente estudo ndo foram considerados.

CLAUSULA 82
CONCLUSAO

Estes procedimentos de medidas preventivas serdo aplicados as diversas fases da empreitada,
designadamente antes, durante e apds a fase de construcdo, sendo adaptados e atualizados ao longo do

prazo de execugao da obra.
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PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO
(PPG)

|. Dados Gerais da entidade responsavel pela obra

1. Caracterizagao da obra

a) EMARP — Empresa Municipal de Aguas e Residuos de Portimao, EM, S.A.
b)  Rua José Anténio Marques, 17 Apartado 318 8501-953 Portimao

c) Telefone: 282 400 260, Fax: 282 400 269, E-Mail: geral@emarp.pt

d)  Numero Identificagdo Pessoa Colectiva (NIPC): 505 322 730

e) CAE Principal Rev3: 36002

Il. Dados Gerais da Obra

1. Caracterizagao da obra

a) Tipo de obra: REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

b) Coadigo do CPV: 45454000-4

c) N°de processo de Avaliagdo de Impacte Ambiental (AlIA)

d) Identificagdo do local de implantagdo: Zona Industrial Coca Maravilhas - Rua dos CTT, 65 8500-483 Portimao

lll. Residuos de Construgado e Demoligdo (RCD)

1. Caracterizagao da obra

a) Aempreitada compreende a REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFiCIO PRINCIPAL PISO 2 COCA MARAVILHAS_ EMARP

Os métodos construtivos a utilizar deveréo permitir uma gestdo de RCD que tenham como principios a auto-suficiéncia, reduzindo ao maximo os desperdicios.
Deveréo ser rentabilizados os materiais e produtos utilizados;
Completa recolha, armazenamento e encaminhamentos dos RCD para operadores licenciados;
Obtencao por parte do empreiteiro guia que comprove o destino final dos residuos;
Reutilizagdo dos solos e materiais retirados da escavagao;
Utilizagdo de materiais com grau baixo ou nulo de perigosidade.
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2. Incorporacgéo de reciclados

a) Aincorporagao de reciclados ndo se encontra prevista.

Quantidade integrada na obra (t ou m3)

Identificagdo dos reciclados Quantidade integrada relativamente ao total de materiais usados (%)

Valor total

3. Prevencgao de residuos

a) Para prevenir a producao de residuos serdo implementadas agbes e desenvolvidas praticas de reutilizagdo, designadamente a reutilizagéo das terras de escavagéo na propria
obra.
Serdo desenvolvidas e registadas agdes de sensibilizagao, pelo empreiteiro, junto dos trabalhadores, com o objetivo de promover a sua adesao a correta deposigao e triagem
dos residuos e dar a conhecer o plano de prevencgao e gestdo de residuos respeitantes a obra.

Quantidade a

Identificacdo dos materiais reutilizar (t ou m?)

Quantidade a reutilizar relativamente ao total de materiais usados (%)

4. Acondicionamento e triagem

a) Agestao dos residuos produzidos na obra e ao seu armazenamento temporario, tera por base uma logistica centralizada e organizada no estaleiro da obra.
No estaleiro deverao existir contentores devidamente identificados com o tipo de residuo a depositar.
O armazenamento no estaleiro sera temporario, sendo depois todos os residuos encaminhados para operadores devidamente licenciados.
Em termos de prioridade de destino final dos residuos sera dada primazia a reciclagem e s6 depois a deposigdo em aterro.

5. Producédo de RCD
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per:)ilTJtzuij;adse(st Qu?nt_idlade r[r)‘ara Operacéo de Qu:anlt;?ii:eézara Operacéao de Quantidade para Operacéo de
Codigo LER oum3) eciclage reciclagem ¢ valorizagao eliminagéo (%) eliminagao
Total

Notas explicativas

II. a) indicar que tipo de obra se trata, por exemplo uma construcao/demolicdo de uma estrada, de uma ponte, de um edificio

II.b) (este campo nao é obrigatoério) Indicar o codigo CPV, de acordo com o Regulamento 2003/2195, de 16 de Dezembro, relativo ao Vocabulario Comum
para os Contratos Publicos (CPV)

II.c) caso aplicavel, indicar o n°® do processo de Avaliacdo de Impacte Ambiental, ao abrigo do Decreto-lei n® 69/2000, de 3 de Maio, tal como alterado pelo
Decreto-Lei n® 197/2005, de 8 de Setembro, que aprova o Regulamento Juridico da Avaliacdo de Impacte Ambiental

II. d) por exemplo, a Morada, Localidade, Cddigo Postal, Freguesia e Concelho, em caso de edificios; n® de km e localizacdo do inicio e do final do troco, em
caso de estradas

II1.2.b) preencher o quadro

II1.3.a) indicar todas as medidas a tomar no ambito da prevencdo de residuos, incluindo as destinadas a reduzir a producao de RCD e a nocividade dos
residuos produzidos durante a obra (por exemplo a utilizacdo de materiais na obra contendo uma menor quantidade de substancias perigosas)

IT1.3.b) preencher o quadro
I11.3.c) a reutilizacdo em obra diz respeito quer a obra de origem, quer a outras obras, nos termos do Decreto-Lei n® 46/2008, de 12 de Marco
II1.5. preencher o quadro. Cddigo LER e operagbes de gestdo de residuos (reciclagem, valorizagdo, eliminacdo) classificadas de acordo com a Portaria n®

209/2004, de 3 de Margo, que anexa a Lista Europeia de Residuos (Anexo I), a lista de caracteristicas de perigo atribuiveis aos residuos (Anexo II), e a
enumeracdo das operacbes de valorizacdo e de eliminagdo de residuos.



ARRUMOS

LEGENDA

REDE DE SANEAMENTO DOMESTICO

Canalizagao de aguas residuais pvc

X

Caixa de visita

Sifao de pavimento

Sifao

eS8

caixa de ramal
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VENTI }
- N o caixa do ramal PLANTA REDE DE SANEAMENTO

ulticamada @20
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ARRUMOS

LEGENDA

REDE DE ABASTECIMENTO DOMESTICO

Canalizagédo de agua fria

Canalizagao de agua quente

Torneiras

Torneira ou valvula de seccionamento

HIDRONIL T

»< i Ligag&o a rede publica
HIDRONIL 1"

LOCALIZAGAO DO NICHO DE CONTADOR A DEFINIR EM OBRA

. —
/
| (re)

Termoacumulador electrico 50 LITROS

PLANTA REDE DE ABASTECIMENTO

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ESPECIALIDADES

REDE DE ABASTECIMENTO E SANEAMENTO PREDIAL DE AGUA
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ARRUMOS

Locais Indices ambientais Indices Canalizagdes
Geral AA4+AB4+AF2 IP21 1K04 Ref? C
Casas de banho VO AA4+AB4+AD7+AF2+BB3+BC3 IPX7 IK04 Ref? C
Casas de banho V1 AA4+AB4+AD4+AF2+BB3+BC3 IPX5 K04 Ref2 C
Casas de banho V2 AA4+AB4+AD3+AF2+BB2+BC3 IPX4 1K04 Reft C
Casas de banho V3 AA4+AB4+AD2+AF2+BB2+BC3 IPX1 1K04 Ref? C
Exterior AA7+AB8+AD4+AE5+AF2+AK2 P54 1KO7 Reff C
AL2+BB2+BC3
Armadura Tipo ou designagao
1 /-}rmadura com 60 cm em material ndo oxidavel equipada com 1
lampada de LED
F2 Armadura de parede com lampada de led de 12V em material ndo
oxidavel

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ESPECIALIDADES

ILUMINAGAO

-2Marp
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MAIO 2022
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1/50
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ARRUMOS
do Q. WC
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adjacente 7
Ligacao a caixa //
existente /
/) /
doQ.WC ) } I
. L N
adjacente T — Cabo XZ13G2,5 mm2
TN Q. Marcagéo
( O 4 Ponto
\ /
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NG
Locais Indices ambientais Indices Canalizagdes
Geral AA4+AB4+AF2 IP21 K04 Ref? C
Casas de banho VO AA4+AB4+AD7+AF2+BB3+BC3 IPX7 1K04 Refi C
Casas de banho V1 AA4+AB4+AD4+AF2+BB3+BC3 IPX5 IKO4 Reft C
Casas de banho V2 AA4+AB4+AD3+AF2+BB2+BC3 IPX4 K04 Refd C
Casas de banho V3 AA4+AB4+AD2+AF2+BB2+BC3 IPX1 1K04 Ref? C
Exterior AA7+AB8+AD4+AE5+AF2+AK2 P54 1KO7 Refé C
AL2+BB2+BC3
Armadura Tipo ou designacao
1 Armadura com 60 cm em material ndo oxidavel equipada com 1
lampada de LED
F2 Armadura de parede com lampada de led de 12V em material ndo

oxidavel

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ESPECIALIDADES

TOMADAS E ALIMENTAGCOES
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NOVEMBRO 2021
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CLASSE I OU EQUIVALENTE

ICC = 3KA
CIRC | CONDUTOR | TUBOS DESIGNAGCAO
10A
01 XZ1 3G1,5 lluminagéo
10A 220/12V
/—@ 02 | XZ13G15 lluminagéo Duche
6A
cG 03 XZ13G1,5 lluminagdo Emergéncia
2x25A
300 mA
X/1 35G2.5 A 16A
FRFE @20 - | 04 XZ13G2,5 Alimentag&o Reldgio de Ponto
16A
05 XZ1 3G2,5 Tomadas
ID1
2x25A
30 mA 16A
i a 06 XZ1 3G2,5 Termoacomulador+tomada WC

_|
o
=

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ESPECIALIDADES

QUADRO ELECTRICO

-2MarpP

DATA

MAIO 2022

ESCALA

S/E

N¢.DESENHO
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SIMBOLOGIA

QUADRO DE COLUNAS

QUADROS ELECTRICOS

CAIXA DE COLUNA

CONTADOR DE ENERGIA

23 TN

PORTINHOLA

g

DISPOSITIVO LIMITADOR DE POTENCIA (DLP)

INTERRUPTOR DIFERENCIAL

INTERRUPTOR HORARIO DIARIO COM BATERIA E
MODO MAN — 0 — AUT

INTERRUPTOR

P J@A @c 5

DISJUNTOR

INTERRUPTOR SIMPLES

COMUTADOR DE LUSTRE

COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO

COMUTADOR DE ESCADA

o % |3 | X0

COMUTADOR DE ESCADA DUPLO

TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO

—+ |

TOMADA ESTANQUE CIE 16A 3P+N+T

TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO COM TAMPA

PONTO DE LUZ

APLIQUE / PONTO DE LUZ NA PAREDE

ARMADURA FLUORESCENTE SIMPLES

ARMADURA FLUORESCENTE DUPLA

BLOCO AUTONOMO PERMENANETE

SENSORES DE MOVIMENTO

TRANSFORMADOR DE TENSAO

CAIXA DE LIGADOR AMOVIVEL

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

ELECTRODO DE TERRA

CAIXA TERMINAL

PROJETO DE ESPECIALIDADES

o-FH@QEHm®®{

CAIXA DERIVAGAO

SIMBOLOGIA

-2MarpP

DATA

MAIO 2022

ESCALA

S/E

N¢.DESENHO
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 RUA POETA ANTONIO ALEIXO
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Villa Maria

ALVOR

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ARQUITETURA

-emarp

PLANTA DE LOCALIZAGAO

DATA ESCALA N¢.DESENHO

MAIO 2022 S/ESCALA 0 1
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PLANTA

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ARQUITETURA

PLANTA ALCADO PRINCIPAL E CORTES _ EXISTENTE

-2Marp
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MAIO 2022
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ALCADO PRINCIPAL
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PLANTA
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—

A EXECUTAR
A DEMOLIR

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ARQUITETURA

PLANTA ALGCADO PRINCIPAL E CORTES _ ALTERACOES
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ALCADO PRINCIPAL PLANTA

LEGENDA

01 Base de duche em pavimento com inclinagdo nao superior a 0,02mem direc¢ao ao ponto de escoamento

02 Conjunto Sanita compacta, tanque descarga 3/6litros e tampo termodur cor branco 375x665x760mm “sanitana 67 S/D” ou equivalente

03 Lavatério mural, instalagdo suspensa 610x445x130mm “sanitana linha albus 61” ou equivalente com suportes de fixagéo a parede

04 Torneira de base de duche monocomando cromada com chuveiro de mao suporte flexivel de 175cm “sanitana linha bloom” ou equivalente

05 Torneira de lavatério monocomando cromada sem valvula de descarga automatica “sanitana linha bloom” ou equivalente

06 Sifao de descarga para lavatério formato redondo cromado “sanitana” ou equivalente

07 Espelho 100x60cm
%
% 08 Termoacumulador elétrico “EQUATION Q1” 50L ou equivalente
|
% ™ D 09 Revestimento ceramico 15X15cm
|
% +— ost —+ 10 Pavimento ceramico 30x30, acabamento mate, antiderrapante, cor cinza, efeito cimento
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PORMENOR DE PAVIMENTO E REVESTIMENTO

PORMENOR DE PAREDES E MARCACAO DE LOICAS SANITARIAS

PORMENOR DE PAVIMENTO/PAREDE

PAREDE EM ALVENARIA DE TIJOLO 30X20X15
REVESTIMENTO CERAMICO

1o PAVIMENTO CERAMICO

ARGAMASSA DE REGULARIZAGAO E COLA DE ASSENTAMENTO
ARGAMASSA DE PREENCHIMENTO

LAJE

ALVENARIA DE TIJOLO

Parede em alvenaria de tijolo 30x20x11

Argamassa de reboco

Pintura na cor branco

I S EIXO VAOS

Revestimento ceramico 15X15cm

==

Pavimento ceramico 30x30, acabamento mate, antiderrapante, cor cinza, efeito cimento

Argamassa de regularizagdo/cola de assentamento do pavimento ceramico

15.00

Argamassa de enchimento/preenchimento de base de pavimentos

0.14 0.14 0.14

|
N @) OV ) N =

Sifao de pavimento para base de duche em pavimento com inclinagéo néo superior a 0,02mm

1.56

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

‘ | ) | 3 PROJETO DE EXECUGAO
P 1504 ; | |

-2Marp

PORMENORES CONSTRUTIVOS

1.70 1.77 1.77
DATA ESCALA N2.DESENHO

- EIXO PAREDES | EIXO PAREDES [EIXO PAREDES MAIG 2022 120 05




2.00

Garantir uma largura util nao inferior a 0,90m

Designacao Vo1
Localizagéo porta interior
Quantidade 1

Dimensdes

0.90* 2.00

Sistema funcional

1 folha de batente

g |Folna aluminio lisa lacado branco

% aro aluminio lacado branco

‘§ guarnigao

" puxador

E.j, fechadura fechadura de embutir com chave
£ | dobradicas dobradicas de embutir

Soleira/Peitoril

Complementos

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPGOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ARQUITETURA

&

- N°.DESENHO
PORMENOR DE VAOS 06
DATA ESCALA

MAIO 2022 1/20

emarp

aguas e residuos de portiméo




Legenda:

A Zona de Circulagao

Espaco, Fracgéao,
ﬂ Destinado ao uso de
&) pessoas com mobilidade

condicionada

LT

r

Zona Livre de Aproximagao

r

Zona de manobra

para porta de correr

Zona de manobra

para porta de batente
(largura util
néo inferior a 0,87m)

! \\\ Zona de manobra
\ | com rotag&o de 360°
/ R=0.75

Plataforma elevador de escada
H ﬂ de acordo com directiva 98/37/CE e
Secgédo 2.7, Capitulo 1 do D.L. 163/2006

L ; (viabilidade de futura instalagao)

Nota

- As rampas terdo obrigatoriamente corrimdos
duplos de ambos os lados, com um elemento
preénsil a uma altura compreendida entre
0.70m e 0.75m e outra a uma altura entre
0.90m e 0.95m. a altura deve ser medida na
vertical entre o piso da rampa e o bordo
superior das guardas.

- As escadas devem ter uma profundidade,
cobertor, ndo inferior a 0.28m, a altura,
espelho, ndo superior a 0.18m, sendo esta
dimensdes constantes ao longo de cada lango.

A aresta do focinho serd boleada com um raio
compreendido entre 0.005m e 0.01m e terd
faixa antiderrapante e de sinalizagao visual
com largura ndo inferior a 0.04m encastrada
junto ao focinho do degrau.

A altura do corrimao é medida verticalmente
entre o focinho do degrau e o bordo superior
do elemento e deve estar compreendida entre
0.85m e 0.90m. O corrimdo prolonga-se pelo
menos 0.30m para além do ultimo degrau do
lango.

A largura das escadas que ddo acesso a
compartimentos habitdveis tem a largura dos
langos, patamares e patins no minimo de
1.00m.

Os patamares superiores e inferiores tém uma
profundidade minima de 1.20m

- A altura da pedra de soleira terd no maximo
0.02m.

PLANTA

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

INSTALACAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR

PROJETO DE ACESSIBILIDADES

-2MarpP

DATA ESCALA

MAIO 2022 1/50

N¢.DESENHO
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LEGENDA
_ A EXECUTAR
A ELIMINAR

_ A REPOSICIONAR

AR CONDICIONADO DE PAREDE 1 VIA — EXISTENTE A MANTER

l‘ REPOSICIONAMENTO DO TUBO DO ESGOTO DO AR CONDICIONADO

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPGOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGCOES ELETRICAS E MECANICAS

-2Marp

AR CONDICIONADO

DATA ESCALA Ne.DESENHO

MAIO 2022 1/100 01
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LEGENDA
B A CXECUTAR
A ELIMINAR
B / REPOSICIONAR

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALACOES ELETRICAS E MECANICAS

CAMINHO DE CABOS

-2Marp

DATA

MAIO 2022

ESCALA

1/100

N¢.DESENHO
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LEGENDA
_ A EXECUTAR

A ELIMINAR

_ A REPOSICIONAR

ARMADURA DE ENCASTRE — EXISTENTE

COMUTADOR DE ESCADA SIMPLES

QUADRO ELECTRICO

COMUTADOR DE ESCADA DUPLO

INTERRUPTOR SIMPLES

g1 |0

INVERSOR

o w

INTERRUPTOR SEM FIOS (Wifi)

CQCW

INVERSOR SEM FIOS (wifi)

MODULO DE COMANDO ILUMINAGAD SEM FIOS

TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO

COMUTADOR DE LUSTRE

TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO VERMELHA
COM ENCRAVAMENTO

COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO

TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO A INSTALAR ACIMA DO
TETO FALSO PARA LIGAR COLUNAS SEM FIOS

COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi)

PAINEL SLIM REDONDO PARA PLADUR

gw INTERRUPTOR SEM FIOS  (Wifi) & APLIQUE / PONTO DE LUZ NA PAREDE
MCISF MODULO DE COMANDO ILUMINACAO SEM FIOS 1 PAINEL LED SLIM 1,2 MTS PARA TECTO DE PLADUR

SENSORES DE MOVIMENTO

O COMUTADOR DE LUSTRE
/>O[ COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO | CAIXA TERMINAL
ﬂw COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi) ] CAIXA DERIVAGAO

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGOES ELETRICAS E MECANICAS

CIRCUITOS DE ILUMINAGAO

-2Marp

DATA

MAIO 2022

ESCALA
1/100

N¢.DESENHO
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LEGENDA
_ A EXECUTAR
A ELIMINAR
_ A REPOSICIONAR
E BLOCO AUTONOMO PERMENANETE
. CAIXA DERIVAGAO

e CABO JY(st)Y 1X2X1 MM

TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO

REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGCOES ELETRICAS E MECANICAS

CIRCUITOS DE ILUMINAGCAO DE EMERGENCIA

-emarp

DATA

ESCALA

MAIO 2022 1/100

N¢.DESENHO
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LEGENDA
_ A EXECUTAR
A ELIMINAR
_ A REPOSICIONAR
% DETECTOR OPTICO DE INCENDIOS EXISTENTE
_ CABO JY(st)Y 1X2X1 MM

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGCOES ELETRICAS E MECANICAS

INCENDIOS

-emarp

DATA

MAIO 2022

ESCALA N¢.DESENHO

1/100 05
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LEGENDA
_ A EXECUTAR
A ELIMINAR
_ A REPOSICIONAR
BAS BASTIDOR

CAIXA DE APARELGAHEM TIPO I1

TOMADA RJ—45 CATEGORIA 6

=

TOMADA RJ—45 CATEGORIA 6 A 2,4 MTS ALTURA

3| >[5

DERIVADOR DE N VIAS

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGCOES ELETRICAS E MECANICAS

INFRAESTRUTURAS DE TELECOMUNICAGOES

-emarp

DATA

MAIO 2022

ESCALA

1/100

Ne.DESENHO
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SIMBOLOGIA

LEGENDA

_ A EXECUTAR

A ELIMINAR

_ A REPOSICIONAR

adas Existentes

8o para manter. £

[ ] ARMADURA DE ENCASTRE — EXISTENTE VQA COMUTADOR DE ESCADA SIMPLES
E QUADRO ELECTRICO QQ° COMUTADOR DE ESCADA DUPLO

d INTERRUPTOR SIMPLES X INVERSOR

dgw INTERRUPTOR SEM FIOS (Wifi) olw INVERSOR SEM FIOS (wifi)
MODULO DE COMANDO ILUMINAGAO SEM FIOS &f TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO

el COMUTADOR DE LUSTRE E&f g%%ADEANCZREZMEE%SCHUKO VERMELHA

2 COMUTADOR bE LUSTRE BUPLO T% TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO A INSTALAR ACIMA DO

TETO FALSO PARA LIGAR COLUNAS SEM FIOS

ﬂw COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi) X PAINEL SLIM REDONDO PARA PLADUR

o w INTERRUPTOR SEM FIOS (Wifi) & APLIQUE / PONTO DE LUZ NA PAREDE
MODULO DE COMANDO ILUMINAGAO SEM FIOS ] PAINEL LED SLIM 1,2 MTS PARA TECTO DE PLADUR
iel COMUTADOR DE LUSTRE @ SENSORES DE MOVIMENTO

kel COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO u CAIXA TERMINAL

JQAW COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi) ® CAIXA DERIVAGAO

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGOES ELETRICAS E MECANICAS

CIRCUITO DE TOMADAS

-2Marp

DATA

MAIO 2022

ESCALA
1/100

N¢.DESENHO
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SIMBOLOGIA

LEGENDA

_ A EXECUTAR

A ELIMINAR

_ A REPOSICIONAR

N

]

[ ] ARMADURA DE ENCASTRE — EXISTENTE Joﬁ COMUTADOR DE ESCADA SIMPLES
E QUADRO ELECTRICO QQQ COMUTADOR DE ESCADA DUPLO
d INTERRUPTOR SIMPLES 3)3 INVERSOR
dgw INTERRUPTOR SEM FIOS (Wifi) CQCW INVERSOR SEM FIOS (wifi)
MCISF MODULO DE COMANDO ILUMINAGAG SEM FIOS % TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO
COMUTADOR DE LUSTRE £ TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO VERMELHA
o! &[Z COM ENCRAVAMENTO
T TOMADA 2P+T TIPO SCHUKO A INSTALAR ACIMA DO
@ COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO &f TETO FALSO PARA LIGAR COLUNAS SEM FIOS
}fw COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi) ® PAINEL SLIM REDONDO PARA PLADUR
gw INTERRUPTOR SEM FIOS (Wifi) 2 APLIQUE / PONTO DE LUZ NA PAREDE
MCISF MODULO DE COMANDO ILUMINAGAQ SEM FIOS 1 PAINEL LED SLIM 1,2 MTS PARA TECTO DE PLADUR
}{ COMUTADOR DE LUSTRE 0 SENSORES DE MOVIMENTO
kol COMUTADOR DE LUSTRE DUPLO | CAIXA TERMINAL
}fw COMUTADOR DE ESCADA SEM FIOS (wifi) ® CAIXA DERIVAGAO

SALVO MELHOR PROPOSTA, A VALIDAR PELO PROJETISTA, DEVEM CONSIDERAR-SE TODAS AS OPCOES DO PROJETO
TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER RETIFICADAS EM OBRA

REMODELACAO PONTUAL NO EDIFIiCIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE INSTALAGOES ELETRICAS E MECANICAS

CIRCUITO DE TOMADAS DE UPS

omarp

DATA

MAIO 2022

ESCALA
1100

N¢.DESENHO
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REMODELAQAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAV‘ILHAS

PROJETO DE ARQUITETURA

PLANTA DE LOCALIZACAO

-2Mare

DATA

MAIO 2022

ESCALA

1/1000

N¢.DESENHO

01
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LEGENDA

- — - AREA A INTERVENCIONAR
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PLANTA DO EXISTENTE

1L

REMODELACAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE ARQUITETURA

-2Marp

PLANTAS DO EXISTENTE

DATA

MAIO 2022

ESCALA

1/100

N¢.DESENHO
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Reparagéo de fissuras

Reposicionamento do tubo de

esgoto ar condicionado

Ml
LEGENDA
_ A EXECUTAR
A DEMOLIR
_ A REPOSICIONAR

iy

— -
I q
al|<<
] |
e H Reposicionamento
| de armadurd de iluminagéo
=y 'K ‘

Calha técnica para alimentagao
de energia a 0,40 cm altura

PLANTA DE ALTERAGOES

.

REMODELAGAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE ARQUITETURA

PLANTAS DE ALTERAGOES

-emarp

DATA

MAIO 2022

ESCALA

Ne.DESENHO

1/100

03
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PLANTA DA PROPOSTA

1L

o

REMODELAGCAO PONTUAL NO EDIFICIO RU - COCA MARAVILHAS

PROJETO DE ARQUITETURA
-MarpP

PLANTA DA PROPOSTA

ESCALA N¢.DESENHO 04

DATA
MAIO 2022 1/100




INSTALAGAO SANITARIA DE APOIO AOS CANTONEIROS - ALVOR
PLANO DE TRABALHOS

(PRAZO DE EXECUGAO DA OBRA 25 DIAS)

MES 01
. Rendimento P duragao duracéo (dias . duragao total
Quantidade (m?/dia) duragéo (dias) (dias) teis) n.° equipas (semanas) 2
TRABALHOS DE REMOGAO
Trabalhos de remogdo de estruturas e instalagdo elétrica VG dias 0,50 0,5 0,5 1
EXECUGAO DE PAREDES
execuc¢do de parede em tijolo furado, nichos e abertura de rogos em paredes 19,85 20 (m2/dia) 0,99 1,0 1 1
REDES DE ABASTECIMENTO E SANEAMENTO INCLUINDO INSTALAGAO DE LOIGAS E TORNEIRAS
Instalagdo de tubagens, acessorios e loigas VG dias 6,00 6,0 6 1
PAVIMENTO
Argamassa de preenchimento, assentamento de pavimento e execugdo de base de duche (m2) 13,45 50 (m2/dia) 0,27 0,3 0,5 1
REVESTIMENTO
reparagdo de paredes de alvenaria de tijolo (m2) 66,00 50 (m2/dia) 1,32 1,3 1,5 1
reboco 22,00 50 (m2/dia) 0,44 0,4 0,5 1
revestimento ceramico 44,00 50 (m2/dia) 0,88 0,9 1 1
PINTURA
pintura em tetos e paredes 34,95 50 (m2/dia) 0,70 0,7 1 1
SERRALHARIAS
Portas e grelhas metalicas em janelas VG dias 2,00 2,0 2 1
INSTALAGOES TECNICAS
Instalagdo de redes elétricas VG dias 4,00 4,0 4 1
limpeza final VG dias 1,00 1,0 1 1
MES 01
< Encarregado geral 1
3 Pedreiro 1)1{1]1
S
[ Servente 1/1)1
(%] —
o < -
5] o Pintor
a o
e Canalizador 1
=
2 carpinteiro
= Eletricista
TOTAL 3(2|2|2(3




REMODELACAO PONTUAL NO EDIFiCIO RU - COCA MARAVILHAS
PLANO DE TRABALHOS

(PRAZO DE EXECUGAO DA OBRA 30 DIAS)

MES 01
. = s duragéo
. Rendimento s duragéo duragéo (dias ° .
Quantidade (m?/dia) duragé&o (dias) (dias) Gteis) n.° equipas (seﬁ!aanlas) 1 2 3 4
TRABALHOS DE REMOGAO E DEMOLICAO
Trabalhos de remogdo de instalagdo elétrica e demoligdo de vdo e abertura de rogos VG dias 5,00 5,0 5 1
REVESTIMENTO DE PAREDES
reparagdo de fissuras, remogdo de tinta de areia em paredes 92,60 20 (m2/dia) 4,63 4,6 5 1
PINTURA
Pintura em paredes 92,60 50 (m2/dia) 1,85 1,9 2 1
TETO
Corregdo de armadura existente em teto falso metalico VG dias 1,00 1,0 1 1
INSTALAGOES TECNICAS
Instalagdo de redes elétricas VG dias 8,00 8,0 8 1
LIMPEZA VG dias 1 1 1 1
MES 01
< Encarregado geral 1)1
8 Pedreiro 1 T 1 e 1 R O
2 Servente 1/1(1)1(1{1|1|1|1|1 1 1
8 2
S = Pintor 1)1
=) [C]
= Canalizador
35
ES carpinteiro
2 p!
= Eletricista 1|1 101(1]1(1|1|1|1
TOTAL 4/4(2(2(2|2|2(2(2(|3|2(3(2(2(|2|2|2|2(2|2
MES 01
rebarbadora T 0 R L I R R
aparafusadora 1(1(1)|1/1{2|2|2{2|2|2f2|1|2f2|21|2f1|2|1
EQUIPAMENTOS EM OBRA -
berbequim (11|11 y1y1j1j1j1j2 111|121 y1y11j1
lixadoura 1j1|1/1/1j11|1|1j1j1|2|2f1f1|1|1|1/11
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